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Otteita ensimmiiisen painoksen esipuheesta.

Tassd en saata ryhtyé seikkaperdisesti arvostelemaan kou-
lukielioppimme jarjestelméa. Padasiallisimmat muistutukseni
sitd vastaan ovat, ettd siiné nykyiskielen esitteleva eli deskrip-
tiivinen kielioppi on sekoitettu historialliseen; ettd sen quasi-
historiallinen esitystapa antaa kielihistoriasta — jota sen
muuten oikeastaan ei ole tarkoitus esittdd — viaarid ja vas-
taisten opintojen kehitykselle vahingollisia késityksid; etté
sen kisitys danteenmuutoksista, taivutuksesta, johdosta, var-
talosta ja paatteestd on liiaksi koneellinen ja konstruktiivinen
eikd pidad yhta kielitieteen nykyisen kannan kanssa; ettd se
monesti suomen kieleen sovittaa muiden kielten kieliopista
lainattuja kategorioja ja kaavoja, uskaltamatta kasitella ai-
dinkieltimme sen oman luonteen vaatimusten mukaisesti,
ja vihdoin ettd koko koulukieliopin jirjestelmd monessa suh-
teessa on epdjohdonmukainen. _

Jos nimi muistutukset onkin helppo tehdi, ei ole suinkaan
yhtéa helppo mainittuja virheitd karttaa; pdinvastoin on kou-
lukieliopin kirjoittaminen meiddn aikanamme, jolloin koko
kieliopin jarjestelmé on keskustelun alaisena, hyvin rohkea
yritys. Kun nyt — — kuitenkin péétin rohjeta tehda tammoi-
sen yrityksen, tiesin hyvin, ettd oli mahdotonta edes koettaa
toteuttaa kaikkia parannustoiveita, vaan ettd oli tyytyminen
ainoastaan véilttdmittéomimpien epékohtien poistamiseen.
Ne periaatteet, joita noudatin — —, ovat lyhyesti seuraavat.

Jadrjestelméallisessd suhteessa paatin liittyd sii-
hen jirjestelmédn, jota meilla kielenopetuksessa yleisesti nou-
datetaan, koska poikkeukset tédssid suhteessa olisivat vai-
keuttaneet kirjan kiyttdmista oppikirjana, — — —

Esitystavan puolesta olen silmalld pitényt, etté
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sddntdjenmuodostelussa tyydytaan tosiasioiden esittdmiseen
nykyiskielen kannalta eiki pyritd antamaan kielihistoriallista
esitystd, joka on timéan kirjan tarkoituksen ulkopuolella.
Siita syystd ei puhuta yleensd ddnteenmuutoksista
muissa kuin niisséd tapauksissa, missd kirjakielessd rinnan
kiytetddn eri kehityskannalla olevia muotoja, vaan ainoasti
ddnnevaihteluista; vain silloin-tilléin, kun se on
saattanut tapahtua yleistd periaatetta hairitsematta, on pie-
nid kielihistoriallisia viittauksia annettu (ilmididen ryhmitta-
misessé, eri muistutuksissa). Siitd syysta on myds oppi varta-
losta ollut entisestdin muodosteltava. Historialliselle pohjalle
perustuvia vartaloita on tdssa tietysti ollut mahdoton ottaa
puheeksi. Koska kuitenkin on valttaméatonta puhua p aat-
teista jakoska epiilemitta vartalon ja paatteen eroittami-
sella kokonaan nykyiskielen kannalta on psykologinen perus-
tus, olen kunkin sananmuodon vartaloksi aivan yksinkertai-
gesti nimittinyt sen osan sanan aénneainesta, joka jadpi jal-
jelle, kun péaite on eroitettu.

Ainesten puolesta ei ollut tarkoituksenani tarjota
olennaisesti uutta sen lisiksi, mitid tdhdnastiset koulukieli-
oppimme sisiltdvat, vaan pikemmin valikoida siitd tarpeelli-
simmat osat. Kieltimatta tama kirja sisdltdd kuitenkin sem-
moista, joka suomenkieliselle koululle ei ole tarpeellista, mutta
joka on tdhdn otettu osittain muunkielisten suomea opiskele-
vien varalle, osittain sen vuoksi, ettd kirjaa on aiottu kayttaa
yliopistollisten luentojen pohjana. Nama kappaleet ovat peti-
tilla painetut, ja ne jokainen arvostelukykyinen opettaja hel-
posti osaa eroittaa pois.

Runo-oppia ei tdhdn ole otettu, koska se ei varsinaisesti
kuulu kielioppiin, vaan opitaan paraiten yhteydessa jonkin-
laisen alkeisestetiikan kanssa semmoisesta teoksesta kuin on
esim. Godenhjelmin »Lyhyt runous-oppi», jommoinen olisi
kaikissa kouluissa luettava.

Suotava olisi, ettd koulukielioppi ylemmalla asteella tay-
dennettiisiin jonkinmoisella katsauksella yleisen kielitieteen
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ja kielihistorian alkeihin, jotka aineet antavat elahdyttavaa
tuulahdusta deskriptiiviseen kielioppiin; sitd varten olisi
kuitenkin erityinen pieni oppikirja tarpeen.
Helsingissé elokuun alussa 1898.
TEKIJA.

Kahdeksannen painoksen alkulause.

Koska n. s. kielioppikomitean mietinndssa esitetyn uuden
jarjestelmin kohtalo vield on ratkaisematon, tarvitaan kou-
luissamme vield ainakin joku aika eteenpédin vanhan jarjes-
telmén mukaisia oppikirjoja. Tammoista tarvetta varten on
nyt késilla olevan oppikirjan kahdeksas painos tarkoitettu
ja on siita syysta edellisestd painoksesta olennaisesti muuttu-
maton. Kuitenkin olen katsonut suotavaksi, etti termino-
logiassa, mikdli on mahdollista vanhaa jarjestelmaa sarke-
mittd, liitytadn kielioppikomitean mietint6n, jonka vuoksi
erindisia termeji on tistd mietinnosta lainattu. Koska kieli-
oppikomitean dénneoppi aivan vihin poikkeaa tissa kirjassa
esitetystd, on dédnneopin alkuosa tehty niin yhdenmukaiseksi
mietinnén kanssa kuin entisté aineen jarjestelyd noudattamal-
la suinkin on kaynyt laatuun.

Helsingissi elokuulla 1917.

TEKIJA.

Seitsemiinteentoista painokseen

Olen kustantajan pyynnéstd uudistanut Setédldn dinne- ja
sanaopin, joka monissa yksityiskohdissa oli jo ehtinyt van-
hentua. Olen pyrkinyt tekeméén sen mahdollisimman hella-
varaisesti, muuttaen vain sen, miki mielestini ei ole vastan-
nut kielen nykyista kehitystilaa.

Helsingissé joulukuulla 1965

Matti Sadeniemi
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Johdatus

Kieli on jirjestelma inhimillisilli puhe-elimilld tuotettuja
kuuluvia merkkejd, joilla joku henkild ilmaisee ajatuksensa.
Naitd merkkeja nimitetddn kielellisiksi ilmauksiksi. Kirjoi-
tuksen avulla voidaan kielelliset ilmaukset saattaa silmin
nihtiviksikin, so. luettaviksi.

Suomen kieli on se kieli, jota suomalaiset kdyttavit ilmais-
tessansa ajatuksiaan toisillensa.

Suomen kieltd puhutaan, paitsi suurimmassa osassa Suo-
men valtakuntaa, my6s Neuvostoliitossa Inkerissi ja Ita-Kar-
jalassa; suomea puhuvia siirtokuntia on Ruotsin pohjois- ja
keskiosissa, pohjoisessa osassa Norjaa ja Pohjois-Amerikassa.

Suomen kieltd on useita eri kielimuotoja eli murteita.
Yhtd niistd, Turun seutujen murretta, alkoi piispa Mikael
Agricola 1540-luvulla kirjallisesti merkitd, samalla kuiten-
kin lainaten aineksia muistakin murteista. Ndin on uudem-
pina aikoina tapahtunut yhd runsaammassa méérissd, ja
titen on suomalaisessa kirjallisuudessa kaytetty kieli, samalla
seuraten puhekielessi tapahtuneita muutoksia, kuluneiden
neljinsadan vuoden aikana tuntuvasti muuttunut, vieldpi
edennyt verrattain kauas siitd murteesta, josta se alkujaan
on lihtenyt.

Kirkon, koulun ja kirjallisuuden vilitykselld on kirjalli-
suudessa kiytetty kielimuoto levinnyt yha laajemmalle, joten
kirjakielesti on syntynyt todellinen yleiskieli, joka on sivisty-
neiden puhekieleni ja jota kaikkialla maassa ilman vaikeutta
ymmérretddn. Tamén vastakohtana sanotaan muita suomen
kielen eri muotoja, joita kiytetdin suhteellisesti ahtaalla
alalla, murteiksi,
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Yleiskieli on eri henkildilld jossakin méédrin erilainen,
sisdltden osittain paikkakunnallisia, osittain yksiléllisia vivah-
teita.

Paitsi murteihin kieli jakautuu myoskin toisen jakoperus-
teen mukaan toisistaan eridviin kielimuotoihin: tyylilajeihin.
Sen sijaan ettdi murre on kielimuoto katsottuna sen
rakenteen tunnusmerkillisten ominaisuuksien
kannalta, tyylilaji on kielimuoto katsottuna sen
tunnearvon, so. sen tekemin esteettisen vaikutuksen
kannalta. Tyyli on siis kaikkien niiden kielellisten ominai-
suuksien kokonaisvaikutus, joiden esiintyminen riippuu joko
1) kasiteltavan aiheen laadusta tai 2) yleisosté, jonka puoleen
kaannytain, tai 3) kielenkayttajéan henkilollisyydesta (esim.
ylatyyli — keskityyli — alatyyli; runotyyli — proosatyyli;
satutyyli, kertomatyyli, tieteellinen tyyli; helppotajuinen
tyyli; yksilsllinen tyyli jne.). Eri tyylilajeja voidaan huomata
kansankielessikin (esim. satu- ja runotyyl eridvit tavallisesta
jokapaiviisestd puheesta), mutta selvemmin ne esiintyvit
yleiskielessé ja erittdinkin kirjallisessa esitysmuodossa.

Suomen kieltéd on tietysti puhuttu paljon ennen, kuin Suo-
men kirjakieli syntyi, ja se on vuosisatojen kuluessa kehitty-
nyt ja muodostunut vanhemmista kielimuodoista. Suomen
kieli on jatkona lahinnié vanhemmalle kielimuodolle, jota nimi-
tetddn kantasuomeksi. Kantasuomesta ovat useiden
vuosisatojen kuluessa tapahtuneen muuttumisen tietd muo-
dostuneet seuraavat kielet, joita nimitetdén itédmeren-
suomalaisiksi kieliksi: 1) suomi, 2) karjala
jaaunus, 3) vepsd 4) vatja, b) viro, 6) l1ivi.

Kantasuomi taas on vield paljoa vanhemman kielen, s u o~
malais-ugrilaisen kantakielen jatkona. Tés-
ta kielesta polveutuvat seuraavat kielet, joita sanotaan s u o-
malais-ugrilaisiksi kieliksi:1) itdmerensuo-
malaiset kielet; 2) lapin kieli;3) mordvan kieli
(ersé- ja mok §a-murre); 4) tSeremissin kieli; 5)
votjakin kieli seké sen laheinen sukulainen 6) syrja &-
nin kieli; 7) vogulin kieli; 8) ostjakin kielija 9)
unkarin kiel.

Kielen rakenteen esilysti nimitetiiin kieliopiksi.
Suomen kiclioppi sanan laajimmassa merkityksessii on kaik-
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kien suomen kielen eri kielimuotojen (murteiden ja tyyli-
lajien) esitys. Ahtaammassa merkityksessd tarkoitetaan suo-
men kieliopilla suomen kirjakielen ja sen kanssa olennaisesti
yhtépitdvédn suomen yleiskielen rakenteen esitystd, ja silla
tavoin se kasitetddn tassikin kirjassa.

Téassa kirjassa esitetdén nykyistd suomen yleis-
kielta. Suomen kielen kehitystd vanhemmista ajoista
uudempiin esittdda suomen kielen historia.

Kielta saatetaan tarkastaa osittain pitden silmilla kielel-
listen ilmausten 4dnneainesta, osittain niiden m u o-
t o a, osittain niiden merkitysta.

Kielen dédnneaineksen esitystd nimitetaan #finneopiksi.

Sellaista kielellisten ilmausten esitystd, jonka tehtévidnia
on kisitella ndiden ilmausten muotoa, nimitetdin muoto-
opiksi.

Sellaista kielellisten ilmausten esitystd, jonka tehtavina
on késitelld niiden merkitystd, nimitetdin merkitysopiksi.

Lisédys 1. Tavallisimmin kielioppi, etupddssd kaytédn-
nollisia nakokohtia silmailla pitden, on jaettu: 1) &dnne-
oppiin, 2) muoto-oppiin, jolla on tarkoitettu ns.
sananmuoto-oppia (so. oppia yksindissanojen muo-
doista), ja 3) lauseoppiin, johon on luettu a) oppi
sanaliitoista (ks. 70) ja b) sananmuotojen (osittain sana-
liittojen) merkitysoppi.

Toisinaan on puhuttu myds semmoisesta kieliopin osasta,
jonka nimi on sanaoppi; sanaoppiin pitdisi kuulua
a) yksindissanojen muoto-oppi eli sananmuoto-oppi
ja b) sananmuotojen merkitysoppi. Tamién vastakohtana olisi
oleva sanaliitto-oppi eli syntaksi: oppi sana-
liittojen a) muodosta ja b) merkityksesta. Tata jarjestelmad
ei kuitenkaan ole voitu johdonmukaisesti toteuttaa.

Lisdys 2. Kielioppiin laajemmassa merkityksessd voi-
daan lukea mydskin oikeinkirjoitusoppi, &antédmisoppi ja
runomittaoppi.
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QOikeinkirjoitusoppi (ortografia) esittaa, puhuttu kieli lahto-
kohtana, tdmédn merkitsemista kirjoituksessa.

Aiintémisoppi (ortoepia) esittdd, kirjoitettu kieli lahts-
kohtana, kirjainten dénnearvoja.

Runomittaoppi (metriikka) esittid runoudessa kaytetyn
runomittaisen puheen muotoja.



Merkkien selityksii

< > merkit osoittavat, ettd toinen niistd muodoista tai aanteista,
jotka ovat molemmin puolin néitd merkkejd, onsyntynyt
toisesta: aukeaman puoleinen on aikaisempi, karjen puoleinen
mydhaisempi muoto.
~ kahden muodon tai dfinteen valilla osoittaa niiden esiintyvan
toistensa rinnalla.

0 (=nolla) merkitsee, ettei asianomaisessa tapauksessa ole mitaan
aannetta (=k a t o, jota sanaa tassa kirjassa ei kiytetad katoa-
misen, vaan 0:n merkityksessd).

* muodon edessi merkitsee vanhemman kielen muotoa, jota ei ole
semmoisenaan todettu elavastd kielesta tai kielenmuistomer-
keists, vaan joka on muodostettu paatelmien perusteella.



Kuvia danteenmuodostuksen havainnollista
opetusta varten

Pddkuva: Thmisen puhe-elimet, halkileikkaus. 1. Henkitorvi.
2. Rengasrusto. 3. Kilpirusto. 4. Kannurustot. 5. Aénihuulet. 6. Ruo-
katorvi. 7. Nielu. 8. Kurkunkansi.

Sivukuval: 1. Aanirako ylhailta katsottuna. 2—5. Kuvia, jotka
kaavamaisesti osoittavat aanihuulten eri asentoja: 2. Hengitysaukko.
3. H-rako. 4. Varahtelyasento. 5. Umpiasento.



Kéinnecoppi

I. Kielen #éinteet ja niiden merkitseminen

1.. Aiinteiksi sanotaan puhutun kiclen yksinkertaisimpia
osia. Kirjoituksessa dédnteitd kuvataan merkeilld, joita sano-

taan kirjaimiksi.

Suomen kielessié erotetaan 22 diinnetta:

a, jonka merkkind on a, aa,

d, » » » d,

e, » » » e, ee,
h, » » » h, hh,
i » » » I, 1,
.’7 » » » J?

k, » » » k, kk,
I » » L1,
m, » » » m, mm,
n, » » » n,nn,
n, jonka merkkind on n, ng,
o, » » » o0, 00,
p’ » ) » p’ pp’

2 Suomen kielioppi

esim. alas, saalis, laulaa.

»  vedessd.

»  elu, merla, nukke,
Jokeen, tulee,
elsid, menee.

»  haamu, paha,
ahkera, hihhuli.

» inlo, silla, viilla,
silld, riihi, elsii,
aika, reikd.

»  jalka, paja.
kuka, kukka.
lehti, ala, valla,
alla, kyynel.

»  meri, lumi, ampuu,
lammas.

»  nend, ahven, linna.

esim. lanka (so. lanka),

langalla (so. lannalla),
kuningas (so.kuninnas).

»  oma, moni,ialo, sanoo.

»  pieni, apaja, pappi.



r, jonka merkkini on r,rr, esim. rakas, arka, vara,
varras, fyldr.

s, » » » S, Ss, »  susi, kissa, varis.

, » » » 1,1, »  tuki, otlaa, kalal.

u, » » » u,uu, »  ulos, luli, uuma,
luuli, aamu, puhuu,
auki.

v, » » » 0, »  vilsa, lava.

Y, » » » U, yy, »  ylos, pysly, tyyni, dyrds.

d, » » » d, dd, »  dld, vdsy, dini, pdd,
eldd.

d, » » » @, 00, »  oljy, kylvo, kylvoon.

Ns. jddnnoslopuke, jonka merkkini kieliopillisissa
teoksissa on ’, mutta joka yleisessd kirjoituksessa jatetddn
merkitsemitti, ei ole itsendinen &finne.

1. muist. Ainna sivistyneen puhekielen sekid oman kotimurteesi
mukaan sanat suden, aidalla, saada, vedessd.

Suomen d nykyisessd sivistyneessid puhekielessd on sama ainne
kuin Suomen ruotsissa ja melkein sama kuin muiden kielten d. Tama
ainne on kansanmurteille vieras. Niissd murteissa, joissa viela vas-
taavissa tapauksissa on oma erikoinen 44anne, on sen sijalla »heikko»
r (merk. 8) tai 8 (= engl. th sanassa the). Muualla on tissi asemassa
r, | (lantisissa murteissa) taikka j, v, h tai ei mitdsn (itaisissa mur-
teissa).

2. muist. Aanna seuraavat lauseet: Anna olla! Antaa olla!
En voi antaa olla! — Tule linne! Maksa pois! Astu sisddn!
Mene matkaasi!

Jaannoslopukkeen sijalla on seuraavan sanan alkudinne (alku-
konsonantti, esim. fule idnne = tulel tdnne). Se aluke, joka suomessa
usein esiintyy sananalkuisen vokaalin edessa (olen 'antanut), saattaa
talldin kahdentua (annaolla), mutta valttamatonta se ei ole. — Myos
h:n edelld jaannoslopuke voi jaada ilmeneméatta (ole(h) huoletia).

3. muist. Lainasanoissa esiintyvat viela seuraavat danteet:
b, jonka merkkind on b, bb, esim. briljantti, subjekti, tuubi, rabbi.
A » » » f, I, » fasadi, efori, suffiksi.
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g, jonka merkkind on g, gg, esim. graniilli, iraaginen, suggestio.
§ » » » §, 88, » deriffi, padda
(tai my®ds sh, »  sheriffi).

4. muist. Niissi vieraissa sanoissa, joita suomessa kaytetain
sitaatteina vieraista kielistd, esiintyy useita suomen kielelle outoja
ddnteita.

Niistd asnteistd mainittakoon:

z (= ransk. z), esim. Zuider-Zee, Pen:za.
¢ (=ransk. j), esim. VoroneZ.

2. Aanteet ovat kahta piilajia.

1. Vokaaleja (4antioitd), joista kukin yksinddnkin saattaa
muodostaa tavun, ovat seuraavat 8: a, e, i, o, u, y, d, 6.

2. Konsonantteja (kerakkeita), jotka vain yhdessd vokaa-
lien kanssa muodostavat tavuja, ovat seuraavat: d, h, j, k,
Lm,n,p,rstvian

Vierasperiisissd sanoissa esiintyvia konsonantteja ovat vield edelld
mainitut b, f, g, § sekd myés z, Z.

3. Aanteet jakautuvat katsoen siihen, onko niissi mukana
ns. sointia vai ei, kahteen lajiin.

1. Soinnillisia ovat kaikki vokaalit sekd konso-
nanteista d, j, [, m, n, r, v sekd %, (b, g, z, £).

2. Soinnittomia:hk,p,s,1 (f,§).

Sointi syntyy siten, ett4 keuhkoista tuleva ilmavirta panee kurkun-
paassi sijaitsevat ainihuulet vardjamaan,

4 Aiantamistavan mukaan &iinteet jakautuvat
viiteen lajiin.
. Umpiadnteita (klusiileja): p, ik (b), d, (g9).

Umpisanteitd d4nnettiessi ilmavirta on jonkin aikaa katkenneena
siksi, ett4 huulet tai kieli sulkevat suuvaylén ja kitapurje nenaviaylan.

2. Rako- 1. hankausdanteita (frikatiiveja) (f),
8, (8), h, v, (2), (%), J.

Rakoaanteitd ainnettéessi supistuu aéntamisvayla jollakin koh-
dalla kapeaksi raoksi, jonka kautta ilmavirta pusertuu, hankautuen
raon reunoihin.
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3. Laideaanteita (lateraaleja):l

l:a3 4d4nnettiiessd sulkeutuu suuvaylan keskusta siten, etta kielen-
karki painuu hammasvallia vasten ja ilmavirta kulkee kielen laiteita
(tai toista laidetta) mydten.

4. Taryaadanteitid (tremulantteja) r, (3).
Taryasnteitd dannettiessa ilmavirta pusertun suuvaylin ahtaan
raon kautta, samalla kun kielenkiarki varajaa.

Muist. Suomen r sisdltaa tavallisesti 3 —4 kielenkarjen lydntia
(geminaatta jopa 7 lydntia), murteellinen 8 (veden = veden) vain yh-
den taydellisen lyonnin.

5. Aukkoaanteits (resonantteja) nasaalit (ne-
nikonsonantit) m, n, n sekd kaikki vokaalit.

Aukkodanteitd aannettiessd on joko suuvityld (vokaaleissa) tai
nen#viyla (nasaaleissa) avoinna, estaméatta ilmavirran lapikulkua.

5. Aantidmispaikan mukaan jakautuvat vokaa-
lit kahteen lajiin.

1. Takavokaaleja, joita d4annettdessd kieli kohoaa
taaksepdin, ovat a, o, u.

2. Etuvokaaleja, joita &innettdessd kieli kohoaa
eteenpiin, ovat i, e, d, 6, y.

Saman perusteen mukaan jakautuvat konsonantit neljain lajiin.

1. Huulidanteita (labiaaleja)p, (b),m, (f), v

Aannettdessad p:ta (b:t4) ja m:a4 painautuu alahuuli ylihuulta
vasten (bilabiaaleja); v:td (f:44) 44nnettiessi alahuuli lahenee ylista
hammasrivid tai painuu sita vasten (dentilabiaaleja).

2. Hammaséainteita (dentaaleja) ¢ d, n; s (z)
($), (£); L r.

Hammasédinteet muodostuvat siten, etta kielenkérki tai kielenseldn
etuosa kohoaa ylahammasrivia vasten.

3. Lakisadnteitd (palataaleja) k 9,/.
Lakiad#nteitd asinnettiessd kohoaa kielenselin taka- tai keskiosa
kitalakea vasten. ’

4. Kurkkudidnteiti (laryngaaleja) h
h-aanne syntyy siten, etta ilmavirta hankautuu &&nihuulten ja suu-
viylan seindmii vasten.
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Konsonanttien eri jaot nayttaa seuraava taulukko:
Laide- Tary- Aukko-

Umpialnteits Rakodalinteitd aant, aant,  Aént,
Soinnitt. Soinnill. Soinnitt. Seinnill.  Soinnill. Seinnill. Soinnill.
Huulidént. p (b) (f) v m
. Hammasaant. & d s, (§) (z, £) l r n
Lakidént. k (q) J 7
Kurkkuéint. h

6. Diftongi (paridaéintié) on kahden samaan tavuun (ks. 7)
kuuluvan eri vokaalin yhtyma.

1) uo, ie, yo, esim. suo, hiekka, mieli, yé, vyo;

2) au, ou, eu, iu, esim. kaula, koulu, peura, kiusa;

3) dy, oy, esim. dyrds, koyhd; Yy Uy hayf oL

4) ai, oi, ui, ei, di, 6i, yi, esim. aivan, koi, ui, keisari, vei,
ndild, ¢ild, pyild; — anlaisin, iloinen, riemuisa, papeille,
hdtdinen, pélléistd, vdsyin.

1. ryhmin diftongit ovat avartuvia, muut (paitsi iu, ui,
yi) ummistuvia.

Diftongin alkukomponentti on sen huippu-
aanne, jilkikomponentti taas sivuédidnne.

Yleensd ainoastaan i-loppuisia diftongeja esiintyy sanan
ensi tavua edempéna (ks. esimerkkeja 4. kohdassa; pu-keis-sa,
mutta lu-ki-es-sa, ta-pa-us). Painoton u, y saattaa kuitenkin
esiintyd myos diftongin jalkikomponenttina, esim. ve-td-y-lyy
tai ve-ldy-lyy.

II. Tavut

7. Tavun muodostaa vokaali tai diftongi joko yksindén
taikka yhdessé yhden tai useamman sivudinteenia olevan kon-
sonantin kanssa. Sana (ks. 63) saattaa sisaltaa yhden tai
useampia tavuja (maa, tuo, tuo-li ).

8. Tavu saattaa alkaa:

1) vokaalilla tai diftongilla, ¢sim. a-vura, e-des, au-rinko, yo;

2) yhdellad lyhyelld konsonantilla, esim. ka-la.
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Muist. Uusissa lainasanoissa saattaa ensimméinen tavu alkaa
useammallakin konsonantilla, esim. professori, kristalli. — Van-
hoista lainasanoista ovat sanan kahdesta tai kolmesta alkukonso-
nantista muut paitsi viimeinen kadonneet, esim. kaunis (alkugerm.
*skauniz, nykyruots. skén), rauma (vrt. muin.-skand. siraumr, nyky-
ruots. sirém).

9. Tavu saattaa loppua:

1) vokaaliin tai diftongiin, jolloin tavu on avoin . avotavu,
esim. a-va-ra, saa-pui;

2) konsonanttiin, jolloin tavu on umpinainen l. umpitavu,
esim. pil-vel, kas-te’.

a) Tulp-pa, kilt-ti, palk-ka, puls-ka, kdrp-pd, karl-tu, turk-ki, myrs-
ky; kimp-pu, simp-sukka, kont-ti, kons-ti, vank-ka.

Sanan ensi tavun lopussa saattaa olla joko yksi konsonantti tai
kaksi eri konsonanttia, joista edellinen on [, r, m, n,  ja jalkimmai-
nen p, i, k tai s,

b) Alan-ko, talol-ta — kersant-li, asfall-ii.

Toisen tai seuraavan tavun lopussa on yleensi vain yksi konso-
nantti. Uusissa lainasanoissa on tastd kuitenkin poikkeuksia.

¢) Kyynel, tytdr, paimen, varis, lyhyl, lapset, piste’, anna’.

Sanan viimeisen tavun lopussa saattaa olla ainoastaan jokin kon-
sonanteista I, r, n, s, tai’ (paitsi interjektioissa, esim. kah, pom, kop).

III. Vokaalisointu

10. Malala, kankea, ilossa, lailetlu, auitamista — kypdrd,
iddssd, niilelty, veldmisid.

Suomen kielen yhdistaméattomét sanat ovat niin rakentu-
neet, ettd ne ovat joko

1) takavokaalisia, jolloin niissd on joko ainoas-
taan takavokaaleja tai vihintdan yhden takavokaalin ohessa
e, i, taikka

2) etuvokaalisia, jolloin niissi on ainoastaan etu-
vokaaleja.

Samassa yhdistdméattoméssd sanassa sitd vastoin ei mil-
loinkaan esiinny a, o, u yhdessé d:n, 6:n, y:n kanssa,
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Tata suomen kielen ominaisuutta nimitetidin vokaali-
soinnuksi.

Huom.! Yhdyssanoja: perdimela, ldllainen.
Huom.! Uusia lainasanoja: kuvernééri, hypoleekki, polyyppi.

IV. Kesto

11, Sitd aikaa, joka menee dénteen tai tavun dantéamiseen,
sanotaan sen kestoksi (kvantiteetiksi).

12. Samaa &innettd saatetaan eri tapauksissa dintad ly-
hyemmin tai pitemmin, so. énteilld saattaa ollaerikesto-
asteita.

1. Malala: maala, tuli: tuuli, sitd: siitd.

Suomen kielen vokaaleilla on kaksi kestoastetta, joista toista
sanotaan lyhyeksi, toista pitkiiksi.

Lyhytta vokaalia merkitddn suomen kielen kirjoituksessa
yhdelld, pitkidd kahdella vokaalinmerkilla.

2. Ilo: ilma, itu: itked.

Suomen kielen konsonantit ovat tavua lopettaessaan pitempia kuin

tavua aloittaessaan.
Tata erotusta ei suomen kielen kirjoituksessa merkita.

3. Ala: alla, viral: virral, kuka: kukka.

Konsonanttia, joka kuuluu kahteen tavuun, sanotaan
kaksoiskonsonantiksi (geminaataksi).

Kaksoiskonsonanttia merkitdin kahdella konsonantinmer-
killa.

Geminaatasta kuuluu suurempi osa edelliseen tavuun (vrt. 2. koh-
taa), pienempi jalkimmadiseen.

13. Tavuilla on kaksi kestoastetta.

1. Lyhyt on jokainen lyhyeen vokaaliin loppuva tavu, esim.
sa-ne-le-mi-a-ni sa-tu-ja.

2. Pitkd on jokainen tavu, joka sisdltdd pitkdn vokaalin
tai diftongin tai loppuu konsonanttiin, esim. saa-tuun, vdd-
ryys, vau-ras-lui, il-mes-tyi.



V. Paino ja korko -

14. Paino on se suurempi tai pienempi voima, jolla &énne tai
tavu aénnetéén. '

15. Tavun paino tuntuu likinna keskittyvin sen hulppuaanteeseen,
siis vokaaliin tai diftongin alkukomponenttiin.

16. Tavut ovat toisiinsa verraten enpammsm Tavun paino
saattaa olla:

1. Vahv a, jolloin tavulla sanotaan olevan pidapaino
(merkki ‘), esim. épin.

2. Keskivahvuinen,jolloin tavulla sanotaan olevan
sivupaino (merkki *), esim. éppimdfon.

Paa- ja sivupainollisia tavuja sanotaan painollisiksi
tavuiksi.

3. Heikk o, jolloin tavua sanotaan painottomak-
s i, esim. opin. )

Kddun, kdtumassa, kdtumalon, kdtumdallomalla, kdlumatlo-
miudestansa; lotlelen, lotteléval, téltelémaan (i6llelemaan),
loltelemalon, ibllelemallomalle, ldtlelematiomiiudestansa.

Yksityisessd sanassa, kun se erikseen lausutaan, on paa-
paino ensimmiisella tavulla. Sivupaino esiintyy paipainon
ohella useampi- kuin kolmitavuisissa sanoissa kolmannella tai
neljannelli tavulla ja sen jilkeen edelleen joka toisella tavulla
(paitsi viimeiselld). Neljannella (6:nnella, 8:nnella jne.) tavulla
sivupaino on yleensa vain viisi- ja useampitavuisissa sanoissa,
jos sanan kolmas tavu on lyhyt.

Painottomia ovat sanan toinen ja yleensi myos viimeinen
tavu.

17. Se paino, joka yhdenjaksoisessa puheessa on eri sano-
jen tavuilla, poikkeaa usein siiti painosta, joka on yksityisilla
sanoilla, kun ne lausutaan erikseen.

Kun sanalle puheessa annetaan erikoisen voimakas paino,
silla sanotaan olevan lausepaino.
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Toisissa sanoissa taas jaavat padpainollisetkin tavut painol-
taan keskivahvuisiksi tai heikoiksi (painottomiksi). Painotto-
miksi jadvat varsinkin olen-verbi, konjunktiot ja useat yksi-
tavuiset sanat. Esim. Sépd__nyl _ oli ikdvd. Ei __ole diat, niin
kuin _oli énnen.

Muist. Yksisanaisissa lauseissa paino on toisinaan sanan viimei-
sella tavulla. Esim. Ohéh! Niinpd!

18. Korko on se korkeampi tai matalampi siveltaso, jolla
adnne tai tavu aénnetéin.

Suomessa korko tavallisesti seuraa painon mukana, niin
etti painokkaampi tavu samalla on séveltasoltaan korkeampi.

VI. Aiinteenmuutokset ja iiinnevaihtelut

19. Suomen kieli, samoin kuin jokainen muukin nykyinen kieli, on
siind muodossa, jonka olemme perineet lahinnd vanhemmalta pol-
velta, pitkan kehityksen tuote. Sen afnteellisessd rakenteessakin on
sen elamin eri aikoina tapahtunut muutoksia. Muutokset kuuluvat
osittain niin uuteen aikaan, etta nykyisess kielessd muuttuneiden rin-
nalla vield tavataan muuttumattomia muotoja eri- murteissa ja eri
tyylilajeissa (kirjakieli on monesti lainannut muotoja vanhemmasta
kielesta tai eri murteista eri kehitysasteella olevia muotoja), toiset
muutokset taas kuuluvat vanhoihin, jopa ikivanhoihin aikoihin.

Useigsa tapauksissa ei nykyisessa kielessi ole mitddn merkkia van-
hoisfa aanteenmuutoksista. Toisissa tapauksissa taas vanhojen aan-
teenmuutosten jaljet ilmenevit nykyisessi kielessa 44nnevaih-
teluina. Kun niet dinteenmuutokset usein ovat tapahtuneet
mairiasemissa (viereisten danteiden, painon yms. seikkojen vaikutuk-
sesta), adnne on monestikin-toisissa tapauksissa muuttunut, toisissa
jadnyt muuttumatta, ja seurauksena tasta on, ettd saman paradigman
(ks. 67) tai saman paitteen eri muodoissa jotkin danteet saanndllisesti
saattavat vaihdella toisten aanteiden kanssa.

Itse nam# vanhempina aikoina tapahtuneet ainteenmuutokset
eiviat semmoisinaan kuulu nykysuomen kielioppiin. Mutta ne aanne-
vaihtelut, jotka ovat vanhojen danteenmuutosten seurauksena, ovat
tarkeit tuntea sanojen taivutuksen vuoksi.
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KAinteenmuutoksia

H:n katoaminen

20. Vieraan <vierahan, kirveen <kirvehen, kylddn <kyldhdn;
vieraissa <vierahissa; kirveisld <kirvehistd.

Padpainottoman tavun lyhyen vokaalin jiljestd on alku-
perdinen tavua aloittava h kadonnut,

1. muist. Kansanrunoudessa, joskus muussakin runokielessa,
kaytetaan h:llisia muotoja yleisten h:ttomien asemesta. Esim. Sorruin
sormin lainehesen. Sua ndhnyt en ma, ma kuulin vain, | sind lingottu
lentdjd taivahan alla. — Niin ikaan runokielessa kaytetaan naiden sa-
nojen mallin mukaan h:ta joskus semmoisissakin tapauksissa, joissa
h ei ole alkuperdinen, esim. Lausui tilld lausehella. — Proosassakin
tavataan toisinaan k:llisia muotoja, sivupainollisen tavun alussa, esim.
Velehinen, hirtehinen, mainehikas, loivehikas, pdlkdhdssd.

2. muist. Monestionh, jos edellinen tavu on alkanut L, r, n, (m)
-konsonantilla lyhyen vokaalin jiljesta, siirtynyt mainittujen konso-
nanttien viereen, minki jilkeen vokaalit ovat supistuneet, esim.
valheet << valehet, murheella << murehella, venheet << venehel. Huom.
ihmeet << imehet.

Supistuminen

21. Supistuminen on sellainen sanassa tapahtunut muutos,
etti kaksi lyhvttd vokaalia, jotka ovat kuuluneet
eri tavuihin ja jotka (tavallisesti vilisen konsonantin kadot-
tua) ovat joutuneet vierekkdin, on yhtynyt yvyhteen

t a v uun (pitkiksi vokaaliksi tai diftongiksi).

22. Vieraal < *viera-al ( < vierahal), kirveel < *kirve-el
( <kirvehet); kasteesta < *kasle-esla; vastaava < *vasla-ava;
kalaa < *kala-a; vieraissa < *viera-issa ( < vierahissa); kas-
teista < *kaste-ista; lyhyind < *lyhy-ind.

Ainoastaan supistunutta muotoa kaytetéin, jos vierekkain
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on joutunut kaksi samanlaista vokaalia tai jos ndistd vokaa-
leista jalkimmadiinen on i.

Samoin: maata (makaan), laillinen (laki), ndin (ndkee),
my®os: ndytldd (ndkyy).

23. Virkoan ( ~wirkoon), hdpedin (~ hdpeen); kapuan
(murt. kapuun), pélydvdl (murt. polyyvdt), selvidin (murt.
selviin).

Seka supistumattomia ettéd supistuneita muotoja kiaytetaan
verbeistd, joiden vartalon loppuvokaali on a, d, jos tdmén vo-
kaalin edelld kay o, e; supistumattomat muodot ovat kuiten-
kin normaalityylissd sd&nnénmukaisia.

Muist. Runokielessid tavataan joskus samalla tavoin supistunei-
ta nominimuotojakin, esim. ainoo, korkeemman.

24. Honkain (< honkaen); laulaessa ( ~ laulaissa), lau-
laen ( ~laulain ) ; istuessa( ~ istuissa ) ; (lukeissa < *luke-essa).

Supistuneita, mutta usein myds supistumattomia muotoja
kiytetddn, jos vierekkdin joutuneista vokaaleista jalkim-
méinen on e ja edellinen jokin muu kuin i. Supistuneissa
muodoissa ¢ on muuttunut i:ksi, joka muodostaa edellisen
vokaalin kanssa diftongin.

Muist. Monikon genetiivissa ovat supistuneet muodot yksin-
omaan kiytannoéssa (ainoastaan runokielessi joskus esim. honkaen);
IT infinitiivissi ovat supistumattomat muodot siinnénmukaisia. Jos
edellinen vierekkéin joutuneista ‘vokaaleista on e, kiaytetaan joko su-
pistunutta muotoa (lukeissa) tai (normaalityylissi aina) semmoista,
jossa edellisen e:n sijalla on i (lukiessa ).

25. Pitki i sanan ensi ini_on suomessa
aina myoéhisyntyinen ja useimmiten supistumisen tietd syn-
tynyt. Sitd vastoin saattaa_i-loppuinen diftongi olla joko (suh-
teellisesti) alkuperdinen tai myés supistuma-
diftongi (vrt. esim. aroille ~ arka tai aro, uroille < uro-
hille).

Muist. Supistumadiftongit ovat tarkeat tuntea sanojen taivut-

tamista varten. Niitd tavataan mm.: 1) semmoisten nominiparadig-
main monikkomuodoissa, joiden yksikdssa esiintyy sanavartalon lo-
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pussa pitkd vokaali, esim. varpailla ~ varpaalla, ikeilli ~ ikeelld
(vrt. arveoilla ~ arvalla); 2) semmoisten nominiparadigmain monikko-
muodoissa, joiden yksikossa esiintyy sanavartalon lopussa kaksi vo-
kaalia, esim. makeissa ~ makeassa, ainoila ~ ainoata; 3) mon. gene-
tiivin ja (harv.) II infinitiivin muodoissa, esim. arpain, juurta jaksain
(vrt. arvoin, jaksaen).

Ainnevaihteluja

Vokaalivaihteluja (vokaalisulaumia jne.)

26. Talossa ~ laloissa, kyldd ~ kylid, liped ~ ldpid, kalas-
la ~ kaloista, suola ~ soila.

Sanavartalon loppuvokaali esiintyy yleensd kietoutuneena
tai sulautuneena i:lla alkavan paitteen i:hin; usein on iin
edelld (my6s monikossa esiintyvin j:n, ks. jaljemp.) eri vokaa-
leja kuin sanavartalossa muuten.

Eri tapaukset ovat seuraavat:

1. Talo ~ taloista; polls ~ pailloille; ihastun ~ ihastuisin,
suru ~ suruinen; poly ~ polyinen.

Vartalon loppuvokaali o, 6, u, y muodostaa i:n yhteydessa
diftongin; vokaali on laadultaanvaihtumaton.

2. a. Sana ~ sanoisla, kanla ~ kanloina, kanlaa ~ kanloi;
merrassa ~ merroissa; pilallaan ~ piloillaan; kaira ~ kairois-
la; kaura ~ kauroista; peura ~ peuroisla; kiusa ~ kiusoiksi.

Loma ~ lomissa, ostan ~ ostin; muna ~ munia, kunla ~
kunlia; koira ~ koiria; koura ~ kourisla; luola ~ luolista;
luistan ~ luistin.

Pdivd ~ pdivid, silmd ~ silmissd, veldd ~ veli.

Kaksitavuisten vartaloiden loppu-a:n sijalla on monikon ja
imperfektin i:n edelli o, joka muodostaa sen kanssa gi-difton-
gin, jos sanan ensimmdinen vokaali on g, e tai i, mutta kato
(= ei mitaan), jos sanan ensimmiinen vokaali on o, u; kaksi-
tavuisten vartaloiden loppu-d:n sijalla_on aina kato.
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1. muist. Huom.! Puola ~ puoloissa ja suola ~ suoloissa. Sa-
noissa puola ja suola esiintyy a:n ja o:n vaihtelu (a ~ oi, vrt. puolissa,
suolissa ~ puoli, suoli).

2. muist. Huom.! Saaja ~ sagjilla, soiva ~ soivia t. soipa ~
soipia, saama ~ saamia. Kaikissa kaksitavuisissa -ja-, -va- (-pa-),
-ma-loppuisissa verbin johdoksissa on a:n ja kadon vaihtelu.

3. muist. Verbeja, joissa esiintyy sekii a ~ oi ettd a ~ i: kaa-
laa ~ kaaloi, kaasi; haastaa ~ haasloi, haasti; raastaa ~ raastoi, raas-
ti; kaartaa ~ kaarloi, kaarsi; saartaa ~ saartoi, saarsi; haistaa ~
haistoi, haisli; maistaa ~ maistoi, maisti; paistaa ~ paistoi, paisti;
karttaa ~ kartloi, kartli; saallaa ~ saaltoi, saatti; lailtaa ~ laitloi,
laitti; maillaa ~ mailtoi, maitli; laitlaa ~ laittoi, laitti. Ainoastaan
a ~ oi: mataa ~ maloi, salaa ~ satoi, mahiaa ~ mahioi, antaa ~ an-
toi, kanlaa ~ kanloi; ainoastaan a ~ i: lailaa ~ laisi.

Useissa -la-loppuisissa verbeisss, joissa vartalon ensimmadisena vo-
kaalina on a, on imperfektissa joko oi tai vain i.

b. Armahdan ~ armahdin, puhallaa ~ puhalsi, rakennu-
tan ~ rakennulin; vdsyldt ~ vdsytit, sdikdhddn ~ sdikdhdin.

Useampitavuisissa verbeissd on loppu-a:n, -d:n sijalla im-
perfektissd kato.

¢. Sanoma ~ sanomia, runoelma ~ runoelmia; onnetiomal-
la ~ onnettomilla; riemuisa ~ riemuisia; lihava ~ lihavia; lau-
lava ~ laulavia; pahempaa ~ pahempia; pahimmassa ~ pa-
himmissa; — hedelmd ~ hedelmid; isdllomdlle ~ isdtlomille;
pienempdd ~ pienempid. Huom.! Isdnild ~ isdntid, emdntd ~
emdntid; ainoa ~ ainoila.

Asia ~ asioila; lukija ~ lukijoita; silakka ~ silakoila, ka-
rilsa ~ karitsoita; — lekija ~ tekijoitd; kynitild ~ kynitiloi-
ld; leiviskd ~ leiviskéild. Huom.! Tavara ~ tavaroita.

Tanhua ~ tanhuoita, tanhuila; hopea ~ hopeila, hopeoita;
katala ~ katalia, kataloila; ankara ~ ankaria, ankaroita; pe-
runa ~ perunoila, perunia; laulaja ~ laulajia, laulajoita; —
kiped ~ kipeitd, kipeéitd; ympyrd ~ ympyréild, ympyrid.

Useampitavuisissa nomineissa on loppu-a:n, -d:n sijalla monikon
i:n edella osittain kato, osittain o, 6 (dift. oi, éi).

Muist. Vartalon loppuvokaalin sijalla on kato yleensi sanoissa,
joiden vokaalivartalon loppuna on -ma, -md, -va, -vd, -mpa, -mpd,
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-isa, -isd, sita vastoin o, ¢, jos edellisessa tavussa on i tai jos vartalon
loppuvokaalin edessa on kaksi konsonanttia (joista ei kumpainenkaan
ole m tai v) tai geminaatta. Muita sanoja saatetaan taivuttaa kum-
mankin kaavan mukaan,

d. antaa ~ antaisin, kala ~ kalainen; peldji ~ peldjdinen,
menelin ~ menelldisin.

Muuten i:n seuratessa loppu-a,-é vaihtumattoma-
n a muodostaa sen kanssa diftongin.

Muist. Virkoan ~ virkoaisin, virkoisin; hopea ~ hopeainen, ho-
peinen; lankean ~ lankeaisin, lankeisin; meluan ~ meluaisin (murt.
meluisin); hdvidn ~ hdvidisin (murt. hdviisin).

Jos a:n, d:n edelld kay o, e, saattaa a kuitenkin vaihdella kadon
kanssa (tassa esiintyviastd supistumadiftongista vrt. 22 ja 25).

3. Kived ~ kivid, kivinen; paimenella ~ paimenilla; olues-
la ~ oluista; airuelle ~ airuille; menen ~ menin, menisin;
katselen ~ katselin, katselisin.

Vartalon loppu-e ja seuraava i esiintyvit sulautuneina ly-
hyeksi i:ksi.

Muist. Huom.! Arveleisin, kalseleisin = arvelisin, kalselisin

(harvinaisia useampitavuisten verbien konditionaaleja). — Huom.!
eleinen < elehinen, jilkeinen < jdlkehinen.

4. Opin ~ hdn oppi, oppisin; perin ~ impf. perin; melal-
lia ~ melallinen.

Nai ~impf. nai; yks. koita ~ mon. koila; uin ~ uisin;
hedelmoi ~ impf. hedelméi; pii ~ piiden.

Kalliilla ~ kalliila, kalliiden (myo6s: kalleita, kalleiden).

Risti ~ risteistd; papille ~ papeille; kaupungissa ~ kau-
pungeissa.

Vartalon loppuvokaali ¢ (lyhyt i, diftongi tai pitka i) esiin-
tyy sulautuneena yhdeksi paatteen i:n kanssa. Lyhyen loppu-
i:n sijalla on monikon i:n edessa kuitenkin e, joka muodostaa
sen kanssa ei-diftongin.

Muist. Pitkan i:n sijalla toisessa tavussa on monikkomuodoissa

toisinaan ei (esim. kalleilla). — Vanhassa Raamatun kieless& on sem-
moisia imperfekteja kuin elsei, oppei.
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5. Maa ~ maila, saan ~ saisin; pdd ~ pdild, jdd ~ jdi-
nen; puu ~ puita; myyn ~ myisin; pyy ~ pyild.

Vapaa ~ vapaila, vastaan ~ vastaisin, rikkaalla ~ rikkail-
la, kuhilaalla ~ kuhilailla; erddille ~ erdille; kirveelld ~ kir-
veilld; uroolla ~ uroilla.

Vartalon pitkdn loppuvokaalin sijalla esiintyy i:n edella
lyhyt vokaali, joka muodostaa i:n kanssa diftongin.

Muist. Huom.! TAmmadinen diftongi on paapainottomassa tavus-
sa aina supistumadiftongi (25). Tass& tapauksessa siis alkuperiisesti
on ollut vartalon lyhyen loppuvokaalin ja k a d o n vaihtelu. Pitkasta
i:std vrt. kohtaa 4.

6. Suo ~ soila, soinen; vien ~ veisin; lyon ~ léin, yoé ~
oilld. '
Vartalon loppudiftongin uo:n, ie:n, yé:n sijalla on i:n edella

0, e, 6, joka muodostaa i:n kanssa diftongin.

Eri tapaukset osoittaa seuraava taulukko:

Muodot, joissa vartalon loppuvokaalia Muodot, joissa i on yhtyneena varta-
ei seuraa | lon loppuvokaaliin
1. o, d,u, y(talo) oi, 6i, ui, yi (taloilla)
Mon, tai ind. imp{. i:n yhdeydessd
2. a. g' (-a-
£l-e-ga (kanasta) oi (kanoista)
5| -o-
= _u_}a (munasta) i (munista)
3 @ (silmasta) i (silmista)
b. |4 ]a (asetan) { i (asetin)
% | # ] . (menetan) (menetin)
2] oi (perunoita)
g g a (peruna) i (perunia)
[N B~ . . P
C. g |g§)d (ympyra) 6i (ympyroita)
g (typera) i (typeria)

Muun i:n yhteydessa
d. a, d (antaa) ai, di (antaisin)
Yleensé i:n yhteydesséd
3. e (kivella) i (kivilla, kivinen)
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Muodot, joissa vartalon loppuvokaalia
ei seuraa i

4, i (etsii)
ai (nain)
oi (koi)
ui (ui)
6i -(hedelmdi)
i (pii)

i (ristista)
ii (kalliista)

5. aa (maa)
dd (jaan)
uu {puu)
paapainott. aa (vapaa)
dd (eradlle)
ee (kirveella)
oo (uroolle)
6. uo (tuon)
ie (vien)
yo (yo)

27. Muita vokaalivaihteluja.

1. Kivejn ~ kivi, lule|sla ~ tuli.

Muodot, joissa { on yhtyneenii varta-
lon loppuvokaaliin
Yleensi icn yhteydessé

i (etsi)
ai (nain)
oi (koiden)
ui (uisi)
6i (hedelmdi)
ii (piiden)
Mon. i:n yhteydessd
ei (risteista)
ii, ei (kalliista 1. kalleista)
Yleensd i:n yhteydessa
ai (maita)
di (jain)
ui (puita)
ai (vapaita)
di (erdille)
ei (kirveilla)
oi (uroille)
oi (toisin)
ei (vein)
6i (oita)

Kaksitavuisen vartalon yleisen loppu-e:n sijalla on yks. no-

minatiivissa .

M u i s t. Huom. nominatiivi ilse’, kolme(’) (alkuperaisesti konsonant-
tiloppuisia: *itsek, kolmet) sekd nukke, kaase, Aune, murt. Tdhdike =
Tdhdikki (lehman nimi) (alkup. -ei-loppuisia), Raahe, Polle (uusia

lainasanoja).

2. Lukea ~ lukija; ulelen ~ ulelias.
Vartalon loppu-¢:n sijalla on (alkuperiisen) j:n edella .

3. Lukea.~ lukiessa, hakea ~ hakien.
Vartalon loppu-e:n sijalla on yleenséd i verbien II infinitii-

vissé.
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Astevaihtelu

28. Sanansisiiset p, {, k vaihtelevat maaratapauksissa mui-
den konsonanttien tai kadon kanssa. Tiati vahvan as-
teen vaihtelua heikon asteen kanssa nimitimme
astevaihteluksi.

Astevaihtelun eri tapaukset ovat seuraavat.

1. Tappaa ~ tapan, ulappa ~ ulapal; ottaa ~ olan, eldl-
lid ~ eldtin; vakka ~ vakal, vasikka ~ vasikal.

Vahvan asteen pp:ta, i:ta, kk:ta vastaa heikossa astcessa
p, L k.

" 2. Rampa ~ rammal, pahempi ~ pahemmal; aniaa ~ an-
nan, avanio ~ avannol; lanka ~ langat (so. lanka ~ lanyal),
kaupunki ~ kaupungit (so. -nki ~ ynit).

Vahvan asteen_mp:td, ni:td, nk:ta (kirjoitetaan nk) vastaa
heikossa astcessa_mm, nn, 5y (kirjoitetaan ng).

3. Tupa ~ luvan, seipddl ~ seivds; halpa ~ halval, arpa ~
arval.

Vahvan asteen p:ta vastaa heikossa asteessa muuten v.

4. Pala ~ padan, lato ~ ladon; tahtoo ~ tahdon, yhleen ~
yhden, vapahlaa ~ vapahdetiu.

Silta ~ sillat, puhallaa ~ puhallan; virta ~ virral, kumar-
laa ~ kumarran.

Vahvan asteen l:td vastaa heikossa asteessa muuten d (vo-
kaalin ja h:n jéljessd), mutta li:ta, ri:ta U, rr.

5. Lukea ~ luen, pako ~ paossa; vaaka ~ vad’al, luoko ~
luo’ol, lyokoon ~ lyo’os, viekoon ~ vieds, aikoa ~ aion, reikd
~ reidt, hauki ~ hauen.

Jalka ~ jalan; virka ~ viran, pyrkid ~ pyrin; nahka ~
nahan.

Kulkee ~ kuljen; jdrked ~ jdrjen, rohkenen ~ rohjetkoon.

Luku ~ luvun, kyky ~ kyvyn (mutta naukua.~ nau’un).

Vahvan asteen k:ta vastaa heikossa asteessa yleensd kato.
Jos [, r, h kdy k:n edelld ja e jaljessd, niin k:ta vastaa heikossa

3 Suomen kielioppi
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asteessa_j; jos yksindis-u, -y kiy k:n seké edella etta jaljess,
niin k:ta vastaa v.

H v o m.! Kulkea ~ kuljen, kuljin; jdlked ~ jdljet, jdljissd;
sdrked ~ sdrjen, sdrjin.

Niissa paradigmoissa, joiden heikkoasteisissa muodoissa ta-
vataan -lje-, -rje-, esiintyy j myos i:n edelli.

Astevaihtelun eri tapaukset osoittaa seuraava taulukko:

1. pp (tappaa) p (tapan)
it (ottaa) t (otan)
kk (vakka) k (vakat)

2. mp (rampa) mm (rammat)
nt (ranta) nn (rannat)

, nk (lanka) nn (langat)

3. p (vok. -+ p, Ip, rp) (tapa) v (tavat)

4. vok. 4+ t (pata vok. + d (padat)

At (tahtoo) hd (tahdon)
i (silta) i (sillat)
rt (virta) rr (virrat)

5. k (yleensa) (lukee) 0 (luen)

lke (kulkee) lje (kuljen)

rke (jarkea) rje (jarjen)

hke (rohkenen) hje (rohjetkoon)

ukuy {luku) uvu (luvun)

yky } (kyky) { yvy (kyvyn)

1. muist. Vahvan asteen k:ta vastaamassa tavataan toisinaan j
myds I:n, rn jiljessd d@:n seuratessa (lkd, rkd ~ ljd, rjd ), esim. ylkd ~
yljdn, murt. hdrkd ~ hdrjdn.

2. muist. Vahvan vasteen k:ta vastaamassa esiintyy heikossa
asteessa v mydskin o:n edelld paradigmassa wvelvollinen, velvoittaa
( ~ velka ), virvoittaa (-~ virkoan ) sekd joskus muutenkin, etenkin
vanhassa Raamatun kielessa, esim. aivoitus ~ aikoa, pelko ~ pelvolla;
samoin: ruoko ~ ruovon = ruo’on.

3. muist. Kalevalan kieless& on heikossa asteessa kato vahvan
asteen k:n vastineena mydskin I:n, r:n, h:n jaljessé e:n (ja 4:n) seurates-
sa, esim. jdalki ~ jdlen, sdrked ~ sdren, lahkeen ~ lahe.

4. muist. Il imperatiivin (roptatiivins) yks. 2. persoonassa esiin-
tyy heikossa asteessa ll, rr, nn vastaamassa vahvan asteen lk:ta, rk:ta,
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pk:ta (kirj. nk:ta), esim. olkoon ~ ollos, vierkoon ~ vierrés, pankoon ~
pannos.

5. muist. Vastaamassa vahvan asteen hi:t4 esiintyy heikossa
asteessa toisinaan vain h (f ~ kato): 1) verbeissa ldheitdd ~ ldhted,
viehdttdd ~ vrt. viehidd, tdhystdid ~ vrt. idhidd; 2) useissa -huita-,
-hyttd-loppuisissa verbeissa sekd -hus-, -hys-loppuisissa nomineissa;
niaissd on toisinaan vield h:kin saattanut kadota, esim. ilahutliaa
(=ilahduttaa} ~ vrt. ilahtua, sdikdhytidd t. sdikdyttid (= sdikdhdyi-
tdid ), pysdhyttdd t. pysdyttdid (= pysdhdytidd), pysdys (= pysdhdys)
~ pysdhtyd, kaisaus ( katsahdus) ~ vrt. kalsahtaa. Kalevalan kielessa
on aina kirjakielen d:ti vastaamassa kato, esim. veen = veden, liedn
= tieddn, kahen = kahden.

29, Matka ~ matkal, itked ~ itken; isked ~ isken; lastu ~
lastul; piispa ~ piispai.

Hapahko ~ hapahkot, haahka ~ haahkal, kithko ~ kiihkos-
sa, keuhko ~ keuhkot, vauhko ~ vauhkol. Huom.! Kiihotlaa
( ~ kiihko ), pyyhkid ~ pyyhin. Huom.! Nahka ~ nahan ja
nahkan, vihko ~ vihon ja vihkon.

Astevaihtelun ulkopuolella ovat konsonanttiyhtymat ik,
sk, st, sp seka usein hk (aina toisen ja kolmannen tavun vokaa-
lin vililla, melkein aina 1:sen ja 2:sen, jos h:n edelld kay pitka
vokaali tai diftongi, sekd usein muutenkin).

1. muist. Huom.! Pithd ~ pitempi; pidempi-muodossa esiinty-
van d:n vahva aste esiintyy sanassa pile|ld. — Kalevalan kielessé itked
~ itettdvid, isetd (= isketd), kosen vesid (= kosken v.).

2. muist. Ilman astevaihtelua: pikemmin (~ pika), likelld
(~ liki); elempdnd (= tav. edempdnd), seppel.

3. muist. Astevaihtelua sovelletaan wuusiinkin lainasanoihin,
vaikkei saannollisesti, esim. senaatti ~ senaatin, mutta kaarti ~ kaar-
tin. Lainasanoissa esiintyvéat pi- ja kf-yhtymat ovat tietysti astevaih-
telun ulkopuolella, esim. konsepti ~ konseplin, subjekti ~ subjektin.

30. ‘Vah\_;;a‘ste lesiintyy yleensi avonaisen (alkupe-

riisesti avonaisen) tavun alussa tai edessé, heikko aste u m-
pinaisen (alkuperdisesti umpinaisen) tavun alussa (edes-
sd). Esim. arpa ~ arvoilla, luku ~ luvun, virla ~ virral.

31, (Vahva asté, esiintyy semmoisenkin tavun alussa tai
edessd, joka (nykykielessd) on umpinainen:
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@Aina pitkin vokaalin lai supistumadiftongin edess,
estm. apu: apuun (-~ avun); seipddl, seipddsld, seipdistd
( ~ selvds, seivdsld ); palaan ( ~ padan ) ; vakkaan ( ~ vakan),
hauteesta ( ~ haude’); arpain ( ~ arvan); honkain ( ~ hon-
gan ); makeista; tapailla ( ~ tavala).

1. muist. Niissa tapauksissa p, {, k on alkuperiisesli ollul avoi-
men tavun alussa, koska pitka vokaali tai supistumadiftongi on syn-
tynyt supistumisen tieta: apuun < *apu-un < apuhun, seipddn
< *seipd-dn < seipdhdn, hauleesta < *haule-esia, arpain <*arpaen,
lapailla < lapaella, Vrt. 21 —25.

2. muist. Heikko aste esiintyy kuitenkin passiivin ind. pree-
sensissd pitkédn vokaalin edessa, esim. saatiin ~ saadaan, tultaessa
~ tullaan.

3. muist. Huom.! Isdinnyys, emdnnyys (~ isdntd, emdntd ).

Aina omistusliitteen edessd, esim. hédnen poikansa, hd-
nen laikki poikansa, hinen poikansa kirja; paikkamme, pail:-
l.anne; meiddin ndhlemme. Huom. maidensal

-is-loppuisten konsonanttivartaloiden viimeisen tavun
alussa (edessd), esim. valkoista ~ valkoiset, enlisid ~ enlisel,
henkisid ~ henkisel, pappissddly, talonpoikaissddty; vapisia,
vapiskoon ~ vapisen, julkaista ~ julkaisen. Kuitenkin ran-
gaisla ~ rankaisen, karaista (karkaista) ~ karkaisen, halais-
la (halkaisla) ~ halkaisen, soaista (= sokaista) ~ sokaisen;
uudisasukas (~ uulisasukas). Huom. myos idinen, idisyys
(~ikd).

M uis t. Kansanrunoissa: kullaista, ennistd.

32, |Heikko aste| esiintyy semmoisenkin tavun alussa (edes-
sd), joka (nykykielessd) on avoin:
é) Jos tavu esiintyy vuoroin avonaisena ja umpinaisena
astevaihtelun johdosta, esim. avuion ( ~ avuiioman) ~ apu;
hengetén ( ~ hengellomdn) ~ henki; lakiton ( ~ lakitloman)
~ lakki; hengeldr ( ~ hengelliren) ~ henki; litkutan ( ~ lii-
kultaa) ~ liikkuu; odolan ( ~ odoilaa); kudotaan (kudolitiin)
~ kuloa; kuningalar (~ -ttaren) ~ kuninkaan, vahingoilan
( ~ -tlaa) ~ vahinko. Huom. myos semmoiset kuin peldtd’ ~
pelkddn.
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Muist. Huom. semmoiset tapaukset kuin lailon (~ laki),
ndytin (~ ndkyd), maata (~ makaa), joissa 1. tavu on syntynyt
supistumalla (ks. 22).

@Heikko astc esiintyy avotavun edelld monikon genetii-
vissid ja partitiivissa, jos monikon vartalo loppuu alkuperii-
seen sivupainolliseen diftongiin (metsikgiden, -td, mutta mei-
sikkdjen, -jd); samoissa sanoissa esiintyy heikkoa astetta avo-
tavun edelld myos monikon essiivissé, illatiivissa ja komita-
titvissa (melsi(k)kdind, -hin, -neen ). Diftongilliset genetiivit
ja partitiivit sekd vastaavasti heikkoasteinen essiivi, illatiivi ja
komitatiivi ovat tavallisimmat -kka-, -kkd-loppuisissa sanois-
sa (mansikoiden, -ta, -na, -hin, -neen }; mm. -kki-, -iti-, -itu-,
-lty-loppuisissa sanoissa ja sanoissa, joissa loppuvokaalin edel-
14 on kaksi erilaista konsonanttia, ovat monikon genetiivi ja
partitiivi sen sijaan nykykielessd enimmikseen diftongitto-
mat ja essiivi, illatiivi ja komitatiivi vastaavasti vahva-astei-
set (suosikkien, -eja, -eina, -eihin, -eineen, avanlojen, -ja, -ina,
-thin, -ineen ).

Muist. Huom.! synnynndinen ~ synnyntd (vrt. luontainen).

Huomattakoon myds, ettd jidnnoslopukkeen sulkeman ta-

vun alussa (edessé) aina esiintyy heikko aste; esim. anfaa ~

annd’, hauleen ~ haude’, lokeen ~ loe’. Vrt. 9, 2.

33. Saapa ~ sanova; edeskdypd, kdypdldinen ~ lekevd; maala,
perunoila, varpaita, tulta, tytirtd ~ kalaa (<*kala'a), kived, kalua;
(kaste’ << *kastek ~ kasteena, kasteesta < -e-ena, -e-esta; vainaja t.
vainaa, kalaja, murt. kalava, pihlaja, murt. pihlava).

Paitsi umpitavun alussa (edessi) esiintyy heikko aste myo6s painot-
toman tavun vokaalin jaljessd. Tissa tapauksessa heikossa asteessa
vastaa vahvan asteen p:ta v, £:ta kato, k:ta kato (j, v). — Tama aste-
vaihtelu on kuitenkin suuresti himmentynyt, niin etti heikkoa astetta
tavataan painollisen ja vahvaa painottomankin tavun vokaalin jal-
jessa, esim. saava, kumartava; asiaa, eldmdd, omenia; — aniakoon,
puhukaa.

M uist. Tahan kuuluu myds s:n (vahvan asteen) ja hi:n tai kadon
(heikon asteen) vaihtelu, esim. kirves ~ kirveen << kirvehen: vieraa-
s(e)en < vierahasen, kylddn < kyldhdn < *kyldihen.
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34. a) Aika ~ ajal, poika ~ pojal, ojentaa ~ vrt. oikenen,
kajahtaa ~ vrt. kaikua; — b) Ukkoja, ukkojen; asunioja, asun-
tojen ~ vrt. asunnoita, asunnoiden.

Diftongia lopettavan i:n sijasta esnntyy J ﬁeuraavan tavun
alussa a) yksityisissd tapauksissa heikossa asteessa, kun siind
vahvan asteen k:ta vastaa kato; b) kolmi- ja useampitavuisis-
sa monikon genetiiveissd ja partitiiveissa, milloin ndiden paat-
teet (konsonantin kadon johdosta) alkavat vokaalilla.

T:n ja s:n (kt:n ja ks:n) vailtelu

35. a) Veleen, veden ~ vesiin, vesi; kanieen, kannen ~ kan-
siin, kansissa, kansi; varlena ~ varsina, varsi.

Yhieen, yhlend ~ yksi, yksissd; kahteen ~ kaksi; haahieen
~ haaksi (t. haahti).

b) Kolmaniena ~ kolmansina, neljinteen ~ neljinsiin; tu-
hanteen ~ tuhansiin.

Nom. kolmas, neljds (mutta: tuhat).

c) Kalleuteen ~ kalleus, pahuutia ~ pahuus (huom. kal-
leuksia, kalleuksista, hyvyyksid).

d) Kielldd ~ kielsi, puhaltaa ~ puhalsi, murtaa ~ mursi,
viserldd ~ visersi, paimentaa ~ paimensi, huuiaa ~ huusi,
kaalaa ~ kaasi, pyylid ~ pyysi, taitaa ~ laisi, tietdd ~ liesi,
loytaa ~ loysi, hddldd ~ hddti t. hddsi, jadtdd ~ -ti, -si, sdd-
lid ~ -1i, -si, kiitdd ~ -ti, -si, hyyldd ~ -ti, -si, sietdd ~ -ii,
-si, jayldd ~ -ti, -si.

Tunlea ~ lunsi, polea ~ poti, ldhled ~ ldhti t. laksi.

e) Vastatkoon ~ vastasi, herdtkéon ~ herdsi, pudotkoon ~
putosi.

Usein on i:n edelld (tai aikaisemman i:n edelld, joka myo-
hemmin on kadonnut) {:n (d:n) sijalla s.

Tami on asian laita:

a) Kaksitavuisten e-loppuisten nominivartaloiden yks. nomi-

natiivissa ja monikon i:n edelld (vesi, vesissd); hi:td& vastaamassa
esiintyy silloin ks (yksi).
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Huom.! ¢ (d) ilman vaihtelua s:n kanssa nomineissa neiti, pihti,
tdhti; lahti (vanh. laksi), vaahti (vanh. vaaksi), haahti (myos haaksi,
vrt. haaksirikko), vyyhti (vrt. viipsinpuu, jossa hi:ta vastaa ps).

b) -nte-vartaloisten jiarjestyslukujen monikossa ja yks. nominatii-
vissa (kolmansina, kolmas) seki tuhat-luvun monikossa (fuhansina).

c¢) -ute-vartaloigten ominaisuudennimien yks. nominatiivissa (kal-
leus ).

Huom.! Monikossa ominaisuudennimié taivutetaan -us ~ -ukse-
loppuisten sanojen mallin mukaan: kalleus, kalleutena, kalleuksia (vrt.
vertaus, vertauksen, vertauksia). Alkujaan: *lerveysid, josta (-inen-
paradigmojen mallin mukaan) lerveisid.

d) Kaksi- ja_useampitavuisten verbien imperfekteissd Iin, r:n_ja
_n:n jéljesss, usein myds pitkin vokaalin tai diftongin jaljessa.

Huom.! kyntdd ~ kynti (vrt. kynsid ~ kynsi), hoitaa ~ hoili, voilaa
~ voili, joulaa ~ jouli, noutaa ~ nouti (vrt. nousee ~ nousi); kutea
~ kuli; veldd ~ veti; pitid ~ piti.

e) Verbeissd, joiden vokaalivartalo paattyy pitkain vokaaliin tai
kahteen vokaaliin, ns. supistumaverbeiss# (vastasi).

Ainnevaihteluja tavuaseman johdosta

36. @Lapset ~ lasta; veitset ~ veisld; rukoukset ~ rukous-
ta, rukous; juoksen ~ juoskoon; — punnilsen ~ punnilkoon.
Yokaalienvilisen ps:n, {s:n, ks:n sijalla esiintyy tavun ja sa-
nan lopussa s. — Verbivartalossa on kuitenkin fs:n sijalla ta-
vun lopussa {.
@ Yhieen, yhden ~ yhlid; kahtena, kahdelle ~ kah|la; vyyh-
ti ~ vyyhlld.
Vokaalienvilisen hi:n (hd:n)sijasta esiintyy tavun lopussa h.
(3 Onnetiomat ~ onneton, onnetonna; lumi, lumen ~ lunia.

Vokaalienvilisen m:n asemesta esiintyy tavun ja sanan lo-
pussa_n.

4, Nuorimpaan, nuorimman ~ nuorinla, nuorin.

Superlatiiveissa vastaa vokaalienvalistd mp:td, mm:ai ta-
vun ja sanan lopussa n.

5. Kolmante|na, kolmanneln ~ kolmat|la (kolman|na); lu-
hantelen, tuhanne|sta ~ tuhal|la, tuhal.
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Vokaalienvilisen ni:n (nn:n) sijalla on tavun ja sanan lopus-
sa { (n:n edessd n, ks. 37).

Kolmansina ~ kolmas.

Ordinaaliluvuissa on i:n edelli esiintyvéin vokaalienvilisen
ns:n sijalla sanan lopussa (alkuperéisen i:n kadottua) s.

6. Vieraal ~ vierasta, vierasna, vieras; kirveet ~ kirvestd, kirves;
— kevddlld ~ kevdtld, kevdl (kevinnd ); vastaan ~ vastatkoon, vastat-
tiin (vastannut); terveeksi ~ lerve’, tervettd (lervennd ).

Eraissa tapauksissa, joissa tavun ja sanan lopussa esiintyy 1) osit-
tain s, 2) osittain { (n:n edessad n, ks. 37), 3) osittain sanan lopussa

jaannoslopuke, :n edessa ¢ (n:n edessé n, ks. 37), on vokaalienvalisessa
asemassa naiden vastineena kato.

Saakaa ~ saa’.
Vastaamassa vokaalienvilista k:ta esiintyy sanan lopussa jaannos-
lopuke.

Vaihtelut osoittaa seuraava taulukko:

Vokaalien viilissii Tavun ja sanan lopussa
1. ps (lapsi) s (lasta)
ts (veitsi) s (nomineissa) (veista)
(kaitsen) {t (verbeissa) (kaitkoon)
ks (juoksen) s (juosta)
2. ht (hd) (yhteen, yhden) h (yhta)
3. m (lumi) n (lunta)
4. mp (mm) (suurimpaan) n (suurinta)
5. nt (nn) (kolmantena) t (kolmatta)
ns (kolmansina) s (kolmas)
6. 0 (vieraat) s (vieras)
(kevaalla) {t (kevat)
(terveet) ' (terve’)
Lk (saakaa) ' (saa’)

Mukautumis- eli assimilaatioillmioiti

37. Vaslat|koon ~ vastan|nut; punnitlkoon ~ punnin|nut;
vuollta, vuotelna ~ vuon|na; kevit ~ kevdn|nd; kolmai|ta ~ kol-
man|na; lerve’, tervel|ld ~ lerven|nd.
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Tavua lopettavan i:n sijalla esiintyy n:n edessi n. Samoin
on n:n edelli n niissi sanoissa, joiden nominatiivissa on
jdanndslopuke.

38. Toiselna ~ lois|sa, kolo|na ~ al|la; nuorelna ~ nuor|ra;
sanolneln ~ juos|se|n, tullleln, pur|re|n; sanojnul ~ juos|sut,
tulllul, pur|rut.

Tavua aloittavan n:n sijalla esiintyy (essiiveissd, poten-
tiaaleissa ja partisiipeissa) s:n jéljessd tavallisesti s, I:n jal-
jessd I, rin jéljessa r. Prenyer . odbhe ik

39. Pantu ~ pankoon (so. pankoon), mentiin ~ menkéon (so.
menkéon), on ~ onko (so. onko).

Kun k seuraa, on muuten esiintyvan n:n sijalla 5 (jota vaihtelua ei
suomen kielen oikeinkirjoitus osoita).

Liite idnneoppiin
Oikeinkirjoitusoppi

40. Kirjoituksella tarkoitetaan niitd merkkeja, joilla puhut-
tu kieli merkitaan.

Oppia puhutun kielen merkitsemisesti kirjoituksessa sano-
taan oikeinkirjoitusopiksi (ortografiaksi).

41. Suomen kielen kirjoitus on #iinnekirjoitusta, so. sem-
moista, missa kukin merkki tarkoittaa tiettya ddnnetta. Naita
merkkeja sanotaan kirjaimiksi. Kielen merkitsemisessid kay-
tettivda koko kirjainsarjaa yhteensd nimitetain kirjaimis-
toksi eli aakkosiksi.

42. Koska kirjoitus ei kuitenkaan saata osoittaa ajatusta
yhté taydellisesti kuin puhe, joka voi kayttia apunaan kas-
vojenilmeitd, liikkeitd, pysahdyksia seka erilaista d@nenpai-
noa ja ddnenkorkeutta, on kirjoitusta tiydennetty siten, etta
kirjainten lisina kaytetadn muita apukeinoja, etenkin kirjain-
ten jarjestamista ryhmiin, jotka erotetaan toisistaan joko tyh-
jilla valeilla tai eri merkeilla: vilimerkeilli.
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I. Kirjaimista

43. Suomen kieltd kirjoitettaessa kiaytetaan 30:ta kirjainta,
jotka tavallisesti luetellaan seuraavassa jarjestyksessa: a, (),
(c)7 d’ e’ (f)’ g? h1 i’ j? k? l’ m’ n’ 07 p’ (q)’ r’ s? (s')’ t? u! U,
(w), (z),y, (z), (£), (d), d, é.

Muotonsa ja suhteellisen kokonsa puolesta suomen kielté
merkittiessid kaytettaviat kirjaimet ovat joko pienid tai isoja
(versaaleja).

M ui s t. Sulkumerkkien vilissa olevat b, ¢, £, q, §, w, z, z, £, d esiin-
tyvat ainoastaan vierasperiisissi sanoissa, niista c, ¢, w, , z, d ainoas-
taan sitaattilainoissa (ks. 45, 1. muist.). — Kirjainta w kaytetiin
fraktuuratekstissé v:n sijasta. Isoa W:ta esiintyy joskus sukunimissa.
Fraktuurassa esiintyy kaksi s:n muotoa: g (tavun lopussa) ja | (tavun
alussa).

44. Suomen kieltd merkitdidn painettaessa antiikva- (slati-
nalaisilla») tai (harvoin) fraftuure-kirjaimilla (jalkimmaisia
nimitetdin myos goottilaisiksi kirjaimiksi).

Kursiivi-kirjaimia kiytetidn antiikvatekstin keskessa eri-
tyisesti jotakin yksityistd sanaa tdhdentdméan, erittdinkin
osoittamaan sitd, ettd on kysymys kirjaimesta tai sanasta,
esim. »Raha on alkujaan merkinnyt turkisnahkaa».

Lihavaa kirjasinlajia ja harvennusta kiytetadn eri-
tyisen painon antamiseksi erityisille sanoille sekd mydos otsi-
koissa, esim. »Nominit jaetaan tavallisesti substantii-
veihin ja adjektiiveihinn

KariTeeLi-kirjaimia (isojen kirjainten muotoisia, mutta pienten
kokoisia) kdytetaan otsikoissa seka tekstissa tavallisesti henkiléiden

nimien tihdent&miseksi, esim. sErias LONNRoT on Kalevalan ko-
koonpanijana maailmankuulus.

Nam4 kaikki kirjainlajit ovat latinalaisen kirjaimiston muodoste-
luja. Aikaisemmin meilld yksinomaan kaytetty fraktuura on jo mel-
kein kokonaan saanut vaistyd kaytannéllisemmin antiikvan tielta.

45, Oikeinkirjoituksen piédsidants on:
Kutakin kielenddnnettd on merkittivd méirakirjaimella,
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jota kiytetdin ainoastaan tédmén eikd muiden kielendintei-
den merkitsemiseksi.

Poikkeuksena téistd siéinnostd on suomen kirjakielen oikein-
kirjoituksessa:

1) ettd n:4a kaytetddn, paitsi n:n, myos »:n merkkiné, ni-
mittdin aina k:n edelld, esim. ranka (= ranka, vrt. ranta),
menkdén (vrt. mentiin);

2) ettd ng:td kiytetadn kaksois-n:n merkkini, esim. rangal
(= rannat), vrt. rannai.

1. mu is t. Paitsi lainasanoja esiintyy suomalaisessa kirjoituksessa
semmoisiakin sanoja, jotka ovat vainsitaatteina vieraista kie-
lista. Niitd kirjoitetaan yleensid samaan tapaan kuin siini kielessa,
josta ovat perdisin. Kun ne ovat semmoisista kielista, joita kirjoitet-
taessa ei kayteta suomen kielen kirjoituksessa kaytettya kirjaimistoa,
niin nimet suomalaisessa kirjoituksessa toisinkirjoitetaan
elitranskriboidaan, so. merkitidn suomalaisessa kirjoituk-
sessa kiytetyilla kirjaimilla. Siteeratuissa sanoissa (toisinaan laina-
sanoissakin) esiintyy koko joukko poikkeuksia ylemp#na annetusta
paasaanndostd. Poikkeukset kiayviat seuraaviin suuntiin:

1. Samaa merkkia saatetaan kayttiad useamman kuin yhden aan-
teen merkkina (vrt. n = n ja g):
¢ = k ja s, esim. Calo, codezx, Cecilia.
z = z, Is ja s, esim. Penza (lue: penza), Nizza (lue: nitsa), Zachris
(lue: sakris).

2. Semmoisia (tai likimmiten semmoisia) dénteité, joilla suomalai-
sessa kirjoituksessa on oma merkkinsd, osoitetaan toisella merkilla.
Tammoisia merkkejs, jotka siis suomen kielen kirjoituksen kannalta
oikeastaan ovat liikanaisia, ovat:
¢ = k jas, ks. edelta.

q = k, esim. Quintus.
w = v, esim. Arwidsson.
d = o, esim. Akerman.

3. Yhdella merkilla merkitadn kahta eri &&nnetta:

r = ks, esim. codezx.
z = ls, esim. zeniitli.

4. Kahdella eri merkilla osoitetaan yhta adnnetta (vrt. ng = 5y):
sh = §, esim. sherry.
th = § (myos d), esim. Plymouth.
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Lisiys

Koska kirjoituksen padmairana on palvella kdytannoéllisia
tarkoituksia, se ei saata merkitid kaikkia déntimisen vivah-
teita. Erittiinkin on sdéntona:

1. Sama sana kirjoitetaan aina samanlaisena, merkitsemit-
ta sitd sanan erilaista aénneasua, joka johtuu seuraavan sa-
nan alkuiinteen tai yleensi sanan lauseaseman vaikutuksesta.
Niin ikdan kirjoitetaan yhdyssanat aina samoin kuin ne osat,
joista ne ovat yhdistetyt. Niinpa loppu-n:n vaihteleva aénty-
minen ja jadnnéslopuke jadvat aina merkitsemiatts, myos hi-
tepartikkelien edelld. Tamén mukaan siis: menen pois (4anne-
taan tavallisesti menem _ pois), tule idnne (d4nn. lulel _ldnne),
tule pois (aann. tulep _pois), lule sukkelaan (d4nn. tules _suk-
kelaan); — paimenpoika, sormenpdd, ilsepdinen; — varsinkin,
olenpa, en tulekaan, sanopas.

2. Kahden &inteen vililli esiintyvd ns. siirbyméa-adinne,
erittiinkin j tai j:n tapainen dénne i:n jiljessd, jitetadn mer-
kitsematta, esim. idllinen, iankaikkinen, ies, sial (nom. sika),
ptial, silmid, kivid, inf. elsid.

M uist. Poikkeuksia aanteellisestd periaatteesta (myods viimek-
si mainitusta sddnnodsta) sekd samalla horjuvuutta ovat suomenkin kie-
len oikeinkirjoituksessa aiheuttaneet: 1) vanhemman kirjoitustavan
vaikutus; 2) se, ettd on otettu huomioon sanan johtoa (ns. etymologi-
nen periaate); 3) se, etta on kirjoitustavalla tahdottu erottaa muuten
kirjoituksessa yhdennikdisiksi tulevia sanoja (ns. erotusperiaate); seka
4) vieraiden kielten Kkirjoitustapojen vaikutus (lainasanoissa). Huo-
mattakoon erityisesti seuraavat tapaukset:

1. Niissa -fta-paatteisissd verbeissi, joiden toisessa tavussa on o,
horjuu seki ddntiamis- etta kirjoitustapa (o:n ja oi:n vililla). Nykyaan
oi kirjoitetaan niissi sanoissa, joiden rinnalla on a- tai d-loppuinen
kaksitavuinen kanta, esim. kirjoittaa: kirja, teroitlaa: terd, aloittaa:
alka-, mutta muuten o, esim. ehdottaa: ehlo, pakotlaa: pakko. Milloin on
kaksi erilaistd johtomahdollisuutta, kirjoitetaan yleensa o: tiedottaa:
tield- ja tielo, saunoltaa: sauna ja sauno-, inhottaa: inha ja inho. Erdat
vanhastavat tai ylatyyliset sanat kirjoitetaan johdosta huolimatta
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oi:llisina, esim. innoiltaa, virvoitiaa, arkityyliset tai kuvailevat sanat
taas o:llisina, esim. laiskotella, hoiloltaa.

2. -nen-loppuisissa sanoissa on g&dntond, etta niiden toisissa tavuis-
sa kirjoitetaan diftongi, jos ne ovat adjektiiveja (esim. punainen, kul-
tainen, vdhdinen), jota vastoin substantiivied toisessa tavussa ei kir-
joiteta i:t4 (hevonen, poikanen, kulitanen). My®ds: iloisa, rauhaisa,
mutta: kolosalla, pakosalle.

3. i:n jaljessd on tapana kirjoittaa j:

a) ns. tekijainnimissé, esim. ristijd, lekijd, menijd; ilman j:ta kui-
tenkin kirjoitetaan edelleenjohdokset, joissa ei tekijannimen mer-
kitys ole yhta tuntuva, esim. pddsidinen, rislidiset, utelias, kuoliaaksi;
huom.! vartija, hallija (j:Nisind), mutta vartioida, haltioitunut, haltiois-
saan (ilman j:ta);

b) paradigmassa sija (erotukseksi muodoista sial, sioille jne.
~ sika).

¢) ichin loppuvan diftongin jaljessa, esim. nuija, dijd; kuitenkin
astevaihtelutapauksissa esim. aion ~ aikoa, reidn ~ reikd.

4. whun loppuvan diftongin jaljessi kirjoitetaan v, esim. rouvy,
rauva, mutta astevaihtelutapauksissa: kauan ~ kaukana, touon ~
toukoa, hauen ~ haukea.

46. Vokaalinmerkin kahdesti kirjoittamisella (ilman mitaan
valimerkkia) tarkoitetaan, ettd vastaava vokaaliddnne on
pitka (ks, 12, 1), esim. aamuun, tuulee.

Konsonantinmerkin kahdesti kirjoittamisella tarkoitetaan
kaksoiskonsonanttia l. geminaattaa (ks. 12, 3),
esim. kylld, virral.

M uis t. Vierasperiisten sanojen kirjoittamisessa esiintyy vieldkin
horjuntaa, osittain siitd syysta, etta sivistyneen suomalaisen puhe-
kielen dantéminen ei ole vakiintunut, osittain siita syysta, etta vierai-
den kielten kirjoitustavat ovat vaikuttaneet suomen oikeinkir-
joitukseen (esim. filologi ja filoloogi.) — Horjunta koskee erittainkin
kahta kysymysté: 1) milloin p, i, k, s on d&nnettdva kahdentuneena
ja kirjoitettava kahdella konsonantinmerkilla, milloin taas on kay-
tettava yhta konsonantinmerkkia; 2) milloin vokaali on aénnetta-
va pitkéksi, milloin ei. Noudatetaan seuraavia ohjeita:

a) Kirjallista tieta Kieleen tulleissa lainoissa kirjoitetaan yleens# kan-
sainvélinen p, i, k, s, vaikka usein dénnetéénkin geminaatta, esim. ee-
pos, pentametri, autonomia, dosentuuri, romantiikka, monumentaalinen,
parlamentarismi, komparaliivi, arkeologia, monarkia, kursori. Myos
tamanmukaista adntamistd suositellaan.
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b) Kahta p-, t-, k-merkkid kaytetdan kuitenkin sanan lopputavun
ja suomalaisen paatteen vokaalin edella, mm. prinsiippi, dosentti,
senaatti, romantlinen, esteetlinen, monarkki (samoin: finanssi, gneissi,
mutta pitkdn vokaalin jalkeen: fraasi, tuberkuloosi). Edelleen gemi-
naatta -eli, -eri, -ori -loppujen edella: oraakkeli, tuberkkeli, inkuvisiitiori.

¢) Yksivokaalinmerkki kirjoitetaan sanan loppuvokaalia ja suoma-
laista paatettd edeltavan b:n, d:n, g:n, f:n edella siindkin, missa mm.
ruotsissa on pitka paapainollinen vokaali, esim. monosyllabinen, mik-
robi, kerubi, balladi, ensyklopedinen, sulfidi, synodi, amplitudi, etydi,
varjagi, privilegi, intrigi, fysiologi, elnografi, kalifi, filosofi, hieroglyfi.
Lyhyeksi merkitaan vokaali myds seuraavissa tapauksissa: -oli: alko-
holi; -omi: polynomi; -oni: unioni, diakoni; -ori: konsisiori. Huom.,!
pistooli. — Myds taménmukaista aantémistd suositellaan. — Sa-
nan ensi tavussa kirjoitetaan pitka vokaali: looginen, graafinen, pooli,
samoin keskemmalla sanaa: paraabeli, inkvisiitiori. — Huom.! miljardi,
kokardi.

d) Muuten kirjoitetaan yleensé kaksi vokaalinmerkkia siini, missé
mm. ruotsissa on pitka paapainollinen vokaali, esim. filanirooppi, se-
naalli, proselyytti, krediiiti, hypoteekki, tuberkuloosi, hypotenuusa, ana-
lyysi, vokaali, klusiili, volyymi, rubiini, persoona, sifruuna. Huom.!
evankelinen.

-tio-, -sio-lopun edella kirjoitetaan pitka vokaali: obligaatio, pro-
mootio, adheesio; i on kuitenkin lyhyt: traditio, televisio.

47. Isoa alkukirjainta kiytetaidn:

1. Sanoissa, jotka aloittavat virkkeen. Esim. Herdd sind,
joka makaal! Aamun aurinko ei ole niin helteinen kuin syddnpdi-
vdn. Mikd on totuus? kysyi Pilatus. Lainatun lauseen alussa
kaksoispisteen jdljessd kdytetddn enimmiten isoa alkukirjain-
ta. Esim. Sananlasku sanoo: »Sanasla miesid, sarvesia hdrkdd.»

2. Erisnimien (henkiléiden ja paikkain ym. nimien) alussa,
esim. Runeberg, Saimaa. Vrt. 66 A, 1.

1. muist. Kun erisnimi on yhdyssana, jonka jalkiosana on eris-
nimi, niin erisnimi kirjoitetaan joskus aivan yhteen (esim. Isokyro,
Uusikaarlepyy), mutta yleensa kiaytetadn yhdysmerkkis, jolloin mo-
lemmat yhdysosat kirjoitetaan isolla alkukirjaimella (esim. Varsinais-
Suomi, Pohjois-Amerikka, Iso-Brilannia). — Sanaliitossa (ks. 70,
huom.) kirjoitetaan vain ensimmaiinen sana isolla kirjaimella, jollei
jalkimmainen ole sitd laatua, ett4 se yksinaén ollen on kirjoitettava
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isolla kirjaimella, esim. Iso valtameri, Seilsemdn veljestd (kuitenkin
vars. sanoma- ja aikakauslehtien, yhtiéiden ja seurojen nimet kirjoite-
taan yleensad joka sana isolla kirjaimella, esim. Helsingin Sanomal,
Suomen Kumiltehdas Oy., Suomalaisen Kirjallisuuden Seura. — On-
nellinen Arabia.

3. Jumala-substantiivissa ja sen kanssa samaa merkitsevis-

sé nomineissa (esim. Herra, Luoja, Kaikkivallias).

4. Kirjeissd (ja niiden osoitteissa) pronomineissa Te ja jos-
kus Sind sekd muissa puhuttelusanoissa ja arvonimissi. Esim.
Pyyldisin Teitd, Herra Pastori, ensi lilassa ilmoitiamaan mi-
nulle mielipiteenne. Eduskunnan Herra Puhemiehelle.

2. muist. Huomattakoon pieni alkukirjaina) kansalli-
suudennimissé (esim. saksalainen); b) kielennimissa
(esim. suomi, latina, saksa, suomen kieli, latinan kieli); ¢) k u u n-
nimissé (esim.fammikuu);d)viikonpédivien ja juhlien
nimissé (esim. maananiai, joulu); e) kysymys- ja huuto-
merkin jdljessd virkkeen siséssia (esim. »Miksi me
yksindmme kantaisimme teitd?» sanoival jalat. »Hankkikaa itse jalat
ilsellenne!s ne sanoivat muille jdsenille.); ffrunosédkeen alussa,
kun séie aloittaa uuden rivin.

48. Jos sana on kirjoituksessa jaettava kahdelle riville, niin
jako tapahtuu kahden tavun rajalla. Huomattava on, etté
kun on kaksi tai kolme konsonantinmerkkii rinnakkain, ai-
noastaan viimeinen siirretdin seuraavalle riville, esim. las-
tuis-ta, simp-suk-ka, myrs-kys-sd, kyl-ldi-syys, lan-gat, kor-ke-
al-la.

Yhdyssanat jaetaan eri riveille yhdysosien mukaan, esim.
nimen-omaan, uudis-asukas, in-transiliivinen, sub-trooppinen.

Muist. Vierasperiisissa sanoissa alkuperiinen yhdyssanaisuus vé-

liin on haméartynyt, niin etta ne jaetaan yhdistaméttoméan sanan ta-
paan: inlt-rigi, mo-narkia, subs-tantiivi, tran-sitiivinen.
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Il Vileistd ja vidlimerkeista
Viileisti

49. Kussakin sanassa esiintyvien &dénteiden merkit asete-
taan yhdeksi merkkiryhmiksi, ja ndmé merkkiryhmit erote-
taan toisistaan pienilla valeilld.

1. muist. Edellisestd yleisestd saanndsta tietysti seuraa, etta
vyhdyssanojen osat on aina kirjoitettava yh-
t e e n, jota vastoin semmoiset l3heisesti yhteen kuuluvat sanat, jotka
muodostavat ainoastaan sanaliiton (ks. 70, huom.), silti séi-
lyttaen itsenidiisyytensa eri sanoina, kirjoitetaan erikseen. — Lahei-
sesti yhteen kuuluvat sanat muodostavat yhdyssanan, ja ne on kirjoi-
tettava yhteen:

1) Jos kahdesta tai useammasta yhteen kuuluvasta sanasta edelli-
nen tai edelliset ovat nominatiivimuotoisia substantiiveja ja taipu-
mattomia, esim. maitokauppa, sddstotili, rahtitavaratoimisto; ditikulla,
poikapaha, vaimovainaja. Pahoja virheita: Liha kauppa,
sddsté tili, rahli tavara loimisto.

2) Jos jalkimmadiinen yhteen kuuluvista sanoista on -inen-adjektiivi
ja edellinen jossakin muussa sijassa kuin genetiivissél, esim. kuusivuo-
tinen, pitkdmielinen (samoin: pitkdmielisyys), yhtdjaksoinen, molem-
minpuolinen.

3) Usein jos edellinen osa on genetiivissa tai muussa sijassa, esim.
talonpoika (vrt. talon poika), maantie, Joensuu, Vdinélinniemi, Kot-
kankallio, toimeeniulo.

Huom.! Jos edellinen osa on genetiivissé tai muussa sijassa, saattaa
usein olla vaikea erottaa yhdyssanaa sanaliitosta, minka vuoksi muu-
tamissa tapauksissa esiintyykin horjuvuutta, esim. rahanpuute t. ra-
han puute, suomen kieli t. suomenkieli, edelld mainittu t. edellimai-
nittu.

Suurempaa vilia kaytetddn isojen vialimerkkien (pisteen, huuto-
merkin, kysymysmerkin } jaljessa.

Uwust rivi aloitetaan, kun tahdotaan ilmaista, ettd aihetta kasitel-
laan jossakin maérin eri nikokannalta. Suurempia aukkoja kaytetaan
osoittamaan uuden osaston alkua esityksessa.

. muist. Vuoropuheluissa asetetaan kunkin henkilén lausuma
uudelle riville.

3. muist. Runoudessa sakeet aloittavat uuden rivin. Saejakso-
jen valiin jatetddn muutamien rivien vili.
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Viilimerkeisti

50. Vilimerkit ovat joko:

1) isoj a, joita kiytetddn tai voidaan kayttaa virkkeiden
lopussa: piste (), kysymysmerkki (?) ja huuto-
merkki (!); tai

2) pienii, joita kdytetaén erottamaan lauseyhdistyksen
eri osia toisistaan tai erityisid lisdyksid lauseen varsinaisista
osista: pilkku (,), puolipiste (;), kaksoispiste
(:) sekd lisdksi:sulkumerkit ()t.[], ajatusviiva
(—)jalainausmerkit (mt. ””).

51. Pistettit kiytetddn:

1. Sellaisen virkkeen lopussa, joka sisdltdd ilmoituksen tai
kertomuksen. Esim. Ei Jumala ole kiirelid luonul. Paljon on
huolta orjuudessa, isdnnyydessd enempi.

Muist. Lainatun lauseen loppuun ei panna pistetta, jos se on
johtolauseen edella tai siséssa. Esim. »Ei Jumala ole kiirettd luonuty,
sanoo suomalainen sananlasku.

2. Sanoja lyhennettdessd, kun sanan lopusta on jitetty
pois kirjaimia. '

Tavallisimmat tammoiset lyhenteet ovat seuraavat:

ed. = edellinen, edella ns. = niin sanottu

ent. = entinen nyk. = nykyinen

esim. = esimerkiksi otk. = oikeastaan

Jne. = ja niin edespéin po. = pitaé olla

ks. = katso s. = sivu, sivulla

L. =eli seur. = seuraava

maks. = maksanut, maksettu so. = se on

mm. = muun muassa L. = tai

muist. = muistutus tk. = tamén kuun, tita kuuta
nim. = nimittain Ims. = tai muuta semmoista

4 Suomen kielioppi
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v. = vuonna, vuosina ym. = ynni muuta,
vrl. = vertaa ynné muita
vl. = virkaa toimittava sekd kaikkien ristimaéni-

mien alkukirjaimet.

1. muist. Lyhennettiessa tavallisesti lopetetaan konsonanttiin,
jota seuraisi vokaali, esim. toukok. = toukokuun t, toukokuuta, Fr. =
Fredrik. Viimeisen kirjaimen kahdesti kirjoittamisella osoitetaan jos-
kus monikollisuutta: esim. esimm, = esimerkkeji, seurr. = seuraavat,
vv, = vuosina. Tamia tapa on jadmdassad kaytosta.

2. muist. Kolmea pistettd kaytetdtin osoittamaan, ettd kirjai-
mia puuttuu tai etta virke katkeaa kesken. Esim. Kerran saluin mal-
koillani P . .. n pitijddn. Sairas sai vaivoin sanoluksi: »Mind‘kur. .o
mind olen syy . . » Illa oli ihana, mulla . ..

3. Numeron jéljessé osoittamassa, ettd tarkoitetaan jérjes-
tyslukua. T#ll6in yleensi seuraa samassa sijassa oleva substan-
tiivi. Esim. 3. §:n 2. kohdassa. 1. komppanian pddllikké. — Py-
kilan ja kuukaudenpéivin numerosta jatetdan usein vanhaan
tapaan jirjestysluvun piste pois.

52, Kysymysmerkki#i kiytetdén virkkeen jiljessd, joka si-
séltia suoran kysymyksen. Esim. Kuka olelle? Tieddtlekd,
elid ystavdmme on kuollul?

Huomattakoon erityisesti kysymysmerkki lainatun virk-
keen jiljessd, jos se kiy johtolauseen edelld. Esim. sMinne
matka?y kysyivdl kaikki yhdesid suusia.

Huom.! En liedd, minne hin matkusiaa.

53. Huutomerkkiii kiytetdadn:

1. Huudahdusten ja puhuttelusanojen jiljessa, kun ne esiin-
tyvit virkkeen tavoin. Esim. Voi minua!/ Kallis ystdvini!

2. Huudahdus-, toivotus-, kisky- ja kehotusvirkkeiden
jiljessd. Esim. Eldkoon isinmaa! Kuinka olen onneton! sanoi
lyltoraukka. Kunpa ilta joutuisi! Tule jo!

Muist, Naissi tapauksissa kaytetddn usein myds pistetta.

Huomattakoon huutomerkki lainatun lauseen jéljessa.
Esim. »Mene ja tee sind myds niinls sanoi Vapahlaja.
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54. Pilkkua kéytetaan:

1. Erottamaan virkkeen eri lauseita toisistaan, varsinkin
sivulauseita péalauseista. Esim. Pdivdn kullainen kehrd kohosi
veden pinnasia, ja kdki aloilli kukuntansa, pienet linnut viser-
ryksensd. Kun merituuli kauan puhaltaa, niin ndemme meren
laineiden loiskivan yhd korkeammalle ranloja vasten. Nuoriso,
jonka kdsissd on tulevaisuus, on sen lekevd.

1. muist. Hyvin lyhyet lauseet jatetadn monesti pilkulla erot-
tamatta. Esim. Mind luen ja sind laulat. Nden eltd olel vdsyksissd.
Hyuvd oli eltd tulit. Ui minkd jaksat! Tulkoon kuka uskaltaa!

2. muist, Pilkkua ei panna konjunktioilla ja, sekd, -kd, ynnd,
sekd—eild, eli, tai, vai yhdistettyjen lauseiden viliin, jos niilla on sub-
jekti tai jokin muu lauseenjasen yhteinen. Esim. Hdn kumarsi noyrdsti
ja astui ovesta ulos. Mind kasvatan ihmisid ja sind hevosia. Tdnddn lop-
puu lukukausi ja annetaan todistukset.

3. muist. Pilkkua ei kiytetd rinnasteisten sivulauseiden
valilla, joita yhdistad edellisessd kohdassa mainittu konjunktio.
Esim. Tdti kuuli Matin huudon, vaikka hdn oli huoneessaan ja ovi oli
kiinni. Palvelijat viskattiin pimeddn linnantorniin, johon pdivd ei pais-
tanut ja jonka ovella mestaaja seisoi.

2. Erottamaan rinnasteisia. lauseenjédsenid, joiden vélissa
ei ole konjunktioita ja, sekd, -kd, ynnd, sekd—ettd, eli, tai, vai.
Esim. Hdn on hyvd, kaunis ja iloinen. Oli sielld poikia ja tyi-
tojd, vieldpd aikuisia. En kdynyt kyldssd, saati kirkossa. Hdn
on rikas, mutla itara mies. Tule uudelleen kolmen tunnin kului-
tua, diis kello kahdeksalta. Mutta: Isd ja diti tuleval. Isd tai
diti tulee. Tuleeko isd vai dili?

4. muist. Mydskadan kuin-sanan edelld ei kayteta pilkkua, jos
se ei aloita taydellista sivulausetta. Esim. Mind seisoin kuin lumol-
tuna (vrt. Minusta tuntuu, kuin kaikki olisi lumottua). Taydellista-
kadn kuin-lausetta ei yleensa eroteta pilkulla, jos siiné on sana, johon
kuin viittaa, esim. Hinla oli halvempi kuin odotin.

5. muist. Jos substantiivilla on kaksi adjektii\"iattribuuttia, ne
erotetaan pilkulla ainoastaan siini tapauksessa, ettd niiden valissi
voisi olla jea-sana ja jalkimmaiselld on erityinen paino. Esim. Vanha
hyvd ystdvdni! Tdd armas, kallis maa.
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3. Erottamaan puhuttelu- ja huudahdussanoja lauseen var-
sinaisista osista. Esim. Huu, kuinka lapsi pelkdsi! Joko luletle.
herra tohtori?

4, Paisanastaan erottamaan jéljessd seuraavaa substantii-
viattribuuttia, joka on sitd laatua, ettéd se taipuu pasdsanansa
kanssa samassa sijassa. Esim. Mikael Agricola, suomalaisen
kirjallisuuden perustaja, sai kerlomuksen mukaan omin kdsin
antaa suomenkielisen Uuden lestamentin Kuslaa Vaasalle,
Ruotsin ja Suomen silloiselle kuninkaalle.

5. Joskus muutenkin, ikdén kuin muusta lauseyhteydesta
erottamaan muutamia mééaritteitd, etenkin semmoisissa lau-
seissa, joissa eri sanoilla on paljon méaritteita. Esim. Suomi
on kohonnut ja kohoaa yhd vield, velld valuen, Ilimeren hel-
masla.

6. m uist. Huomattava on, ettd ns. lauseenvastikkeita ei yleensa
eroteta pilkulla muusta lauseyhteydesta. Pilkun kayttdminen on kat-
sottava suoranaiseksi virheeksi, jos lauseenvastike on virkkeen alussa.
Esim. Jdiden ldhdellyd ja maan paljastuttua puut pukeutuivat kesdiseen
juhla-asuunsa.

7. muist. Myo6s mutla- ja vaan-konjunktioiden edesta pilkku
voidaan jattad pois samoin ehdoin kuin esim. je-sanan edesta,
esim. Poika oli pieni(,) mutla terhakka. Joka ei ole varma(,) vaan
epdrdi, jadkoon kotiin.

55. Puolipistetté kaytetaan:

1. Erottamaan samaan virkkeeseen kuuluvia yhdistettyja
lauseita. Esim. Se tuniimddrd, joka kouluissamme on suoiu
dgidinkielen opelukselle, on ollut supistetluna aivan mitittomiin;
timd lyhyt aika on mennyt pddasiallisesti ainekirjoitukseen ja
kieliopin opetukseen, ja silld ltavoin on tuskin milidn aikaa
jadnyt kirjallisuuden lukemiseen.

2. Muuten milloin virkkeessd tarvitaan suurempaa vili-
merkkid kuin pilkkua. Esim. Kaunis oli syksyinen pdivd;
aurinko loisteli ikddn kuin jddhyvdisiksi kohta talviuneen vai-
puvalle luonnolle.

H u o m.! Puolipistettt ei milloinkaan kaytetd erottamaan alista-
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vaa ja alisteista lausetta toisistaan, vaan siina tapauksessa on aina
kaytettava pilkkua. Puolipisteen asemesta voi useimmiten kayttai
pistetta.

56. Kaksoispistettd kaytetiin:

1. Suoraa esitystd siséltivin lauseen edessd, kun johtava
lause kay edelld. Esim. Jeesus sanoi: Sallikaa lasten tulla mi-
nun lykoni!

2. Sanojen ja lauseiden edessé, jotka sisaltavit jakoja, esi-
merkkejd, luetteloita, todisteita ja selityksid edelld lausut-
tuun. Esim. Sanal jaelaan kolmeen pddluokkaan: nomineihin,
verbeihin ja partikkeleihin. Milloin laiska tyon lekee: talvella ei
larkene, kesilld ei kerkid.

3. Sanoja lyhennettdessd, kun kirjaimia on jitetty pois
sanan sisdstd. Tammdisid lyhenteitd ovat:

I:mi = toiminimi n:o = numero

Télld tavoin menetellddn myds, kun lyhenteeseen liitetdsin
paate. Esim. Keisari Aleksanteri I oli Suomen suuriruhlinaana
v:sta 1809 v:een 1825.

1. muist. Samalla tavoin kaytetaan kaksoispistetta, kun paate
liitetddn numeroon tai muuhun merkkiin. Odotimme kello 17:ddn.
8. §:n sanamuolo. Paate jatetdadn merkitsemattd, jos lukusanan pe-
rassa seuraa samassa sijassa oleva substantiivi.

2. muist. Useimmiten ei sanan sisisti lyhennettiessa kayteta
mitdan lyhennysmerkkia, esim. hra = herra, klo = kello, samoin:
mk = markka(a).

57. Sulkumerkkeji kaytetadn erottamaan muistutuksia,
selityksid, viittauksia, jotka ovat jossakin méérin erillddn
lauseyhteydestd (parenteeseina). Esim. Mielikki (Mimerkki)
oli suomalaisten melsdinjumalatar. Wormsin valtiopdivilld
(1621) puolusti Luther uskoansa. Cluj on unkariksi Kolozsvdr
[lue: kolozvar).

Muist. Sulkumerkkien asemesta kiytetaan ajatusviivaa, eten-

kin jos parenteesina on kokonainen lause. Esim. Hdn on — niin
keuin kylld tietdnel — varakas, mutla itara mies. Jumala on — kdyttddk-
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seni erddn historioitsijan sanoja — niin paljon vaivaa ndhnyt Suomen
kansasta, ettd olisi ihme, jos sen tdytyisi kadota.

58. Ajatusviivaa kaytetdaan:

1. Kun virke tahallisesti keskeytetdan. Esim. Aika on kylld
sopiva, mutla — (Tavallisimmin tédssd kaytetdaan kolmea pis-
lettd .. .) :

2. Kun jotakin odottamattomaksi esitettya seuraa. Esim.
Se kolmas, se oli — kuolema.

3. Osoittamaan suoraa esitystd, milloin vuorosanat aloite-
taan uudelta rivilti. Esim.

— Ndetkd, hdn kysyi, — luola venelld tuolla?

4. Ajallisia ja paikallisia rajapisteitd merkitsevien lukujen
tai nimien valilla. Esim. Keisari Aleksanieri I oli Suomen
suuriruhlinaana v. 1809—1825. Oletko kulkenui Oulun —
Tornion ja Turun—Karjaan raloja?

Muist. Vrt. 57, muist.

59. Lainaus- eli sitaattimerkkejii kiytetadn molemmin puo-
lin sanoja tai lauseita, joita esitetdin toisen sanomiksi tai
toiselta lainatuiksi. Esim. »Eivdl suurel sanal suula halkaise,
sanoo suomalainen sandnlasku. »Kaikki tahi ei milddny, se on
joka asiassa aina ollut lunieitleni ja ajatusteni perusieena.
vArmoa, armoas, huusi vanki. Gallen-Kallela maalasi »Kuller-
von kirouksensa» v. 1899. Ja tdmd slutkimus» on muka selvit-
lanyt kaiken!

Ns. puolilainausmerkkeja (’’) kdytetdan varsinkin ilmoi-
tettaessa jonkin sanan merkitysta. Esim. Ruotsin sirém ’virta’
on sama sana kuin rauma.

Lisdksi niitd kadytetddn toisten lainausmerkkien sisalla.
Esim. sSanoitko tosiaan: ’En!’?»

Muut kirjoitusmerkit
60. Yhdysmerkkiit (-) kdytetdan:

1. Sanoja kahdclle riville jaettaessa.
2. Kun yhdyssanasta jatetadn toistamatta se osa, joka silld
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on yhteinen edellisen tai seuraavan yhdyssanan kanssa. Esim.
luku- ja kirjoitustaito, syntymdpaikka ja -aika.

3. Yhdistettyjen sanojen yhdysosien vililla selvyyden
vuoksi: a) jos yhdistyksen eri osat ovat yhdenarvoiset (rin-
nasteinen yhdistys), esim. saksalais-suomalainen sanakirja,
ministeri-valtiosihleeri, Itdvalla-Unkari, suomalais-ruolsalainen
seurakunta, hisloriallis-kielitieleellinen osaslo; b) samojen vo-
kaalinmerkkien vililla, esim. maa-aaleli, esi-isd, raha-asia,
aamu-uulinen, raha-asia-aloite; c) jos yhdyssanan jompikumpi
osa on numero tai mou merkki, esim. a-kohla, 7-vuolias, 30-
vuolinen sola, loppu-n; samoin, jos edellinen osa on lopusta ly-
hennetty: kansak.-op. (tavallisimmin kuitenkin kansak.op.);
d) yleisnimissé, joiden edellinen yhdysosa on erisnimi, esim.
Helsingin-kirje, Yrjo-seld, Kullervo-runot; e) erisnimissé, joiden
ainakin jilkimmaiinen osa on erisnimi, esim. Yli-Mikkola,
Eteld-Ruotsi, Karhu-Pekka, Kauppis-Heikki (ks.47, 1. muist.);
f) joskus muutenkin, etenkin jos yhdistys on harvinainen tai
satunnainen, jos yhdistys tulee kovin pitkiksi tai jos muuten
selvyys sitd vaatii, esim. lakitla-olija, maa-ilma (vrt. maail-
ma), anlaa-mennd-periaate.

Muist. Eraat vakiinfuneet erisnimialkuiset yhdyssanat Kirjoite-
taan pienella alkukirjaimella ilman yhdysmerkkia: suomenruotsalainen,
wieninleike.

61. Heittomerkkiii eli apostrofia (’) kaytetaan:

1. Osoittamaan, ettd sanassa jossakin tapauksessa ei ole
sitd loppuvokaalia, joka siind muuten on yleinen, esim. Tuoll’
on mun kultani, ain’ yhd tuolla.

2. Kahden samanlaisen vokaalinmerkin vélissd osoittamaan,
ettd vokaalit eiviat kuulu samaan tavuun, kun on rinnakkain
kolme vokaalinmerkkia, joista kaksi merkitsee pitkda vokaalia
tai diftongia, esim. vaa’an, tiu’ut, tuo’os, ruo’ot, rei’ issd, ko’oissa.
Vrt. ruoan, huoahlaa, reidl, koossa. — Runossa: sa’an = sadan,
pa’an = padan, hope’inen.
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3. Erottamaan vartaloa ja paatetta vieraissa nimissé, jotka
kirjoitetaan konsonantti-, mutta aannetain vokaaliloppuisi-
na, esim. Bordeaux’ssa, Daudel’n. Joskus heittomerkkia voi
kidyttda nominatiivimuodon osoittamiseen: Siefani’n. Sen si-
jaan ilman heittomerkkia: Voltairen, Moorelle, Maupassantilla,
Spenceristd.

62. Pykiiliimerkkiii (§) kdytetdan yhdessa numeroiden kans-
sa osoittamaan kirjoituksen (lain) eri osia, esim. 1. § (myds:

1§).

Tihtimerkki eli asteriski (*) ja risti (f) viittaavat muistu-
tuksiin. (Samassa tehtivissa kaytetian nykyisin enimmék-
seen numeroita.)

Yhtiliisyysmerkki (=) merkitsee samaa kuin sanat yhid
kuin, sama kuin.

& (= lat. et) kiytetadn joskus (etenkin toiminimissa) sa-
massa merkityksessa kuin ja, esim. Hdkli, Lallukka & Kumpp.

:]: (kertomerkki) sikeen lopussa osoittaa, ettd se on (lau-
laessa) toistettava.



Johdatus

63. Ajatus lausutaan ilmi lauseen muodossa, joka siis on
ajatuksen kielellinen ilmaus. Yksi lause tai my6s useammat
lauseet, jotka ldheisesti kuuluvat yhteen, muodostavat virk-
keen. (Esim. namé kaksil ausetta Ihminen pddtiid, Juma-
la sddldd muodostavat yhden virkkeen.)

Pienimmait itsendiset, merkitykselliset osat, joihin lause
voidaan jakaa, ovat saneja.

64. Vanhan tavan mukaan sanat jaetaan kahdella tavalla.

Etupaéssid taivutusta (ks. 67) silméilla pitden ne jae-
taan kolmeen sanaluokkaan: 1) nomineihin, 2) verbeihin ja 3)
partikkeleihin.

Etupadssi merkitysté silmilld pitden ne jaetaan yh-
deksadn sanaluokkaan: 1) substantiiveihin, 2) adjektiiveihin
3) lukusanoihin, 4) pronomineihin, 5) verbeihin, 6) adverbei-
hin, 7) post- ja prepositioihin, 8) konjunktioihin ja 9) inter-
jektioihin. '

65. Nominit ja verbit ovat taipuvia sanoja,
partikkelit t aipumattomia (ks. 67 ja 71). Verbien tun-
nusmerkillinen ominaisuus, joka ne erottaa nomineista, on se,
ettd verbin paradigmaan (muotosarjaan) kuuluu perso o-
namuotoja (ks. 110).

66. Tavallisimmin ylld mainitut jaot yhdistetdin, joten
tullaan seuraavaan jaotukseen:

A.Nominit

1. Substantiivit (nimisanat) ovat sanoja, jotka ovat o li o i-
den(esineidentaiasiain)nimidé.

Substantiivit jakautuvat merkityksensad puolesta kahteen paa-
ryhméén:

a) konkreettisiin, jotka ovat aistimin havaittavien tai sel-
laisiksi kuviteltujen olioiden nimia, esim. poika, lehmd, koivu, kivi,
kynd, henki, aave;
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b) abstraktisiin, jotka ovat ominaisuuden, toiminnan, tilan
nimia, esim. hyvyys, lukeminen, hammdstys, kuolema.

Konkreettinen substantiivi on:

a) yleisnimi (appellatiivi), kun se ilmaisee kaikkien
niiden olioiden (aineiden, ryhmien) yhteisen nimen, jotka kuuluvat
samaan lajiin, esim. poika, pdytd, veitsi, kynd, vesi, laivasto;

b) erisnimi (propri), kun se ilmaisee yhden elavan tai
elottoman olion erityisen nimen, esim. Elias Ldnnrot; Musti, Voima
(esim. hevosen nimend), Amerikka, Suomi, Pori, Kokemdki, Kymi,
Aavasaksa; Tiedeseura, Kotikielen seura; Valvoja, Seitsemdn veljestd.

Yleisnimien joukosta huomattakoon:

a)ainesanat (substantiva materiae), jotka nimit-

tavat aineen, esim. vesi, mulla, savi;

b) ryhmasanat (kollektiivit), jotka yksikkdmuotoi-
sina merkitsevit joukkoa yhteen kuuluvia olioita, esim. mdnnikkd,
puisto, matkue.

2. Adjektiivit (laatusanat) ovat sanoja, jotka ilmoittavat
ominaisuutta 1. laatua, ilmaisten, millainen jokin on,
esim. pithkd, hyvd, ruma.

3. Lukusanat (numeraalit) ovat sanoja, jotka ilmaisevat
lukua tai jérjestystd, esim. kaksi, kolmas.

4. Pronominit (asemosanat) ovat sanoja, jotka viittaavat
olioon tai yleensd johonkin, miké selvidd puheen yhteydesta,
esim. mind, mikd.

Pronomineja kaytetddn substantiivin tai jonkin muun kielellisen
ilmauksen asemesta.

Lukusanat ja pronominit saattavat muuten merkityksensa ja laa-
tunsa puolesta olla joko substantiiveja tai adjektiiveja.

B. Verbit (teonsanat, ks. 65)

Merkitykseen katsoen verbit ovat sanoja, jotka ilmaisevat
tekemistdtaiolemista.

C. Partikkelit (apusanat, ks. 65)

1. Adverbit (seikkasanat) ovat partikkeleita, jotka ilmai-
sevat paikan, ajan, tavan tai muun seikan maééritteen, esim.
sielld, nylt, poikki, kylla.
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2. Postpositiot ja prepositiot (suhdesanat) ovat partikkelei-
ta, joita kaytetaan substantiivin vieressd osoittamaan, missi
suhteessa substantiivi on lauseen muihin sanoihin. Post- ja
prepositiot ilmaisevat yhdessd substantiivin kanssa paikan,
ajan, tavan tai muun seikan maéaritteen. Esim. (pdyddn ) alla,
kaulla (maan), ennen (iltaa).

Postpositio on substantiivin j&ljessd, prepositio sen
edessaé.

Muist. Post- ja prepositio voi liittyA muuhunkin substantiivi-
seen sanaan: kolmen jdlkeen, ennen pitkdd.

3. Konjunktiot (sidesanat) ovat partikkeleita, jotka yhdis-
tavat lauseita ja samanlaisia lauseenjisenié, esim. ja, kun.

4. Interjektiot (huudahdussanat) ovat partikkeleita, jotka
ovat (lauseesta irrallaan olevia) huudahduksia, esim. hei! huh!

67. Koira|lla on lihapala suu|ssa. Hdn ui virraln poikki.
Virra|ssa hdn ndkele lihapalaln kuva|n. Kas tuo|ssa on liha|a,
se|n mind ola|n ja syé|n. Hdn tavoitiele|e kuvala, muita sama|ssa
hin meneltd|d lihapala|n, joka hdne|lld on suulssa, ja virla vie
se|n pois.

Kun tarkkaamme niitd erityisid sanoja, jotka esiintyvit
lauseissa, niin huomaamme, ettd useimmissa sanoissa on sem-
moisia dénteitd tai danheryhmid, joiden tehtiviana on osoit-
taa sanan asemaa lauseessa, sen suhdetta muihin sanoihin.
Niita dénteitd tai ddnneryhmid sanotaan taivutuspé#tteiksi.
Sitd sapan osaa, joka jad jaljelle, kun taivutuspéite erote-
taan, sanotaan sanan vartaloksi,

l. Taivutuspiddte on semmoinen ddnne
tai 4dnneryhmé, joka osoittaa sanan suh-
detta lauseen muihin sanoihin.

2. Vartalo on se osa sanaa, joka jaa jal-
jelle, kun taivutuspédidte on siitd erotettu.

Sananmuodostusta taivutuspiitteen avulla sanotaan sanan
taivutukseksi ja titen muodostettua sanaa taivutusmuodoksi.

Lauseissa saattavat sanoina esiintyd semmoisetkin, joissa
ei ole mitiddn taivutuspaitteita, esim. edelld olevissa lauseissa:
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lihapala, hdn, ui, virla. Lauseessa esiintyvidt sananmuodot
saattavat olla joko taivutusmuotoja tai pelkkiad
vartaloita.

Niiden sanojen, jotka eroavat toisistaan ainoastaan taivu-
tukseen katsoen, sanotaan kuuluvan samaan paradigmaan eli
muotosarjaan, esim. suu: suusla—suuhun jne.

Sanaa, joka kuuluu johonkin paradigmaan, sanotaan tai-
puvaksi.

Muist. Samaan paradigmaan kuuluvia sanoja nimitetaan usein
saman sanan eri muodoiksi. Paradigman luettelemista
sanotaan sanan taivutteluksi.

. 68. Lapsi syé, kun diti hdnld syé|ttdd. Koira menelildd liha-
palan (vrt. lihapala héinelld menee). — Maa ~ maalllinen;
kala ~ kalalton.

Kun tarkastelemme sanavartaloita, niin huomaamme, etta
usein sana (sanavartalo) on osana toisessa, joka on edellisesta
jollakin &énteelld tai &anneryhmailla muodostunut. Tam-
moists ddnnettd tai d4nneryhmii sanotaan johtopiidtteeksi eli
johtimeksi; sitd sanan osaa, joka jaa jaljelle, kun johtopaite
erotetaan, sanotaan kannaksi.

1. Johtopéddte on semmoinen ddnne tai
danneryhmd, jolla uusi sanavartalo on
muodostunut toisesta sanasta.

2. Kanta on se sanan osa, joka jaa jal-
jelle, kun johtopaédte onerotettu.

Sanavartalon muodostamista toisesta johtopédétteen avulla
sanotaan sanan johdoksi; johtamalla saatua sanaa sanotaan
johdokseksi eli johdannaiseksi ja sitd sanaa, johon kanta viit-
taa, kantasanaksi; esim. kalainen, kalakas, kalaisa, kalalon jne.
ovat johdoksia, joiden kantasana on kala.

69. Esim. {alo[sla ~ talo|i|sta; sano|n ~ sanoliln ~ sanolisifn
~ sanolttava; huono ~ huono|mpi, huono|mpala.

Taivutus- ja johtopaatteiden keskivililld ovat ns. tunnuk-
set (esim. monikon -i-, indikatiivin imperfektin -i-, konditio-
naalin -isi-, komparatiivin -mpi ~ -mpa-). Ne ovat johto-



61

paatteiden luonteisia siind suhteessa, etta niilla on muodostu-
nut vartalo (voisimme sanoa: alivartalo) eikd taivutettu
sananmuoto (esim. faloi-). Mutta ne eroavat johtopditteista
siind, ettd vartaloa, joka paittyy tdmmoiseen tunnukseen, ei
kisitetd uudeksi sanavartaloksi, verraten kantavar-
taloon, vaan sithen perustuvia muotoja katsotaan samaan
paradigmaan kuuluviksi. — Vartaloa, joka ei
sisdlld mitddn tunnusta, nimitetddn sanavartaloksi,
vastakohtana monikon, imperfektin jne. varta-
lolle.

70. Liha|pala — puu|jalka — jalka|puu — kesdlasunlo —
lalvi|pdivd — rahan|himo — nelilvuotinen.

Edelleen sanoja tarkastellessamme huomaamme, etté toisi-
naan voimme niissé erottaa semmoisia osia, jotka palautuvat
itsendisiin sanoihin. Tdmmadisid sanoja sanotaan yhdyssanoiksi.

Huom.! Kahta tai useampaa ldheisesti yhteen kuuluvaa sa-
naa, jotka kuitenkin toistensa suhteen ovat sailyttineet itse-
niisyytensi eri sanoina, nimitetddn sanaliitoksi (esim.
hyvd poika, kunnon mies, olen tehnyt). Yhdyssanat on tietenkin
pidettiva néista erilldén, jos kohta el aina ole helppo vetai
niiden vailille jyrkkéa rajaa (esim. suomen kieli ja suomenkieli).
Ks. 49, 1. muist.

71. Sanoja, jotka eivdt kuulu mihinkéén paradigmaan, ovat
partikkelit. Ne ovat yksittdisid sananmuotoja, joista
toisia emme voi eritelld, toisissa taas voimme erottaa eri osia
(vartaloita ja paatteitd, yhdysosia), esim. vield, ja, voi! —
hyvdlsti, ulols, eritolen. Néiden erittelemisestéa ks. 151.

72. Sanavartalot saattavat siis rakenteensa puolesta olla:

1. Perussanoja, jollemme voi niitd jaottaa niin, ettd jonakin osana
olisi itsendinen sanavartalo, esim. maa, kirja, syé, ja, voi!

2. Johdettuja sanoja, jos niissi voimme erottaa kannan ja johto-
paatteen, esim. lihal|llinen, kirjoi|ttaa, hyvd|sti.

3. Yhdyssanoja, jos ne voidaan jakaa osiin niin, ettd osat palautu-
vat itsendisiin sanoihin, esim. liha|pala, nais|viki, tinne|pdin, ylen]-
katsoa.



%ﬂﬁ

62

73. Talo, talo|n, lalo|ssa; puhu|n, puhula, puhulkoon; vieras,
vieraaln, vieras|la; vaslaa|n, vaslal|koon; luku, luku|na, luvu|n,
luvulsia, lukeld’, lukejmaan, lue|n, lue|mme.

Vokaaliin paittyviaa sanavartaloa sanotaan vokaalivarta-
loksi, konsonanttiin paattyvia konsonanttivartaloksi. Vokaa-
livartalo saattaa monesti olla vaihdellen vahva tai heikko.

Paradigmaa, jossa esiintyy vain vokaalivartalo (vahva ja
heikko tai vaihtelematon), sanotaan yksivartaloiseksi; para-
digmaa, jossa vokaalivartalon ohella on myds konsonantti-
vartaloisia muotoja, nimitetiin kaksivartaloiseksi.

Kun puhutaan vartalosta ilman tarkempaa malritysta,
tarkoitetaan paradigman taivutusmuodoissa esiintyvad vahvaa
vokaalivartaloa, esim. paradigmassa vesi, vede|n, velelen,
vele|nd, vet|ld vartaloa vele-.

74. Jokaisella paitteelld, jossa esiintyy takavokaali (a, o,
u ), on myos vastaava etuvokaalinen asu, jossa on g, 4, y, esim.
kala|ssa: kyld|ssé; tullos: pddtlds; kirjoillus: Ildhellys.

Le

Sanojen taivutus

(Taivutusmuodot ja vartalot, taivuttamattomat muodot)

I. Nominit
Deklinaatio (sijoittelu)

@ Nominien taivutusta sanotaan deklinaatioksi (sijoitte~
luksi).

Nominiparadigmaan kuuluu 15 sijaa (kaasusta) seka kaksi
lukua: yksikkd (singulaari) ja monikko (pluraali). Sijojen ni-
met ja padtteet sekd luvut nikyvat sivulla 65 olevasta taivu-
tuskaavasta.
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Sijojen muodot

(76) PakitteettBmik ovat: k. \ 84

1. Yksikén nominatiivi. Esim. Lintu laulaa.

2. Yksikdn 2:nen akkusatiivi, joka on edellisen kaltainen.
Esim. Anna kirja iinne.

Muist. Myds monikon nominatiivi ja akkusatiivi ovat oikeas-
taan paatteettdmia, silld -2 ei ole varsinainen sijapa&te, vaan moni-
kon tunnus.

77. Aina samanlaiset piiiitteet on seuraavilla sijoilla:

1. Essiivi: pdate -na, -nd. Esim. Hdn on talossa iséntd|nd
Ei kiy laaluun, elld useal yhlaikaa oval islintijng.

Muist. Essiivin pifitteen n-konsonantin asemella on kuitenkin
usein s:n, r:n ja aina In jiljessd sama konsonantti, joka kay edella
(ks. 38 ): lois|sa t. tois|na, nuorina t. nuorjra; huom. aina: aljla, yl|ld.
Essiivikin siis oikeastaan kuuluu seuraavaan ryhméan.

2. Translatiivi: pidte -ksi. Esim. Hdn pddsi papilksi.
Iimat oval muuttuneet tuulisi|ksi.

3. Inessiivi: paite -sse, -ssd. Esim. Kdvin kyld|ssd,
leylijasd.

4. Elatiivi: paite -ste, -std. Esim. Hdin tuli kyld|std.
Eno kerloi vierai|sta mai|sta.

5. Adessiivi: paite -Ua, -Ud. Esim. Kdvin kirko|lla. Hin
leki tyold uusi|lla voimi|Ua.

6. Ablatiivi: paite -lta, -Ud. Esim. Tulen kirko|lta. Han
palasi kyli|itd.

7. Allatiivi: paate -lle. Esim. Lihden kirko|lle. Isinii anloi
rahaa poji|lle.

Muist. Runokielessa ja murteissa esiintyy myos padte -llen.

8. Abessiivi: paate -tta, -ttd. Esim. Leivd|td ei kiy elami-
nen. Ei kyld koiriltta.

9. Komitatiivi: péiite -ne, monikkovartalon jil-
jessd sekd yksikossd ettd monikossa. Esim. Mies tuli
vaimoilneinsa, isi poikijnelnsa.
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Muist. Paale on oikeastaan -ine sekéi yksikossa ettd monikossa:

10. Instruktiivi: piate -n. Esim. He ajaval rinnan. Mies
veli kahden kéideln. Tec lysli kaikiln voimin. Poika seisoi
paljaijn piin.

Muist. Yks. instruktiivi on harvinainen. Mon. instruktiivillakin
on usein yksikollinen merkitys.

78. Sijoja, joilla eri tapauksissa on erilaisia paatteitd, ovat:

1. Nominatiivi: yksiko6ssa padtteeton, monikossa
paite -t sanavartalon jaljessi. Esim. a) Talo on suuri.
b) Tdmdn kylin talo|t oval suurejt. Vrt. 76.

2. Akkusatiivi: yksikossd on nomineilla kaksi akkusatiivi-
muotoa: 1:nen, joka on -n-paitteinen (genetiivin kaltainen),
sekd 2:men, joka on paddtteeton (nominatiivin kaltai-
nen); monikossa akkusatiivin pééte on -t sanavartalon jaljessi
(mon. nominatiivin kaltainen). Esim. a) 1. Mies ampui
linnun. 2. Ola poika mukaasi! — b) Poika anloi kirjait
isdlle.

Huom.! Persoonapronomineilla on seké yksikossi ettd mo-
nikossa -f-paitteinen akkusatiivi. Esim. Vie hénelt koliin. Hin
pelti meiddt.

Muist. Varsinaisia akkusatiiveja ovat: 1) persoonapronominien
-t-paatteiset akkusatiivit; 2) yks. -n-paitteiset akkusatiivit, jotka sat-
tuman johdosta ovat tulleet genetiivin kaltaisiksi (akkusatiivin alkup.
paate *-m). Sita vastoin ovat yks. 2:nen akk. ja mon. akk. muodoltaan
= nom., vaikka niitd objekteina syntaktisista syistd sanotaan akku-
satiiveiksi.

3. Partitiivi: paatteet -a, -@ ja -ta, -td. Esim. En tunne
tda talola.

a) -a, -d paapainottoman tavun lyhyen vokaalin tai sitd
seuraavan j:n jiljessa esim. talo|a, pappila, asuniola, emdnti|d,
kansi|a, taloj|a, asunioj|a, kupaunkejla, kirjala, poyld|d.

ti

Muist. Edellisen a:n, d:n kanssa -a, -d muodostaa pitkdn vo-
kaalin. Vrt. 22.
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ddoijary veweong

sijat

Yleiset
paikallis-

Sisé-
paikallis-
sijat

Ulko-

p aikallis-
sijat

Yksikko

Nominatiivi(nimentdé) pieni asia
Akkusatiivi(kohdanto) { 1. piene|n asia|n
2. pieni asia

Genetiivi(omanto) piene|n asian

[ Essiivi (olento) piene|ni asia|na
e pien|ta asiala

1 Partitiivi (osanto) {pienlté asia|ta
| Translatiivi(tulento)  pienelksi| asialksi
[ Inessiivi (sisfiolento) piene|ssa asia|ssa
; Elatiivi (sisderonto} piene|sta asia|sta
[ I1latiivi (sisatulento) ( pienejen asiajan

t (venee|seen)

[ Adessiivi (ulko-olento) piene|lla asia|lla

! Ablatiivi (ulkoeronto) piene|ltid asia|lta
Allatiivi (ulkotulento) pienejlle asia|lle

L
Abessiivi(vajanto) piene|tta asia|tta

Komitatiivi(seuranto) pienijne asioi|ne|(nsa
Instruktiivi (keinonto) (kahde|n kiade|n)
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|

Monikko Y ksikko
piene|t asiajt
. ] ! 1 ~n
pienelt asia|t 12. 0
1. pienijen asioi|den

(asioitten) -n
2. pien|ten asia|in

pieni|na asioi|na -na, -nd
T . . =@, (=
ieni|a asiol|ta ’
plent] | {-ta, -tii
pieni|ksi asioi|ksi ~kesi
pieni|ssa asioi|ssa ~ssa, ~ssd
pieni|sta asioi|sta -sta, -std
pieni|in asioijhin { -n, -h—n
(venei|siin, -hin) -seen
pieniflla asioilla ~Ua, -Ud
pieni|lta asioi|lta ~lta, -1td -
pieni|lle asioi|lle ~lle
pieni|tta asioi|tta ~tta, -tti
pieni|ne asioi|ne|(nsa) ~ine
pieni|n asioijn -n

J

AMonikko

-t
-t

1. -ilen
~i.de)n, ~i tte/n
2.=en,~in,~ten

-i:na, ~inia
-i'a, ~i|4
-iita, ~t|ta
=i ksi

-t ssa, ~i;ssi
-i|sta, ~i|sta

[ -ijin

~i/hin
-i\siin

-illla, -i|lla
-i|lta, ~i|lta
~i|lle

~i|tta, ~i[tta
~ilne
-i'n &
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b) -la, -ld muuten, esim. maalla, maijta, suojia, soilta, ke|td,
milld, perunoilla, mansikoilla, vapaalta, vapailla, kirveilld,
vuor|la, lun|la.

I. Partitiivin pa4te on aina -q, -d painottoman (péa#- ja sivupainot-
toman) tavun lyhyen vokaalin jaljessa tai tammoista vokaalia seuraa-
van jn jiljessa, esim. lalo|a, kansila, pétdjikkéld kdravdanila, kdpi-
téelila, pétijikkoj|d, kdravaanej|a.

1I. Partitiivin paate on aina -iq, -ld:

1) Konsonantin jaljessa, esim. vuor|ia, lun|ta, kirvesjld.

2) Paapainollisen tavun vokaalin ja diftongin jaljessd, esim. maalla,
mi|td, mail|ta.

3) Piipainottoman tavun pitkidn vokaalin ja supistumadiftongin
jaljessa, esim. vapaalla, ehloolta, tdrkeiltd, lyhyilld, vierailla, kuhi-
laijta.

III. Tapauksia, joissa on seki -a, -d etta -ia, -id:

1) Sivupainollisen lyhyen vokaalin jaljessé partitiivin péate on
alkuaan ollut -fa, -td. Nykykielesss nain on edelleen -fo, -i6-loppuisissa
sanoissa (autiola, yhliétd), varsin yleisesti -ea, ed-loppuisissa (kor-
keaa ~ korkeala, jdmedd ~ jdmedld ), harvoin muuten lyhyen a:n, d:n
jalkeen (runoilijaa ~ runoilijata, ystdvdd ~ ysldvdta ).

?) Sivupainollisen tavun alkuperiisen diftongin jaljessé partitii-
vin paite on -la, -id (edellda heik k o aste), esim. hdrakoi|ta, kiusi-
koijta; préfessoréijta. Ndiden muotojen asemesta kaytetdsn kuitenkin
myds semmoisia muotoja, joissa on paite -a, -d ja diftongin loppu-i:n
sijalla -j, esim. kuusikkojla, dsuntojla, professorej|a (vrt. 32,2). Edellis-
ta laatua olevat muodot ovat yksinomaan kaytdnnossi paradigmois-
sa, joissa a:n edella on i tai ij: asioila, hakijoila.

4. Genetiivi: paitteet yksikossd -n, monikossa -en (-in),
-den (-tten), -ten.

Yksikossa padte aina on -n, esim. Tdmd on isdn kirja.

Monikossa on useimmissa paradigmoissa kaksi genetiivi-
muotoa:

1) 1:nen genetiivi, jossa péite seuraa monikon vartalon
jéljessa; paatteet:

a) -en lyhyen i:n seké lyhytta vokaalia seuraavan j:n jal-
jessd, esim. pienilen, muslilen, emdntilen, kanojlen, lalojlen,
asunioj|en.



67

b) -den (-llen) muuten, esim. kuusisloi|den, korkei|den,
vapailden, mailden, lyhyi|den, vierai|den, kuhilailden. Kaikissa
paradigmoissa, joissa mon. genetiivissd on paate -den, saattaa
sen asemesta olla -tten, esim. kuusistoi|ilen jne.

Huom.! Mon. l:sen genetiivin padtteend on -en, milloin mon.
partitiivin paate on -a, -d, seké -den (-llen ), milloin partitiivin paate
on -ia, -td. Kuitenkaan ei ole tammaisia (1:sid) genetiivimuotoja, jotka
vastaisivat -eja, -ejd-loppuisia mon. partitiiveja (pappeja, ristejd,
kaupunkeja ).

2) 2:nen genetiivi, jossa paate seuraa sanavartalon jaljessa;
paatteet ovat:

a)(—en lyhyen i:n jaljessd; muiden lyhyiden vokaalien jéljessa
e on melkein aina supistunut edellisen vokaalin kanssa i-lop-
puiseksi diftongiksi (24); esim. rislile/rbl, honkalin (run. hon-
kalen), kirjalin, kive|in, ldhte|in.

1. muist. Paradigmoissa, joiden vartalo on -i-loppuinen, kiyte-
tadn joskus -ilen-loppuisten mon. genetiivien ohella myds -ein-loppui-
sia, esim. ristien ~ ristein, pappien ~ pappein. Jalkimmaiset ovat
muodostuneet kivein, idhiein ym. semmoisten sanojen mallin mukaan.

b) -len; konsonantin jaljessd, esim. vuor|len, vieras|ien,
las|ten, onnelon|len.

2. muist. Mon. genetiivin paatteessi esiintyva #, d (kato) ei
alkuperaisesti ole kuulunut paatteeseen, vaan monikon tunnukseen;
vrt. 76, muist. Monikonkin genetiivissa sijapaate on oikeastaan vain n.

5. Illatiivi: péatteet —n, ~h—n seki -seen ja -siin. -

a) Vokaalin pidentyma ja n paapainottoman tavun lyhyen
vokaalin jaljessd, esim. koululun, kirkkolon, kaupunkilin,
kylilin. i

b) -h—n ja niiden vélissa h:n edellinen vokaali paapainolli-
sen tavun vokaalin jaljessad sekd kaikkien diftongien jaljessd,
esim. maalhan, suulhun, suolhon, ke|hen, ku|hun, soi|hin, kirk-
koi|hin, saunoilhin, asunioi|hin, kirveilhin, vierailhin, vaatiei|-
hin.

¢) Yks. -seen paipainottoman tavun pitkin vokaalin jaljes-
sé; samojen paradigmojen monikossa esiintyy paatteend -siin
(-hin-paétteen rinnalla); esim. vieraa|seen, vapaa|seen, kuhi-
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laa]seen; mon. vierailsiin (= vierailhin), vapaisiin (= vapai-
hin), kuhilaisiin (= kuhilathin). Myos muulen esiinlyy -siin-
paatettd supistumadiftongin jéljessi: korkeisiin (== korkei-
hin.)

Muist. Kalevalan kielessi on viimeksi mainitussa tapauksessa
illatiivin paatteina yks. -sen, mon. -sin, esim. lainehesen, heltehisin.
Viime vuosisadan loppukymmenille asti kirjoitettiin naita illatiiveja
enimmakseen -sen- ja -sin-paitteisinid. Nykyidin nadmé ovat jaaneet
kaytannosta: kirjoitetaan yks. -seen, mon. -siin tai -hin.

@ Lisaksi on partikkeleissa jatteita vanhoista sijamuodoista, jol-
ka eivat enad ole kaikissa paradigmoissa kaytettavia, kuten la tii-
vista, paatteena -s tai ’, esim. ulols, luo’ (151, 2).

Vartalot

80. Jos, erotettuamme yks. partitiivimuodosta péaattecn,
vartalo paittyy vokaaliin, niin paradigmassa on aino as-
taan vokaalivartalo, esim. lalo|a, pollé\d, halula,
sddlyld, risti\d, lupala, asiala t. asialta, parempala, ehloolla,
vapaaltla, maalta, suola, voilla; reke|d, lipeld, kive|d, onne|a,
hanhela, kdrhe|d, velje|d, salmela, sorme|a, saarne|a.

Tammoisia paradigmoja ovat kaikki ne, joiden nominatiivi loppuu
vokaaliin; kaksitavuisista e-vartaloista (nom. -i) kuuluu néihin kui-
tenkin vain osa (kaikki ne, joissa vartalon loppuvokaalin edessa on
k, p, v, geminaatta tai kaksi konsonanttia, joista jilkimmainen on &,
j, m, n, sekd muutamat yksityiset paradigmat). Ks. 81.

@ Jos, erotettuamme yks. partitiivimuodosta paatteen,
vartalo loppuu konsonanttiin, niin paradigmassa on seki
vokaali- ettd konsonanttivartalo, esim. vet|id, kuus|ta, loh|ia,
lullta, vuor|la, un|la, hirt|ld, jdll|ld, kant|ta, las|la; rakkaul|la,
lyhyt\ld, kannel|la, tytdr|id, paimen|ia, kolmallla, pienin|id,
vialon|ta; vieras|ta, kirves|id, kallis|ta, uros|ta, kevdt|ld, eslet|ld,
venel|ld.

Tammoisia paradigmoja ovat kaikki ne, joiden nominatiivi loppuu
konsonanttiin, sekd lisaksi osa kaksitavuisista e-vartaloista, joiden
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nominatiivi loppuu i:hin (ne, joissa vartalon loppuvokaalin edells kiy
8,8 h, I, r, ntaill, rt, nt, sekéd muutamat yksityiset paradigmat).

Hy o m.! Myds paradigmat, joiden nominatiivissa on jadnnéslopu-
ke (paitsi_ifse’ ja kolme(’ )), ovat kaksivartaloisia, esim. este’, part.
estelld,

Muist. Ne kaksitavuiset e-vartaloiset paradigmat, joissa e:n
edella kay m, ps, is, ks, ht, ovat osittain kaksi-, osittain yksivartaloisia,
muutamia taivatetaan kummallakin tavalla, esim. 1) -me-loppuisia
vartaloita: part. lunta, lientd, soimea t. sointa, loimea t. lointa, niemed
t. nientd, taimea t. tainla — Suomea, nimed, kymed, seimed, tuomea
(luonta ); 2) -pse-loppuisia, esim. lapsi: lasta — ripsi: ripsed, hapsi:
hapsea t. hasta; 3) -tse-loppuisia, esim. veilsi: veisid, joulsi: jousia,
peilsi: peistd t. peitsed — ilse’: itsed; 4) -kse-loppuisia: uksi: usta —
viiksi: viiksed, suksi: suksea t. susla, sddksi: sddksed; b) -hte-loppuisia:
yksi: yhtd, kaksi: kahta, haaksi: haahta t. haahtea — lahti (vanh. laksi ):
lahtea (lahta ), vyyhti: vyyhted t. vyyhtd, lehti: lehted, tdhti: tdhied.

82. Jos vokaalivartalon lyhyen loppuvokaalin edelli on
jokin konsonantti, joka on astevaihtelun alainen, niin vokaali-
vartalo on joko vah vataiheikko. Vahva vokaalivartalo
saadaan esim. yks. essiivistd, heikko esim. yks.
genetiivista; esim. lukulna ~ luvu|n, jokelna ~ joe|n,
patalna ~ padaln, apulna ~ avu|n, lipelnd ~ ldive|n, vele|nd
~ vede|n, hirtelnd ~ hirre|n.

1. muist. Yksivartaloisissa paradigmoissa vahva vokaalivartalo
yhtd hyvin saadaan yks. partitiivista; kaksivartaloisista paradigmois-
ta tahan kuuluvat vain te-vartalot (hirsi: hirt|ld, hirte|nd ~ hirre|n,
yksi: yh|td, yhle|nd ~ yhde|n, neljds: neljdt|id, neljdnlelnd ~ neljin-
ne|n, pahuus: pahuul|la, pahuutelna ~ pahuude|n ).

2. muis t. Astevaihtelun alaisia eivit ole ne vokaalivartalol, jotka
paattyvat pitkaan vokaaliin, esim. vapaa|n, ehtooln, kuninkaa|n.

83. Konsonanttivartalossa esiintyy aina astevaihtelun alaisen kon-
sonantin h e ik k o aste; esim. kannellta ~ kantele|n, lyldr|ld ~ lyi-
tireln, rikas|ta ~ rikkaaln, kuningas|ta ~ kuninkaa|n, ies|td ~ ikee|n,
loet|ta ~ tokee|n, onnelon|ta ~ onnetloma|n, oudoin|la ~ ess. oudoim-
palna, gen. oudoimmaln.

Paatteeton nominatiivi (= 2:nen akkusatiivi) sisaltaa
ainoastaan vartalon (vokaali- tai konsonanttivartalon), joka
kuitenkin (sananlopun aiheuttamien #dinnevaihteluiden joh-
dosta) toisinaan poikkeaa yleisestd vartalomuodosta.
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I. Yksivartaloisten nominien nominatiivi on
yleensi paradigman vahvan vartalon kaltainen, esim. poika,
luku, niitly.

Erikoistapauksia: a) Niissi nomineissa, joiden
yleinen vartalo loppuu e:hen, on nominatiivissa e:n sijalla i,
esim. ldpe|d ~ ldpi, kiveld ~kivi. H u o m. velje|d ~nom. veli.
Poikkeuksia: itse’, kolme(’), nukke, kaase, Kalle jne. Ks. 27, 1.

b) Komparatiiviparadigmoissa, joiden yleisen vartalon lop-
puna on -mpa- (-mma-)}, on nominatiivin loppuna -mpi, esim.
kumpalna (kummaln) ~ kumpi, parempalna ~ parempi.

2. a) Kaksivartaloisten nominien nominatiivi
on partitiivista saatavan konsonanttivartalon kaltainen, jos
tama vartalo on vahintdin kaksitavuinen, esim. vieras|ia ~
vieras, kevdl|ld ~ kevdt, tuhal|la ~ tuhat, nukkunul|ta ~ nuk-
kunut, onnelon|la ~ onnefon, huonoin|la ~ huonoin, kannel|la
~ kannel.

Jos partitiivin paitteen edelld on #, niin nominatiivissa on
s: 1) kaikissa ominaisuudennimissi, esim. part. rakkaut|ta, gen.
rakkaude|n ~ rakkaus, hyvyyt|ld ~ hyvyys; 2) ordinaaliluku-
sanoissa, esim. neljdt|lld ~ neljds (ks. 35, b, ¢). Jos &:n edella
kiy e, niin nominatiivi on ’-loppuinen, esim. pistet|lé ~ piste’.

b) Jos konsonanttivartalo on yksitavuinen, niin nomina-
tiivi on i-loppuinen (ja silloin esiintyvat partitiivissa ja nomi-
natiivissa ne dannevaihtelut, jotka ovat i:n tai tavunlopun
aiheuttamia); esim. fullfa ~ tuli; hirt|ld, gen. hirren ~ hirsi;
las|ta, gen. lapseln ~ lapsi; lien|ld, liemen ~ liemi (ks. 27,
35, 36, 1-3).

Poikkeuksena ovat subst. mies seka pron. hdn, joiden nom. on yksi-
tavuisen konsonanttivartalon kaltainen (mies|td, hdn|td); huom.
myoés pron. ken.

Erikoistapaus. Erityisesti huomattakoon nomina-
tiivissa -nen-loppuiset nominit, joiden partitiivissa esiintyva
konsonanttivartalo on s-loppuinen, esim. foinen: part. fois|la,
mon. 2:nen gen. lois|len, — yks. gen. loise|n, ill. loiselen; he-
vonen: hevos|la, hevoseln, hevoselen.
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85. Jos partitiivista saatava konsonanttivartalo on #-lop- -
puinen, niin konsonanttivartaloisessa essiivissd on #n sijalla
n (ks. edelld 37), esim. vuol|ta: vuon|na, uutlla: uun|na, kevdt-
|td: kevdn|nd, tervel|ld: terven|nd.

86. Esim. yks. part. paimen|ta, mon. gen. paimen|ien, yks.
nom. paimen, yks. ess. paimen|na (= paimenelna), kir-
ves|ld, kirves\len, kirves, kirves|nd, kevdl|ld, kevdl|len, kevil,
kevin|nd; — yks. gen. paimene|n, ill. paimenelen, mon. nom.
paimenell; yks. gen. kevdd|n, mon. nom. kevddll.

Kaksivartaloisten nominien konsonanttivartalo esiintyy
yks. partitiivissa, mon. 2:sessa genetiivissi seki (edelld esite-
tyin rajoituksin) yks. nominatiivissa; yks. essiivissi saattaa
toisinaan vokaalivartaloisen muodon rinnalla esiintyd myds
konsonanttivartaloinen. Muissa paradigman muodoissa esiin-
tyy vokaalivartalo.

1. muist. Onneton|len ~ onnettomalin; pahin|ta ~ pahimpala,
pahinjten ~ pahimpalin.

Karitiiviadjektiivien ja superlatiivien mon. 2:nen genetiivi seka
superlatiivien yks. partitiivi saattavat olla myos vokaalivartaloisia.

2. muist. Konsonanttivartaloista essiivid ei kayteta laheskain
kaikissa kaksivartaloisissa paradigmoissa. Tah#n kuuluvista kaksi-
tavuisista essiiveistd ovat tavallisia: vuonna (vuotena); tdynnd (idy-
tend ), loissa (toisena ) yhtymissi loissa pdivdnd, toissa vuonna jne.; har-
voin: lassa ja lasna=lapsena, miessd ja miesnd =miehend, nuorna ja nuor-
ra = nuorena, piennd = pienend, tyynnd = lyynend, neinnd = neitend.
Useampitavuiset tammoiset essiivit ovat harvinaisia: kevdnnd,
tervennd, kuningasna, vierasna, onnetonna, pahinna.

87. Vahvavokaalivartalo esiintyy kaikkien paradigmo-
jen yks. illatiivissa ja vokaalivartaloisessa yks. essiivissi, niin ikain
niiden paradigmojen yks. partitiivissa, mon. 2:sessa genetiivissi ja
yks. nominatiivissa, joissa nama4 sijat ovat vokaalivartaloisia. Kaikissa
muissa sanavartaloon perustuvissa muodoissa vokaalivartalo on heik-
ko. Esim. luku|un, luku|na, lukulin, luku; velelen, velelnd; — luvu|n,
luvu|ssa, luvu|sta, luvult.

@Monikon vartalo loppuu monikon tun-
nukseen -i-:hin; vokaalin jiljessd mon. partitiivin ja 1:sen
genetiivin -a, -d ja -en -péitteiden edelld on kuitenkin i:n
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sijalla j (ks. 34, 2), esim. laloi[ssa ~ laloj|a, talojlen, luvuifssa
~ lukujla, lukuj|en.

Huomattakoon tissi ne vaihtelut ja sulautumiset, jotka on
csitetty edella (26, 35), esim. kanojla, kanoi|ssa ~ kanala,
munila ~ munala, silmild ~ silmd|d, perunoilla t. perunila ~
perunala, hirsi|d ~ hirl|ld, ristejld, ristei|ssd ~ risti|d, mon.
part. voilla ~ yks. part. voilla, mailla ~ maalta, soilla ~
suolta.

89. Jos monikon vartaloa lopettavan lyhyen i:n tai alku-
periisdiftongin (tahi vokaalin ynné j:n) edessé on astevaihte-
lun alainen konsonantti, niin monikon vartalo on joko v a h-
va tai heikko, esim. emdnlilnd, emdnlild ~ emdnnillle;
lukuilna, lukuilhin, lukujla, lukujlen ~ luvui|ssa, luvuilla;
asuntoilhin, asunlojla ~ asunnoilsta.

Astevaihtelun ulkopuolella ovat monikon vartalot, jotka
loppuvat supistumadiftongiin, esim. vapailta: vapai|ssa, ku-
ninkailla, kuninkai|sta (vrt. laatikoilta, laali(k )koilhin, laali-
koi|sta).

Nominien merkkimuodot e¢li teema

90. Jos tunlee paradigmasta muutamia huomattavia muo-
toja, on yleensd helppo muodostaa koko paradigma. Témmoi-
siksi merkkimuodoiksi soveltuvat esim. yks. nominatiivi, ge-
netiivi ja partitiivi sekd mon. partitiivi, esim. poika, pojan,
poikaa, poikia; vesi, veden, velld, vesid; varvas, varpaan, var-
vasta, varpaila; alanko, alangon, alankoa, alankoja, alangoita.

Paitsi 1) nominatiivia, joka on sanan perusmuoto, on tarkea tuntea:
2) vks. genetiivi, josta nikee, onko vokaalivartalo astevaihtelun alai-
nen vai ei (genetiivissa on néet silloin aina h e i k k o vokaalivartalo);
3) yks. partitiivi, josta nikee, onko paradigma yksi- vai kaksivartaloi-
nen; 4) mon. partitiivi, josta nikee monikon (vahvan, harvoin heikon)
vartalon; jos vartalo mon. partitiivissa on j-loppuinen, niin j:n sijalla
melkein kaikissa muissa monikon muodoissa on i. Mon. vahvan ja
heikon vartalon loytiaa helposti vertaamalla mon. partitiivia yks,
genetiiviin ja nominatiiviin,
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. yks.
mon.

. yks.

o,

vks.

morn.

. yks.
mon.

. Yks.
mon,

nom.
pato
padot

aurinko

auringot

ansio
ansiot

katajisto
katajistot

pappi
papit

91. Harjoitusesimerkkeji

1. Yksivartaloisia nomineja

gen. part. ess,
padon patoa patona
[ patojen patoja patoina
patoin
Esim. eno, pollo, luku, niitty.
auringon aurinkoa aurinkona
[ aurinkojen
auringoiden aurinkoja aurinkoina
aurinkoin auringoita auringoina
Esim. sovinto, perinto, toivottu, mittely.
ansion ansiota ansiona
ansioiden ansioita ansioina
ansioin
Esim. kallio, autio, arvio, hylkio, ilmié.
katajiston katajistoa katajistona
katajistojen katajistoja katajistoina
katajistoin
Esim. uskalikko, ympéristo, ajateltu, mietiskely.
papin pappia pappina
! pappien pappeja pappeina
L pappein

Esim. lakki, pirtti, oppi.

{

ill.
patoon
patothin

aurinkoon

aurinkoihin
auringoihin

ansioon

ansioihin

katajistoon
katajistoihin

pappiin
pappeihin



. yks.

mon.

. yks.

mon.

. yks.

morn.

. Yks.

mon.

yks.

mon.

kaupunki kaupungin kaupunkia kaupunkina
kaupungit kaupunkien kaupunkeja kaupunkeina
kaupungeiden kaupungeita kaupungeina
kaupunkein
Esim. paperi, kumppani, professori.
kuvern6ori kuvernéorin kuvernooria kuverndéorina
kuvernéorit kuvernddrien
kuverndorein kuvernooreji kuvernodoreina

Esim. insin66ri, konsonantti, testamentti.

pata padan pataa patana
padat patojen patoja patoina
Esim. karja, mela, virta, ranta, laiska, keila, naula, peura, kiusa.

ulappa ulapan ulappaa ulappana

ulapat ulapoiden ulapoita ulapoina
ulappojen ulappoja ulappoina
Esim. tarina, mansikka, leiviskid, kynttila.

asia asian asiaa asiana

asiat asioiden asiata asioina
asiain asiofta

Esim. lattia, lukija, runoilija, tekija.

{

kaupunkiin
kaupunkeihin
kaupungeihin

kuvernooriin

kuvernooreihin

pataan
patoihin

ulappaan
ulapoihin
ulappoihin

asiaan
asioihin

17/



10.

11.

. yks.
mon.

yks.

mon L]

yks.

mon.

yks.

morn,

arpi arven arpea arpena arpeen
arvet arpien arpia arpina arpiin
arpein

Esim. joki, retki, lapi, kivi, onni, hanhi, karki, salmi, sormi, saarni, lehti, nimi.

sota sodan sotaa sotana sotaan
sodat sotien sotia - sotina sotiin
sotain

Esim. pohja, koira, koura, tupa, kuuma, suora, tuima; — silméa, marka, kyla; —
sanoma, lihava, kuuluisa; — punerva, hedelma4, isanti, eméanta.

pahempi pahemman pahempaa (-mpata) -mpana -mpaan
pahemmat pahempien pahempia -mpina -mpiin
pahempain

Esim. huonompi, parempi, kypsempi (komparatiiveja).

matala matalan matalaa (-lata) -lana -laan
matalien

matalat mataloiden matalia -lina -liin
matalain mataloita -loina -loihin

Esim. peruna, omena, avara, vasara.

kantaja kantajan kantajaa (-jata) -jana -jaan
kantajien

kantajat kantajoiden kantajia -jina -jiin
kantajain kantajoita -joina -joihin

Esim. puhuja, pihlaja, vainaja, kalastaja.

GL



13. yks.
mon.
14. yks.
mon.
15, yks.
mon.
1. vks.
mon.

korkea

korkeat

vapaa
vapaat
maa

maat

onneton

onnettomat

korkean korkeaa -keana

korkeiden korkeata

korkeoiden { korkeita [ -keina

korkeain korkeoita -keoina
Esim. vaalea, lakea.

vapaan vapaata vapaana

vapaiden vapaita vapaina

Esim. harmaa, vakaa, ehtoo, tienoo, talkoo, korjuu.

maan
maiden

maata
maita

maana
maina

Esim. jaa, péa, puu, luu, syy, pil, suo, vyd, vo, tie, voi.

2. Kaksivartaloisia nomineja

onnettoman onnetonta [ onnettomana
onnetonna
[ onnettomien
onnettomia -ttomina

onnettomain
onnetonten

{

-keaan
~-keihin
-keisiin
-keoihin

vapaaseen
vapaihin
vapaisiin

maahan

maihin

-ttomaan

-ttomiin

Esim. suruton, mieleton, sanaton ‘karitiiviadjektiiveja, vrt. johto-oppia), — lammin

(gen. ldampimiin®, muu(d)an ‘gen. muutaman).
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. Yks. pahin | pahimman { pahinta {pahimpana pahimpaan

pahimpaa pahinna
pahimpien
mon. pahimmat pahimpain pahimpia pahimpina pahimpiin
pahinten

Esim. suurin, huonoin (superlatiiveja), vasen (gen. vasemman).

. yks. pieni pienen pienta pienena pieneen
{ pienni
mon. pienet pienien pienia pienini pieniin
{ pienten

Esim. kuusi, riihi, tuli, nuori, uni (essiiveista ks. 86, 2. muist.).

yks. liemi liemen lienta liemena liemeen
mon. liemet liemien liemia lieminé liemiin
lienten

Esim. lumi, toimi, niemi, loimi.

yks. lapsi lapsen lasta lapsena lapseen
mon, lapset lapsien lapsia lapsina lapsiin
{ lasten
4. yks. kudin kutimen kudinta kutimena kutimeen
mon. kutimet kutimien kutimia kutimina kutimiin
{ kudinten

Esim. kyynel (gen. kyynelen), tytar (gen. tyttaren), eliin (gen. eliimen),
ahven (gen. ahvenen).

LL



. yks.

Imon.

. yks.

mon,

. yks.

mori.

yks.

mon.

. yks.

mon.

varis variksen varista variksen
varikset variksien variksia variksina
varisten '

Esim. janis, petos, kaivos, hakemus, vastaus.

hevonen “hevosen hevosta hevosena
hevoset hevosien hevosia hevosina
hevosten

Esim. toinen, paaskynen, punainen, maallinen.

kynsi kynnen kyntta kynteni
kynnet kynsien kynsia kynsini
: kyntten

- yksi yvhden vhtéa yhteni
yhdet yksien yksia yksing

Esim. vesi, kasi, vuosi, taysi, jalsi, parsi, hirsi, kansi; kaksi.
kolmas kolmannen kolmatta kolmantena
‘ (kolmanna)

kolmannet kolmansien kolmansia kolmansina

Esim. neljis, viides jne. (jarjestyslukuja).

varikseen
variksiin

hevoseen
hevosiin

kynteen
kynsiin

yhteen
yksiin
kolmanteen

kolmansiin
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9.

10.

11.

yks. hyvyys hyvyyden hyvyytta hyvyytena hyvyyteen
mon. hyvyydet hyvyyksien hyvyyksii hyvyyksina hyvyyksiin
hyvyytten

Esim. pahuus, kalleus, rikkaus.

yks.  olut oluen olutta oluena olueen
mon. oluet oluiden oluita oluina oluihin
olutten oluisiin

Esim. ohut, airut, lyhyt, kdtkyt (marjut, tiehyt). Virheit a: airueille, tiehyeita (po.
airuille, tiehyita).

yks. hammas hampaan hammasta hampaana hampaaseen
mon. hampaat hampaiden hampaita hampaina hampaihin
| hammasten .| hampaisiin

Esim. vieras, saapas {gen. saappaan), kuhilas, eris, kirves, ies (gen. ikeen), uros,

yks. kallis kalliin kallista kalliina kalliiseen
kalliiden

mon. kalliit kalleiden kalliita kalliina kalliihin, -siin
kallisten { kalleita { kalleina { kalleihin, ~siin

Esim. kaunis, valmis, ruumis.

6L



12.

13.

14.

vks. kevit kevain
mon. keviaat keviaiden
{ kevitten
yks. puute’ puutteen
mon. puutteet puutteiden
[ puutetten
Esim. kaste’, kude’, sade’, lahde’, vene’
yvks. oppinut oppineen
mon. oppineet oppineiden
(oppinutten)



kevatta keviani kevidseen
kevanni

keviita keviina keviihin, -siin

puutetta puutteena puuttieeseen

puutteita puutteina puutteihin, -siin

, terve’, kade’, made’, kaarme’, kantele’; kiiru’.

oppinutta oppineena oppineeseen
(oppinunna)
oppineita oppineina oppineihin, -siin

08
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Omistusliitteinen taivatus

92. Nominin taivutuksessa on vield huomattava omistus-
muodot, jotka ilmaisevat omistajan persoonan.
Omistusmuodot ovat sijamuotoja, joissa, enimmiten sijapéit-
leen jéljessé, on omistusliite eli possessiivisuffiksi. Esim. Tdmd
on minun poika|ni, sinun poikalsi, hdinen poikalnsa, meidin
poika|mme, leiddn poika|nne, heiddn poika|nsa. Isd antoi kirjan
pojallelen. He eivdt hoida taloalan.

Omistusliitteet ovat:

1. persoona 2. persoona 3. persoona

Yks. -ni -si , "
-ns - ,—
Mon. -mme -nne } o), -nsd(’), —n

Kolmannen persoonan suffiksina on joko -nsa, -nsd tai vo-
kaalin pidentymé ja -n, ilman merkityksen erotusta; jalkim-
maiistd kdytetddn vain niissé sijoissa, jotka omistusliitteetto-
miné péattyviat lyhyeen vokaaliin, ei kuitenkaan nominatii-
vissa; esim. kirjassaan, kirjojaan, mutta yks. nom. (akk., gen.,
mon. nom.) ainoastaan kirjansa, yks. part. (illat.) kirjaansa.

Seuraavat seikat on huomattava:

1) Suffiksi esiintyy joko sanan vahvan vokaali-
vartalon tai sijapdétteiden perdssi. Vrt. 31,2.

2) Suffiksillisina ovat seuraavat sijat aina samanlaiset:
yksikén ja monikon nominatiivi ja akkusatiivi seka yks. gene-
tiivi (ja instruktiivi). Nama sijamuodot sisiltivit ainoastaan
sanan vahvan vokaalivartalon ja omistus-

6 Suomen kielioppi



Nom.

Akk. {1.

Gen.
Ess.
Part.
Transl.
Iness.
Illat.
Adess.

Nom., akk.
Gen. 1.
2.

Ess.
Part.
Transl.
Illat.
Kom.

Taivatuskaava
Yksikko
Yks. 1. pers. suff. Mon. 1. pers. suff.
kési kiite|ni kiite)mme
kaden kiite|ni kiite|mme
kasi
kéden kiite|ni kiite)mme
katené kétend|ni kateni|mme
katta katta|ni katta|jmme
kéadeksi k#édekse|ni kadekse|mme
kédessa kédessd|ni kadessd|mme
kéteen kiitee|ni kiéitee|mme
kadella kédella|ni kadellajmme
Monikko

kadet kiite|ni kiite)mme
késien kiisie|ni kiisie)mme
katten { kiitte|ni { kiitte)mme
kasind kisind|ni kasind|mme
kasid kéasid|ni késid|mme
kasiksi késikse|ni kasiksejmme
kasiin kiisii|ni kisiimme

késine|ni késine[mme

{

3. pers. suff.

kiite|nsa
kiite|nsa

kiite|nsi

katenan|sa, katena|an
kattansa, kattalan
kadekse|nsa, -ksejen
kédessd|nsa, -ssdjan
kiitee|nsa ‘
kéadellansa, -l14|&n

kiite|nsa

kiisie|nsa

kiitte[nsa
kasina|nsi, -nédlan
késid|nsa, -d}an
kasikse|nsa, -kselen
kiisii|nsa
késine|nsi, -nejen

¢8
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liitteen, esim. poika: poika|ni, poikalmme; veli: velje|si,
veljelnne. Vrt. 31,2.

3) Mon. instruktiivi suffiksillisena, jommoisena sitd harvoin kayte-
taan, siséltéa monikon (v a h v a n) vartalon ja omistusliitteen, esim.
omin lupiinsa (vrt. luvin), kaikin voimin|sa. Vrt. 31, 2.

@Muut sijapaitteet ja sijamuodot ovat suffiksin edessi
samat kuin muuten, paitsi ettid translatiivissa on paitteena
-kse- ja ettd -n-loppuisissa sijoissa ei suffiksin edessa esiinny
n:di (n enimmiten sulautunut yhteen suffiksin alkuédinteen
kanssa); esim. pojalkse|ni, lalojo|mme, talojo|ni, lalolo|si,
talolo|nsa, poikile|nsa, lalojle|nsa, malide|nsa, lalo|sta|nsa,
pojalllelnsa.

Komparaatio (vertailu)

93. Suomessa ei ole suuria kaupunkeja. Turku on suurempi
kuin Pori, multa Helsinki on Suomen kaupungeista suurin.

Adjektiivimuotoa, jolla yksinkertaisesti ilmaisemme, mil-
lainen jokin olio on, sanotaan adjektiivin perusasteeksi eli
positiiviksi, esim. suuri, vanha. Taméan ohella adjektiivilla on
kaksi vertailuastetta:

komparatiivi (voittoaste), jolla ilmoitetaan ominaisuuden
toisella oliolla olevan suuremm assa mairissi kuin toi-
sella, esim. suurempi, vanhempi;

superlatiivi (yliaste), jolla ilmoitetaan ominaisuuden jollakin
puheena olevista vihintddn kolmesta oliosta olevan suurim-
massa maarassi, esim. suurin, vanhin.

Adjektiivien kayttidmistd komparatiivissa ja superlatiivissa
sanotaan vertailuksi eli komparaatioksi.
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94. Esimerkkeja:

posit.

iso

-0, -0, -U, -y
outo
raju
tyly

[ Larkka
méarka
koéyha
| matala

-a, -d

-i siisti

suuri
iloinen
lyhyt

Y

rikas
tyolas
terve
kallis

_aa-
-(id-
-ee-
-ii-

kompar.

isompi

g. isojmmajn

part. isojmpala
mon. » isojmpifa

oudompi

rajumpi

tylympi

tarkempi
mérempi
koéyhempi
matalampi

siistimpi

suurempi
iloisempi
lyhyempi (lyhempi)

rikkaampi
tyolaampi
terveempi
kalliimpi

{

superl.

isojin

isojimmaln

isolin|ta t. isolimpala
isojimpi|a

oudoin

rajuin

tylyin

tarkin
mérin
kdyhin
matalin

siistein

suurin
iloisin
lyhyin (lyhin)

rikkain
tyolain
tervein
kallein
kalliin

Komparatiivin tunnus on: yks. nom. -mpi, vahvan var-
talon loppuna muissa muodoissa on -mpa- (heikon vartalon
-mma-, mon. -mpi-, -mmi-) adjektiivin heikon vokaalivartalon
jaljessd, milloin se on astevaihtelun alainen; positiivin kaksi-
tavuisen vartalon loppu-a:n, -d:n sijalla on komparatiivin tun-

nuksen edella e.

Huom. Virheit#: matalempi (po. matalampi ), paljon useim-
milla (po. useammilla ).
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Superlatiivin tunnus on: nom. ja konsonanttivartalo -in,
vahva vokaalivartalo -impa- (heikko -imma-, mon. -impi-,
-immi-) adjektiivin heikon vokaalivartalon jaljessd, milloin
se on astevaihtelun alainen. Vokaalivartalon lyhyt loppuvo-
kaali muodostaa i:n kanssa diftongin, paitsi jos se on a, d, e,
joiden sijalla on i:n edelld kato; vokaalivartalon pitkdn vo-
kaalin sijalla on lyhyt vokaali, joka muodostaa i:n kanssa dif-
tongin (vokaalivartalon loppu-ii:td vastaa superlatiivin i:n
yhteydessé ei tai ii).

Muist. Adj. vasen on paradigmansa useimmissa muodoissa mu-
kautunut komparatiivien mukaan (vasen: vasemman, alk. vaseman
tai vasemen ); silla on useimmiten nom. ja konsonanttivartalo vascn
(harv. nom. vasempi): part. vasenia ja vasempaa, mon. 2:nen gen.

vasenien ja vasempain. Taman johdosta siis vasen-paradigma padasial-
lisesti on komparatiivien paradigman kaltainen.

95. Muutamien adjektiivien positiivia vastaamassa kayte-
tasn eri vartaloon perustuvia komparatiiveja ja superlatiiveja:

posit. kompar. superl.

paras (parhaan t. paraan, parasla,
hyvi parempi parhaita t. paraita)
parhain (parain)

paljo enempi enin

pitka pitempi pisin
pidempi

moni useampi usein

usea |

1. muist. Muutamista adjektiiveista ei niiden merkityksen vuok-
si kayteta vertailuasteita (esim. ainoa, vuotuinen). Joistakin adjektii-
veista, joita ei attribuutteina taivuteta, ei mydskasn ole vertailuas-
teita, esim. eri, pikku.

2. muist. Muodoltaan komparatiiviasteita ovat pronominit
kumpi (posit. ku|ka), jompi (posit. jolka), jompikumpi (posit. jo|ku),
molemmat (posit. puuttuu).
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3. muist. Muutamat komparatiivit (tav. paikallissijoissa) perus-
tuvat substantiivisiin perusasteisiin (etenkin paikkaa ja aikaa merkit-
seviin substantiiveihin), esim. rannempana, -mpaa, -mmaksi t. ran-
nemmalla, -lla, -lle, kevddmpdnd. Toisinaan on perusasteena partikkeli,
esim. ifdnnempdnd, sinnemmdksi, luonnempaa.

4. muist. Komparaatio ei ole oikeastaan sanan taivutusta, vaan
johtoa.

Liite nominien taivutuseppiin
1. Lukusanat

96. Lukusanat ovat:

1. Peruslukuja 1. kardinaalisia lukusanoja, jotka ilmoitta-
vat jonkin tietyn luvun (vastaten kysymykseen kuinka
monta), esim. kolme, neljd.

2. Jiirjestyslukuja 1. ordinaalisia lukusanoja, jotka ilmoit-
tavat jarjestyksen (vastaten kysymykseen kuinka mo-
nes), esim. kolmas, neljds, gen. kolmannen, neljinnen, part.
kolmalta, neljditd, mon. part. kolmansia, neljinsid.

Jarjestysluvuilla on — lukuun ottamatta sanoja ensimmdi-
nen ja loinen — johtopaitteend nom. -s, vahva vokaalivar-
talo -nte- (heikko -nne-, mon. -nsi-); kantavartalona on perus-
luvun (heikko) vokaalivartalo, paitsi paradigmassa kolmas,
jossa perusluvun vartalon e:n sijalla on a.

97. Yhdistdméattomié lukuja ovat:

1.  yksi (yhden, yht#, yksia, yhteni) ensimméinen
(-isen, -ista, -isid)

2.  kaksi (kahden, kahta, kaksia, kahtena) toinen

3. kolme (kolmen, kolmea, kolmia) kolmas (-nnen,
-tta, -nsia)

4. nelja (neljan, neljai, neljia) neljas

5.  viisi (viiden, viitta, viisia, viiteni) viides

6.  kuusi (kuuden, kuutta, kuusia, kuutena) kuudes

7. seitsemdin (seitsemain, seitsermnia t. seitsentd, seitsemis

seitsemia)
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8. kahdeksan (kahdeksan, kahdeksaa, kah- kahdeksas
deksia)

9. yhdeksan (yhdeksan, yhdeksaa, yhdeksia) yhdeksas

10. kymmenen (kymmenen, kymmenta, kym- kymmenes

menii)
100. sata (sadan, sataa, satoja) sadas
1000. tuhat t. tuhannen (tuhannen, tuhatta, tuhannes
tuhansia)
1 000 000. miljoona miljoonas

Lukusanojen taivutus on sama kuin yleensi nominien: huo-
mattava on, ettd perusluvuista kaytetdan vain 2:sta (nomina-

tiivin kaltaista) akkusatiivia; lukusanoista yksi, miljoona kiy- poild.

tetadn seka 1:sta etta 2:sta akkusatiivia (yhden, miljoonan t.
yksi, miljoona). Huomattakoon myés -n-loppuiset nominatii-
vit seilsemdn, kahdeksan, yhdeksdn, kymmenen ja luhannen;
ndiden lukusanojen muut sijat perustuvat toiseen, lyhyem-
paan vartaloon.

Paradigmoissa yksi, kaksi, viisi, kuusi, tuhat seka ordinaaliparadig-
moissa kidytetadn monikossa miltei yksinomaan 1:sta genetiivia (yk-
sien, tuhansien, kolmansien; huom. myé6s harv. mon. 2:nen gen. {u-
hanien pro tuhatien).

Yhdyssanoissa esiintyvat vartalomuodot: kolmi-, neli-, seitsen-,

kymmen-, esim. kolmivuoiinen, nelipdivdinen, seitsentdhtinen, kymmen-
kunta. Samoin aina tuhat- (tuhatjdirvinen ).

Virheitd: sadannes syniymdpdivd (po. sadas), sadannella
(po. sadatta).

63)‘ Muut luvut paitsi ylla mainitut ilmoitetaan yhdis-
tetyilla lukusanoilla, joissa yhdysosina ovat yksinker-
taiset perus- ja jarjestysluvut; ensimmdinen ja toinen -sanojen
sijasta kéytetadn yhdistyksissdé myos muotoja yhdes ja kahdes.

Yhdistetyt lukusanat ovat yhdyssano ja (ks. 1. ja 2. kohtaa),
moniosaisesti yhdistetyt (ks. 3. kohtaa) katsotaan kuitenkin usein
sanaliitoiksi(vrt. yhteen ja erikseen kirjoittamista 3:nnen koh-
dan esimerkeissa).

lagze

MU
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1. Taydet kymmen-, sata-, tuhat- ja miljoonaluvut.

20. kaksikymmenta kahdeskymmenes
30. kolmekymmenta kolmaskymmenes
40. neljakymmenta neljaskymmenes

200. kaksisataa kahdessadas

3 000. kolmetuhatta kolmastuhannes

gen. kahdenkymmenen, part. kahtakymmenta jne.;
ordin. gen. kahdennnenkymmenennen, kahdettakymmenetta.

Pienempi luku kiy suuremman edelld. Peruslukujen nomi-
natiivi (= akkusatiivi) on siten rakentunut, ettd pienemmaén
luvun nominatiivin (= akkusatiivin) jaljessad seuraa suurem-
man luvun partitiivi. Muuten molemmat yhdysosat ovat aina
samassa sijassa.

2. Taysien kymmenlukujen viliset luvut.

11. yksitoista yhdestoista

12. kaksitoista kahdestoista

13. kolmetoista kolmastoista

19. yhdeksantoista yhdekséastoista

21. kaksikymmentayksi kahdeskymmenesyhdes t.-ensimmaéinen
yvksikolmatta yhdeskolmatta

22. kaksikymmentikaksi kahdeskymmeneskahdes t. -toinen
kaksikolmatta kahdeskolmatta

23. kaksikymmentidkolme kahdeskymmeneskolmas
kolmekolmatta kolmaskolmatta

31. kolmekymmentayksi kolmaskymmenesyhdest.-ensimméinen
vksineljatta yhdesneljatta

92. yhdeksankymmentéakaksi yhdeksaskymmeneskahdes t. -toinen
kaksikymmenetta kahdeskymmenetta

gen. kahdenkymmenenyhden, part. kahtakymmentayhta; gen. yh-
denkolmatta, part. yhtikolmatta; ordin. gen. kahdennenkymmenen-
nenyhdennen t. -ensimmaisen, part. kahdettakymmenettayhdetta t.
-ensimmaisti; gen. yhdennenkolmatta, part. yhdettakolmatta

a) Yksikkoluku, ollen lauseessa tarvittavassa muodossa,
kiay kymmenluvun edelld; kymmenluku, joka on ordinaali-
nen ja partitiivissa, merkitsee lahinnd seuraavaa kymmen-
lukua (yksiloista = yksi toista kymmenté). Yksikkoluku on
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perusluvuissa peruslukuna, jéarjestysluvuissa jérjestyslukuna.
Tatd tapaa kiaytetdin aina lukuja 11-—19 osoitettaessa.

b) Yksikkoluku kdy kymmenluvun jéljessd, joka merkit-
see ldhinni edellisti kymmenlukua. Luvut ovat molemmat
peruslukuja tai molemmat jirjestyslukuja, ollen samassa
sijassa. Tata tapaa voidaan kayttdd luvuissa 21:std alkaen;
se on tullut lihes yksinomaiseksi.

3. Taysien sata-, tuhat- ja miljoonalukujen viliset luvut.

101. satayksi sadasyhdes t. -ensimmdiinen

102. satakaksi sadaskahdes t. -toinen

121. satakaksikymmentayksi sadaskahdeskymmenesyhdes t. -ensim-

miinen
satayksikolmatta sadasyhdeskolmatta
203. kaksisataakolme kahdessadaskolmas
561. viisisataakuusikymmen- viidessadaskuudeskymmenesyhdes t.
tayksi -ensimmainen

1 001. tuhatyksi tuhannesyhdes t. -ensimmainen

1 360. tuhat kolmesataakuusi- tuhanneskolmassadaskuudeskymme-
kymmenta nes

2 201, kaksituhatta kaksi- kahdestuhannes kahdessadasyhdes
sataayksi t. -ensimmainen

gen. sadanyhden, part. sataayhté; ordin. gen. sadannenyhdennen
t. -ensimméisen, part. sadattayhdetta t. -ensimmaista.

Taysi sata-, tuhat-, miljoonaluku kiy edelld; osat ovat sa-
massa sijassa, perus- tai jarjestyslukuina. Varsinkin pitkissa
sekid perus- ettd jirjestysluvuissa voidaan noudattaa sitd
menettelytapaa; ettd vain viimeinen osa taivutetaan (perus-
lukuna tai jirjestyslukuna), muut osat ovat (peruslukuina)
yks. nominatiivissa, esim. 4560:n neljdtuhatia viisisataa k u u-
denkymmenen, 4565:n neljdituhatia viisisataakuusikym-
mentiviiden, 3243:nnen kolmetuhatta kaksisataaneljikym-
mentikolmannen.

Murtoluvut. Murtoluvuilla, paitsi puoli (*/;) -paradig-
malla (josta puoliloista, puolikolmalia jne.), on {pia -8,
-kse-, kantavartalona jirjestyslukujen heikko vokaalivar-
talo (siis -nnes-, -nnekse-), esim. kolmannes (1f;), gen.

CTUNNUST

CHDIWY
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kolmanneksen, part. -nnesta, neljinnes (1/,), sadannes (1/,4);
kymmenes (1/,,) -paradigmassa on kantavartalona perusluvun
vartalo.

Muist. Muuten murtolukuja ilmaistaan jirjestysluvun ja osa-
sanan yhdistyksella (esim. viidesosa, kaksi viidesosaa, kahdella viides-
osalla t. kaksi viidettdosaa, kahden viidennenosan ).

100. Lukusanojen yhteydessd huomattakoon: epadmifirdiset
eli ns. indefiniittiset kardinaaliset ja ordinaaliset, esim.
kardinaaleja: pari; erds, harvai, joku, jokainen, kaikki, molemmal,
moni, monias, muutama, paljo, usea, vihd; — mones, edellinen, jdlkim-
mdinen, viimeinen; vrt. indef. pronomineja.

2. Pronominit

9 101. Pronominit, jotka ovat joko substantiiveja tai adjek-
tiiveja, ovat suomessa viittd lajia: persoona-, demonstratiivi-
(osoittavia), interrogatiivi- (kysyvid), relatiivi- (takakohtai-
sia) ja indefiniitti- (epdmaériisid) pronomineja.

102. Persoonapronominit ovat mind, sind, hdn, mon. me,
te, he. Ne ovat kaikki substantiivisia ja viittaavat joko p u-
hujaan (l:nen persoona), puhuteltuun (2men per-
soona) tai puheena olevaan (3:s persoona).

Yksikkd
Nom. minii sind hiin
Akk. minu|t sinu]t hiine|t
Gen. minu|n sinu|n héne|n
Ess. minujna sinujlna  hine|nd
Part. minu|a sinuja hén|t4 jne.
Monikko
Nom. me te he
Akk. mei|diit tei|dit hei|dét
Gen. mei|dén teijdiin  hei|dén
Ess. mei|né tei|na hei|nd
Part. mei|té tei|ta hei|td jne.
TRRUIKAILE
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Persoonapronominien taivutuksessa ovat huomattavat:

1) yleisistd vartaloista minu-, sinu- poikkeava ina-
tilvimuodot_mind, sind; 2) nom. hdn, joka on konsonantti-
vartalon kaltainen, vaikka se on yksitavuinen (vrt. 84, 2,
b); 3) mon. nom. me, le, he, ilman monikon nominatiivin ta-
vallista paatetti; 4) akkusatiivimuodot, joilla on paatteena -
(mon. -dd|t); 5) mon. gen. péite -ddn (muuten tavallisen -den-
paatteen asemesta). — Komitatiivi ja instruktiivi puuttuvat.

Muist. Arkikielessd ja runokielessa ma, md, sa, sd, mie, sie, gen.
mun, sun, part. mua, sua (Kalev. milma, siima), adess. mulla, sulla,
hdlld, abl. -lta, -ltd, all. -lle.

103. Kun sama persoona, joka on lauseen subjektina, on
lauseessa madritteend, kiytetain persoonapronominien muo-
tojen asemesta ifse-paradigman muotoja, paitsi nominatiivia,
omistusliitteiden kanssa itsekohtaisena L reflek-
siivipronominina. Yksikké ja monikko ovat yhden-
laiset. Muuten on taivutus sdénnollinen (ei kuitenkaan kayteta
instruktiivia eikd komitatiivia). Esim. Hdn ilmoitli ilsensd
oppilaaksi; he ilmoitlivat itsensd oppilaiksi.

Yks. Mon.
Nom. (puuttuu) (puuttuu)
Akk. itse|ni, -si, -nséd itse)mme, -nne, -nsi
Gen. » »

Part. itsed|ni, -si, -nsid t. -4n  itsedi|mme, -nne, -nsi t. -an.

104. Resiprookkipronominina (keskindéis-
asemona) kiaytetddn loinen-paradigmaa ynni monikollis-
ta omistusliitettd, joko yksin monikkomuotoisena tai kaksi-
naisena yksikossd, ensin taipumattomana nominatiivissa ja
sen jalkeen taivutettuna ja suffiksillisena, esim. Rakastakaa
toisianne t. toinen loistanne.

105._ Demonstratiivipronominit (esoittavat p.), jotka ovat
sekd substantiiveja etta adjektiiveja, ovat tdmd, luo, se, mon.

uo t. nuol, ne.
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Yks.
Nom. tima tuo se
Ak, {tﬁmﬁ[n {tuoln {seln
tima tuo se
Gen, timi|n tuo|n se[n
Ess. td|na tuo|na sijnd
Part. tajta tuofta sijta
Iness. téa|ssa tuojssa sii|nd
Elat. té|sta tuo|sta sii|ta
Iliat. td|han tuohon siilhen
Mon.

Nom. niméi ¢{. némi|t nuo (nuolt) ne
Akk. » » » » »
Gen { naijden { noi|den { nii|den

) i nii|tten noi|tten niiftten
Ess. niijna noijna nii{nd
Part. nii|té noi|ta nii[ta
Iness. néi|ssi noi|ssa nii|ssé
Elat. ndi|sta noi|sta nii|sta
Illat. ndithin noihin nii|hin

Enimmissé sijoissa esiintyy vartalona #d-, mon. ndi-, fuo-,
mon. noi-, si-, mon. nii-. Useat poikkeukset tavallisesta taivu-
tuksesta niakyvat kaavasta: 1) omituinen monikonm
alku-n:11a; 2)_mon. nom. useimmin_ilman -f:td; 3) vartalot
tdmd-, ld- sek se-, si- ja sii-; 4) se-pronominin oudot inessiivi-,
elatiivi- ja illatiivimuodot.

Muist. Arkikielessi ja runoudessa ldd, gen. lddn t. tdn, mon.
ndd = ndmd jne.

106. Interrogatiivipronomineja (kysyvid p.) ovat: kuka, ken
(substantiiveja), mikd, kumpi ja kumpainen (substantiiveja ja
adjektiiveja).
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Yksikké
Nom. ku|ka ken mi ki
Gen, (kuin|ka) kene|n mi|n|ki
ku|nlka kene|t mi|n ki
Akk. { kulka { ken mi ki
Part. kulta ke|ta mi|té
Iness. kulssa kene lussa milssi
ke|ssd
kene|en A
lat. ku|hun ke|hen mi|hin
Monikko
Nom. kult|ka ke|t ki mi|t|ké
kui|den kei|den g
Gen. { kui|tten { kei|tten mi[n|kd
Part. kuilta kei|td mi|téi
Iness. kui|ssa kei|ssa mi[ssé
Illat. kui|hin keijhin mi}hin

Poikkeukset tavallisesta taivutuksesta nikyvit kaavasta:
1) liitepartikkeli -ka, -kd esiintyy kuka ja mikd (vrtlot ku-,
mi-) -pronominien niissd muodoissa, jotka ilman tata liitetta
olisivat yksitavuisia, seké ken-pronominin mon. nominatii-
vissa ketkd (joskus muissa muodoissa, esim. mihinkd, kuhun-
ka); runokielessa kaytetaan naitdkin muotoja ilman -ka, -kd
-liitetta; 2) ken-pronominin nominatiivi on konsonanttilop-
puinen, vaikka sana on yksitavuinen, yleinen vok.-vrtlo kene-,
yks. part:ssa ja mon. nom:ssa ke-, jota kiytetddn muissakin
sijoissa paitsi yks. genetiivissa ja akkusatiivissa, mon. vartalo
kei-; 3) mikd-pronominin mon. nom. ja akk. on milkd, muut
sijat yhtaldiset kuin yksikossa.

1. muist. Kuka ja ken -paradigmat ovat tavallisesti toistensa

taytteina, niin ettd nominatiivina kaytetaan muotoa kuka ja muut
sijat otetaan ken-paradigmasta.
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Kumpi-pronominin taivutus on samanlainen kuin kom-
paratiivien, kumpainen-pronominin samanlainen kuin mui-
den -nen-paradigmojen.

2. muist. Interrogatiivipronomineja kaytetdédn myés rela-
tiivisina.

107. Relatiivipronominit (takakohtaiset p.) viittaavat johon-
kin lauseyhdistyksen toisen lauseen sanaan (vilistd kokonai-
seen lauseeseen), aloittaen samalla sivulauseen. Relatiivi-
pronomineja ovat joka sekid interrogatiivipronominit (subs-
tantiiveja ja adjektiiveja).

Joka-pronominin taivutus on samanlainen kuin kuka-pro-
nominin.

108. Indefiniittipronominit (epdmidrdiset p.) ovat:

1. Relatiivi- ja interrogatiivipronomi-
neista muodostuneita (subst. ja adj.):

Yhdyspronominit joku, gen. jonkun, part. jotakuia, mon.
part. joilakuila, sekd jompikumpi, gen. jommankumman,
part. jompaakumpaa, mon. part. jompiakumpia. Kummassa-
kin paradigmassa siis molemmat yhdysosat taipuvat.

-kin-partikkelilla muodostuneet: jokin, kukin, (kenkin),
mikin, kumpikin, kumpainenkin, gen. jonkin, kunkin, kenen-
kin, minkin, kummankin, kumpaisenkin, part. jolakin t.
jolain, kutakin, ketdkin, mildikin, kumpaakin, kumpaisiakin,
mon. part. joilakin jne.

-kaan-partikkelilla muodostuneet: kukaan, mikddn, ken-
kddn, kumpikaan, kumpainenkaan, gen. kunkaan, minkddn,
kenenkddn, kummankaan, kumpaisenkaan, part. kutakaan,
miliddén t. mitdkddn, kelddn t. kelikddn, kumpaakaan, kum-
paistakaan, iness. kussaan t. kussakaan, missddn t. missd-
kddn, kummassakaan, kumpaisessakaan.

Joka (taipumaton adjektiivi), jokainen, gen. jokaisen.

2. Muita (oik. vain adjektiiveja, joilla on indefiniittinen merkitys):
ainoa (ainokainen, ainoinen); eri (taipumaton); erds, gen. erddn;
harva, mon. harvat; iise, kiytetain taipumattomana pééisanansa edel-
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1a, mutta sen jaljessa taipuvana ja suffiksillisena (esim. itse kuninkaan,
kuninkaan ilsensd); kaikki, gen. kaiken, yks. akk. kaiken ja kaikki,
mon. nom. ja akk. kaikel (merk. = »koko»), mutta tav. kaikki; koko,
taipumaton; molemmat, gen. molempien, -mpain, ainoastaan monikos-
sa; moni, gen. monen, part. monta, mon. part. monia; monias, gen.
moniaan, harv. moniahla; muu, gen. muun; muutama t. muu(d)an,
gen. muutaman, part. muutamaa t. muu(d)atta; sama, samainen;
toinen.

109. Indefiniittipronomineihin on luettu myés prono-~
minaalit: sanat, jotka ovat pronomineista muodostuneet
johtumalla tai yhdistymaélla. Niilld on loppuna:

a) -kalainen, -kdldinen: meikdldinen, teikdildinen, heikdldi-
nen, likdldinen, sikdldinen, muukalainen.

b) -lainen: {tdllainen, tuollainen, sellainen, millainen, jol-
lainen, jonkinlainen, samanlainen, muunlainen, erilainen;

¢) -moinen, -méinen: ldmmdinen, luommoinen, semmoinen,
kummoinen, mimmoinen, jonkinmoinen;

d) -luinen, -lyinen (-ttuinen, -ttyinen): moniluinen, erityi-
nen; mitlyinen (harv.).
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II. Verbit
Verhien taivutus

110. Verbiparadigmaan kuuluu kahta piilajia muotoja:

l.Persoonamuotoja(tekijimuoto]ja), jois-
sa, eri padtteiden avulla, ilmaistaan toimittava persoona,
esim. sanon, lulee.

2. Sija- ja omistusmuotoja, jotka perustuvat
johonkin verbistd johtuneeseen nominaalivartaloon, esim.
lulemaan, sanoessani.

Kaikkia verbin paradigmaan kuuluvia persoonamuotoja on
‘tapana nimittaa finiittisiksi muodoiksi, jota vastoin sija- ja
omistusmuodot ovat infiniittisii muotoja.

111, Verbin taivuttamista persoonamuodoissa (finiittisissi
muodoissa) sanotaan konjugaatioksi.

112. Suomen verbin konjugaatiossa on huomattava:

1. Kolme persoonaa: 1:nen, 2:nen ja 3:s (vrt. 102), seka
kaksi lukua: yksikké ja monikke. Verbin sanotaan olevan
1:sessd persoonassa, kun silld lausutaan jotakin itse p u h u-
jasta (kirjoitan, kirjoilamme); 2:sessa, kun silla lausutaan
jotakin puhutellusta (kirjoilal, kirjoilatle); 3:nnessa,
kun silld lausutaan jotakin puheena olevasta (hin
tulee, poika tulee, he tuleval, pojat tulevat); niin ikdin verbin
sanotaan olevan yksikossd, kun toimittavia persoonia on
y k si (kirjoitan, kirjoiltal, kirjoillaa ), monikossa, kun niité on
useampia (kirjoitamme, kirjoitaile, kirjoitiavat ).

Useita verbeja kéytetdadn vain yhdessd persoonassa ja luvussa:
yksikon kolmannessa, esim. salaa, pyryttdd, tdylyy. Tammoisia ver-
beja sanotaan yksipersoonaisiksi.

2. Kaksi tempusta eli aikaluokkaa: preesens (kestimi),
joka ilmaisee menemiitontid aikaa (nykyistd tai tulevaa: kir-
Jjoitan ), sekd imperfekti (kertoma, oik. preteriti), joka ilmaisee
mennyttii aikaa (kirjoitin).
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Tempuksista, jotka muodostuvat muilla keinoin kuin taivutuksen
avulla, ks. 145147,

3. Nelja modusta eli tapaluokkaa:

a) Indikatiivi (tositapa), joka esittéa tekemisen todellisena.
Esim. Mind tieddn sen.

b) Potentiaali (mahtotapa), joka esittda tekemisen mah-
dollisena. Esim. Tiefdnelhdn sen sanomallakin.

¢) Konditionaali (ehtotapa), joka esittdad tekemisen ehdol-
lisena. Esim. Kirjoiltaisin, jos osaisin.

d) Imperatiivi (kiaskytapa), joka esittda tekemisen kehotuk-
sena. Esim. Tule! Tulkaa! Tulkoon!

4. Kaksi piiiluokkaa:

a) Aktiivi, jonka ominaisuutena on, etti toimittava persoo-
na ilmaistaan. Esim, {ulen, tulin, tulisin.

Toisinaan aktiivisissakin, paaasiallisesti yks. 3:nnessa persoonassa,
jad teon toimittaja ilmaisematta, esim, Kylld sen kohla nikee; samoin
luulee, sataa, ks. 1. kohtaa.

b) Passiivi, jonka ominaisuutena suomessa on, ettid teon
toimittajaa ei ilmaista. Esim. lullaan, tultiin, tullaisiin. Vrt. 1.
kohtaa.

113. Infiniittiset muodot ovat verbistd johtuneita nomi-
naalimuotoja, substantiiveja ja adjektiiveja, jotka ainoastaan
syntaktisilta ominaisuuksiltaan ovat verbinluonteisia (voivat
saada objektin ja esim. paikan adverbiaalin).

Ne ovat:

1. Infinitiivejii, jotka ovat substantiiveja ja joita on luvul-
taan nelji: I, IL, III ja IV; esim. kirjoitlad’, kirjoittaessa, kir-
Joillamaan, kirjoittaminen; — kirjoileliaessa, kirjoilellaman.

2. Partisiippeja, jotka ovat adjektiiveja. Niitd on kaksi: I,
joka ilmaisee paattyméttoméan (so. joko kestdvian tai aiotun)

tekemisen, esim. kirjoitiava, kirjoitettava; seki II, joka ilmaisee
paittyneen tekemisen, esim. kirjoittanul; kirjoileltu.

7 Suomen kielioppi
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Erdiden verbien passiivin II partisiippi ilmaisee jatkuvaa teke-
mistd, esim. suositlu maltkailureitti.

Nominaalimuodoista kaytetdaan II ja III infinitiivia seka
molempia partisiippeja aktiivin ohessa myés passiivissa.
Passiiviset nominaalimuodot osoittavat aktiivisiin verraten:

a) Persoonan epiimdiriiisyytti. Esim. Nyl pildd luettaman
(vrt. akt. Sinun pitdd lukeman). Toukoja tehidessd oli sateinen
aika (vrt. Toukoja lehdessdini oli saleinen aika). Aktiivisten
muotojen ohessa on siis toimittava persoona jollakin tavalla
ilmaistu (vaikka se ei nominaalimuodoissa tapahdu verbin
taivutuspaiatteilld), passiivissa ei.

b) Toiminnanalaisuutta (varsinaista passiivia, kuten
muissa kielissé). Esim. Tdmad kirja on luettavanani. Tehly tyo
(vrt. lukeva, tehnyt ). Sen sijaan etti aktiiviset muodot ilmai-
sevat toimivaa, ilmaisevat siis passiiviset toimin-
nanalaista. Puhtaassa passiivisessa merkityksessd kiy-
tetddn nominaalimuodoista vain partisiippeja.

Persoonapéadtteet

115. Persoona ja luku ilmaistaan persoonapdiitteillii, jotka
ovat:

Yksikko Monikko
1:nen pers. -n saajn -mme saa|mme
2mnen » - saalt -tle saajtte

— tulele, sanojo
anta|a
3:s R 0 saa -val saa|vat
-pi | saalpi

1:selld ja 2:sella sekéd mon. 3:nnella persoonalla on indika-
tiivissa, potentiaalissa ja konditionaalissa samanlaiset paat-
teet. Yks. 3:nnella persoonalla on indikatiivin ja potentiaalin
preesensissd pédidtteend vokaalinpidentyma, mil-



Indikatiivi

yks. 1.p.

»
.
»
»
»

mon.

©0 20 = W 0

Preesens

sano(n
sano|t
sano|o
sano|mme
sano|tte
sano|vat

saajn
saalt

saa
saajmme
saa|tte
saa|vat

Konditionaali

vks. 1.p.

2. »
3. »
mon. 1. »

2.»

3. »

Preesens
sanoisi|n
sanoisi|t
sanoisi
sanoisijmme
sanoisi|tte

sanoisi|vat

saisi|n
saisi|t
saisi
saisi/mme
saisi|tte

saisi|vat



114. Taivutuskaava

Aktiivi
Potentiaali
Imperfekti Preesens

sanoi|n sai|n sanone|n saane|n
sanoi|t sailt sanone|t saane|t
sanoi sai sanone|e saaneje
sanoij/mme sai/mme sanone mme saane mme
sanoi|tte sai|tte sanone|tte saane|tte
sanoi|vat sai|vat sanone|vat saane|vat

Imperatiivi

Preesens
sano’ saa’
sanoko|on saako|on

sanokaalmme saakaa/mme

sanokaa saakaa
(sanokaal|tte)

(saakaal|tte)
sanoko|ot saako|ot

66



Infinitiivi

I. Lyhyempi III. Iness.
muoto sanoa|’ saadal’ Elat.
Pitempi Illat.
muoto transl} sanoalkse(ni) saadalkse(ni) Adess.
Abess.
Instr.
II. Iness sanoe|ssa saade|ssa
/ !
Instr. sanoe/n saade|n V. Nom.
_ Part.
Partisiippi
saava II. Nom.
I. sanova
saapa Gen.
Kieltomuodot
Ind. preesens Potentiaali
(en) sano’ saa’ (en) sanone’
Konditionaali Imperatiivi
(en) sanoisi  saisi (418) sano’

sanoma ssa
sanomalsta
sanomalan
sanoma|lla
sanomajtta
sanomajn

sanominen
sanomis|ta

sanonut
sanonee|n

saane’

saa’

(alkdon) sanoke’ saako’

saama;ssa
saamalsta
saamajan
saamallla
saamaltta
saamain

saaminen
saamis|ta

saanut
saaneein

ool



Passiivi

Indikatiivi Potentiaali
Preesens Imperfekti Preesens
sanota'an saadalan sanotti|in saatifin sanottane/en saatane|en
Konditionaali Imperatiivi
Preesens Preesens
sanottaisi|in saataisi/in sanottakelon saatako|on

Infinitiivi
II. Iness. sanottae/ssa saatae|ssa ITI. Instr. sanottamajn saatama
Partisiippi
I. sanottava saafava II. sanottu saatu

Kieltomuodot

Ind. preesens Potentiaali
(e1} sanota’ saada’ (e1) sanottane’ saatane’
Konditionaali Imperatiivi

(el) sanottaisi saataisi (8lkoon) sanottake” saatake’

TOT
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loin se on mahdollinen (so. lyhyen vokaalin jiljessd), esim.
sanolo, puhulu, sanonele, puhunele. Jos vartalo padittyy pit-
kiin vokaaliin, on ind. preesensin 3:s persoona péatteeton tai
silld on (vanhassa kielessd tai murteissa) paitteend -pi, esim.
saa t. saa|pi, vastaa t. vastaa|pi.

1. muist. Runokielessi esiintyy vokaalinpidentymaén sijalla yks.
3:nnen persoonan paatteend -vi, esim. tulevi, nukkunevi. Joskus esiin-
tyy -pi vokaalinpidentyméan jaljessd, esim. fuleepi.

Indikatiivin imperfektin ja konditionaalin preesensin yks.
3:s persoona on paddtteeton.

2. muist. Vanhassa kirjakielessda naiden tempuksien mon.
3:nnella persoonalla on paate -i, esim. tulit, tulisit.

3. muist. Kolmas persoona on oikeastaan alkujaan ollut yksi-
kossa pastteetdn, monikossa silla on ollut paatteend monikon merkki
-t. Vokaalinpidentyma, -pi (-vi) sekd -va (-va|t-paitteessd) ovat
olleet preesensin tunnus eivitké persoonapéaite.

116. Imperatiivissa ovat persoonapiitteet:

Yks. Mon.
1. (puuttuu) -mme saakaa/mme
2.0 saa’ 0, -tte saakaa(|tte)
3. - saako|on - —t saako|ot
(= vokaalm- (= vokaalin-
pidentymai ja -n) pidentyma ja {)

Ks. jaljemp. 124.

Muist. Semmoisissa runokielen imperatiivin 2:sen persoonan
muodoissa kuin saaols, saako|si on pastteena -s, -si. Imperatiivin mon.
2:sen persoonan paiatteena oik. on -a (saakala).

117. Passiivin ainoan persoonan péaitteend on:

- —n (= vokaalinpidentymai ja n) saadalan
saatilin
Virheita: sanotlanee, hyviksyliinee (po. sanotianeen, hyviksyl-
ldneen ); — sanotlaisi, hyvdksytldisi (po. sanottaisiin, hyvdksyttdisiin ).
118. Ind. prees. yks. 3. p. muulaksen t. muutaikse(n), istuksen
t. istuikse(n), impf. yks. 3. p. muuttihen t. muuttihe, loihen t. loihe;
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runok. prees. yks. 1. p. luome tekeydyn, heitdime heittaydyn, mon.
1. p. tyonteleimme ryhdymme, impf. yks. 1. p. loime tekeydyin,
ajaitelime ajattelin itsekseni.

Yleensd persoonapéaatteet ilmaisevat toimittavan persoonan eli
subjektin. Refleksiivisiss#i muodoissa kuitenkin persoona-
paatteet ilmaisevat joko ainoastaan objektin (joskus adverbiaalin) tai
samalla kertaa sekd objektin (adverbiaalin) etta subjektin. Proosassa
kaytetaan ainoastaan ind. prees. ja impf. yks. 3:tta persoonaa, jolla
on loppuna prees. -k|sen t. -k|se (persoonapaate on oik. vain -sen, -se)
ja impf. -hen, -he; runokielessd on yks. 1. persoonan paitteeni -me,
mon. 1. p. -mme. ’

Refleksiivisistd johtomuodoista ks. 165, etenkin d.

Vartalot

119. Sano|n, anna|n, anta|val, sanone|n, sanolalan, sanol-
lane|en.

Kun persoonapaite erotetaan verbinmuodosta, jaavit
jaljelle eri tempusten, modusten tai padluokkien vartalot.
Aktiivin indikatiivin preesensin vartalo on samalla kertaa
sanavartalo; muista vartaloista 16yddmme, verratessam-
me niitd paradigman muihin muotoihin, jonkin #dinteen tai
danneryhmin, joka on asianomaiselle tempus- jne. vartalolle
ominainen, so. sentunnuksen (sanoneln). Kun persoo-
napéite ja tunnus (tunnukset) on erotettu, jaa jaljelle sana-
vartalo (vahva tai heikko vokaalivartalo, konsonanttivartalo).

Aktiivi

120. Lue|n, lue|l, lueimme, luellle — luke|e, luke|vat; makaa,
makaa|vat.

Indikatiivinpreesensilli ei ole nikyvaia tun-
nusta.

Persoonapaiatteet ovat siini aina vokaalivartalon jaljessd, 1:sessd
ja 2:sessa persoonassa heikon, 3:nnessa vahvan vokaalivar-
talon jaljessd, milloin se on astevaihtelun alainen.
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121. Tahdon: tahdoi|n, lahdoi)l, lahdoilmme, lahdoi|lle, —
lahloi, lahtoi|val; annan: annoin, anloi; olan: oli|n, olfi; puhal-
lan (puhaliaa): puhalsiln; kaadan (kaalaa): kaadoi|n, kaatoi
ja kaasiin, kaasi; luen: luiin, luki; revin (repid): impf. reviin,
repi; uin: impf. ui|n; haravoin: impf. haravoi|n; saan: sai|n;
luon: loiin; makaan (maatkoon ): makasi|n; avaan (avatkoon):
avast|n; puloan (pudotkoon): pulosi|n.

Imperfektin vartalo loppuu -i:hin, joka on sen tunnus.
Téaméa i on kietoutunut vartalon loppuvokaaliin edelld (26)
esitetyllii tavalla. Fluomattakoon niin ikéén s, joka i:n edelli
esiintyy muualla tavattavan #:n (d:n) sijalla (ks. 35 d, e). Niilld
verbeilld, joiden vokaalivartalo paittyy pitkédin tai kahteen
lyhyeen vokaaliin, on imperfektivartalon loppuna aina -si
(lyhyen vokaalin jaljessd).

Muist. Huom. (anlaun, anlauttiin ): impf. anlausin (vri. jaljemp.
140, muist.). — Huom.! kdyn ~ kdvin.

122, Sanome|n, sanonele, lukene|n, saanen; mennen,
lehne(n, alenne|n, vaslanneln, punninne|n; - nousseln t.
nousneln, lulle|n, purre|n.

Potentiaalin (preesensin) tunnuksena on -ne~, joka kaksi-
vartaloisissa sanoissa on konsonanttivartalon jiljessd; n:n
sijalla on kuitenkin usein s:n ja aina I:n, r:n jaljessé sama kon-
sonantti, joka kiy edelli (-se-, -le-, -re- ). Vrt. 38.

Virheita: tulenee, purenee, tekenee.

123. Sanon: sanoisi|n; luen: lukisi|n; elsin: elsisi|n; hara-
voin: haravoisi|n; uin: uisi|n; saan: saisi|n; luon: loisin;
vien: veisi|n; vasltaan: vaslaisi|n; virkoan: virkoeaisiln t.
virkoisi|n; lankean: lankeaisi|n t. lankeisi|n; haluan: haluai-
si\n; pélydd: polydisi; hdvidd: hdvidisi,

Konditionaalin vartalon loppuna on -isi-, joka on sen tun-
nuksena; sen alku-i on kietoutunut (vahvan) sanavartalon
loppuvokaaliin edelld esitetylla tavalla (26).

M uist, Huom.! kdyn ~ kdivisin.
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124. Sano’, sanokaa|mme, sanokaa(|lie) (oik. sanokala);
sanoko|on, sanoko|ol; annd’, antakaa; lule’, tulkolon, lulkaa,
tulkolot; pese’, peskdd, peskéd|in; aletkolon, punnitko|on,
vaslatko|on.

Imperatiivin tunnuksena nidemme olevan -, ~-kaa- t. -kéd-,
-ko-t. -ké-. Jainnoslopuke on sanan h e i k o n vokaalivarta-
lon jédljessd, k-alkuinen tunnus yksivartaloisissa sanoissa
v a h v a n vokaalivartalon, kaksivartaloisissa sanoissa konso-
nanttivartalon jéljessa.

Muisl. Imperaliivissa on oikeastaan kaksi eri modusta, 1:nen ja
2:nen imperatiivi (jilkimmaistd on sanottu myos optatiiviksi),
joita kaytetaan toistensa taytteina. Edellisen tunnuksena on -’, -ka-,
-kd- (-kaa-, -kdd- ): yks. 2. p. saa’, 3. p. saakalan (saakalhan ), mon. 1,
p. saakaalmme (run. alkuperidisemmin saakalmme), 2. p. saakeala
(saakaaltte, run. saakaltie ), 3. p. saakalal (saakalhat ). Jalkimmaiisen
tunnuksena on -ko-, -ké-, -0-, -9-: yks. 2. p. saaol|s t. saako|si, 3. p.
saakolon (saakeoh|on ), mon. 3 p. saako|ot (saako|hot); huom. fullo|s,
mennd|s, surro|s (ks. 28, 4. muist.); kansanr. laatiolmme, kylpedlite,
viilsio|tte, kalso’'oltte. 1l:sen imperatiivin 3:tta ja %:sen imperatiivin
1:sta ja 2:sta persoonaa kaytetadn nykyian perin harvoin.

125. Verbin nominaalimuodoista infinitiiveji kiytetdin
ainoastaan muutamissa sijoissa, partisiipeilla on tidydellinen
nominin taivutus. Kun sijapiétteet erotetaan, jai nominaali-
muodon vartalo; vertaamalla sitd sanan yleiseen vartaloon
saadaan nominaalimuodon tunnus.

126. Sanoa|’; puhual’, alkaa)’, armahiaal’, itked|’, repid| ;
— haravoida|’, saadal’, viedd@|; — juosta|’, pestd|’, lehdd
mennd}, tulla)’, purra)’, aleta)’, punnita|’, vastata’; — sa-
noalkse|ni, saadalkse|ni, vieddéi|kse|ni.

2
’

Iinfinitiivid on kaksi muotoa:lyhyempi,ns.yleinen
infinitiivi, jonka paitteend on -, sekd pitempi,
translatiivi, jonka péitteend on -kse-, joka aina esiintyy omis-
tusliitteen edella.

Muist. Lyhyempi muolo on -’-paiatteinen latiivi, ks. 79, 2.
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Kun sijapiéte erotetaan, niin I infinitiivin tunnukseksi jaa
yksivartaloisissa verbeissd lyhyen vokaalin jiljessa! -a-, ~G-
seki pitkin vokaalin tai diftongin jiljessa? -da-, dé@-; tunnus
on vahvan vokaalivartalon jaljessd. Kaksivartaloisissa ver-
beissd tunnuksena on s:n jiljessi ~ta-, - (vrt. 29), muiden
konsonanttien jiljessd on #n sijalla sen heikko aste (-h|dd-,
-n|na-, -n|nd-, -ljla-, l|ld-, -rira-, -r|rd-), ja jos verbin konso-
nanttivartalo on -l-loppuinen, niin on infinitiivissd gemi-
naatta-i:n (=il) sijalla yksindis- (vastat|koon: vastala’; pun-
nitlkoon: punnita’; alet|koon: alela’ ), joten siis niissa tapauk-
sissa infinitiivin loppuna on -ia’, i’ lyhyenvokaalin
jaljessé.

@Sanoelssa, laulae|ssa (ilkei|ssd); — haravoide|ssa, saa-
de|ssa; — juoste|ssa, iehde|ssd, nihde|ssd, menne|ssd, tulle|ssa,
purrejssa, alete|ssa, punnite|ssa, vastate|ssa; — sanoe|n, saa-
de|n jne.

IT infinitiivistd kédytetdan inessiivid ja instruktiivia. Sen
vartalonmuodostus on samanlainen kuin I infinitiivin, paitsi
ettd vartalon loppuvokaali on toinen: a:n, d:n sijalla e. Muo-
doista semmoisista kuin itkiessd ks. 27, 3.

Muist. Vars. runokielessi esiintyy supistuneita, diftongillisia
muotoja: sanoissa, laulaissa, itkeissd. — II infinitiivin vahva vartalo
(-te-loppuinen) esiintyy heikon asemesta instruktiivissa omistusliitteen
edella, esim. ndhde|ln — ndhte|ni, kuulleln — kuulte|ni.

@ Lukema|ssa, lukema|sta, lukema|an, lukemallla, luke-
mallla, lukema|n; tekemii|ssd jne.

III infinitiivid kaytetddn useissa sijoissa (iness., elat., ill.,
adess., abess., instr.). Sen tunnuksena on -ma-, -md- vah-
van vokaalivartalon jiljessa.

Olin kaalumal|llani, tav. kaalumaisi|lla|ni. Olin mene-

md|lli|ni, menemiiisi|lld|ni.

1 Painottoman tavun lyhyen vokaalin jiljessa.
2 Painollisen tavun pitkin vokaalin tai diftongin jaljessa.
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III infinitiivin omistusliitteellisen adessiivin asemesta kiytetdén
usein tamian infinitiivin deminutiivimuodon, ns. »V infinitiivins, suf-
fiksillista mon. adessiivia (tunnuksena mon. -maisi-, -midiisi-).

129. Nyt on meneminen. Ei sinne ole menemisild.

IV infinitiivistd kaytetdan (verbinluonteisena) nominatii-
via ja partitiivia. Tunnuksena on nom. -minen, part. (kon-
sonanttivartaloinen) -mis-.

130. Sanova, lekevd, kumartava, saava (t. saapa), kiyvd
(t. kdypd).

I partisiipin yleinen tunnus on -va, -vd.

Muist. Yksitavuisten verbien I partisiipin vahvan vartalon lop-
puna saattaa olla myds -pa, -pd.

131. Sanonut, part. sanonul|la, gen. sanonee|n, mon. part.
sanoneilla, lukenut, saonul; — mennyl, lehnyt, alennut,
vastannul, punninnut; — noussut, pessyt, tullut, purrut.

I1 partisiipin nominatiivin ja konsonanttivartalon tunnuk-
sena on -nuf, -nyt, vokaalivartalon -nee- (mon. -nei-);
n:n sijalla on yleensa s:n sekd aina Ln, r:n jéljessa s, [, r (vrt.
38, 122). Tunnus on yksivartaloisissa sanoissa vahvan vokaa-
livartalon, kaksivartaloisissa konsonanttivartalon jiljessa.

Passiivi

132. Saadalan, sanolalan, menndldn; saati]in, sanoltilin;
saalane|en, sanollanelen; saalaisi|in, sanollaisilin; saalako|on,
mentiké|on.

Kun passiivin muodoista erotetaan persoonapédéate, niin
jaavat jiljelle passiivin eri tempus- ja modusvartalot, joilla
yleensd on samat tempus- ja modustunnukset kuin aktiivissa:
indikatiivin preesensissé ei mitd#n nakyvaa, imperfektissa
-i-, potentiaalissa -ne-, konditionaalissa -isi-, imperatii-
vissa -ko-, -ké-.

133. Saalae|ssa, sanollae|ssa; saatama|n, sanoliamaln; saa-
lava, sanollava; saatu, sanottu, lehty, vedetly.
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Nominaalimuodoista tavataan passiivissa: II infinitiivin
inessiivi: tunnus on -e- t. -i-; III infinitiivin instruktiivi: tun-
nus -ta-, -md-; I partisiippi: tunnus -va, -vd; seka II parti-
siippi, joka on vastaavasta aktiivimuodosta kokonaan eroava:
sen loppuna on -fu, -ty, -ttu, -tty, jossa partisiipin tunnuk-
sena esiintyy -u, -y.

.Muist. Vars. runokielessi tavataan II infinitiivista supistuneita,
diftongillisia muotoja, esim. saataissa, sanottaissa.

134. Saatalkoon, haravoitalkoon; pestd|kiin, lehtd)kiin,
mentd|koon, tulta)koon, purta|koon, punniitalkoon, vaslaita}-
koon, koottalkoon; — saadalan, haravoida|an; pestd|in, teh-
dé|dn, mennd)|dn, tullalan, purralan, punnitajan, vastatalan,
kootajan;

sanoltajkoon, laotlalkoon, annetlalkoon, armahdetialkoon;
— sanotalan, laotalan, annetalan, armahdetalan.

Passiivimuodoissa tempus- ja modustunnukset esiintyvit
passiivin yleisen vartalon jiljessd, jonka tun-
nuksena on -ta-, -td-, paitsi lyhyen vokaalin jaljessa -tta-,
-ttd-; passiivin heik ossa vartalossa on &n ja #:n sijalla
naiden heikot vastineet (-la-, -ld- ~ -da-, -dd; -h|td- ~ -h|dd-;
-n|ta-, -n|lg- ~ -nnla, -n|nd-; -ljta-, -ljid- ~ -llla-, -l|ld-; -r|ia-,
-r|ld - ~-r|ra-, -r|rd; -t|ta-, -1|td- ~-la-, -ld-; — -ta-, -ld- ~-la-,
-td-). Vahva aste esiintyy kaikissa muodoissa paitsi ind.
preesensissa (seka II partisiipin taivutuksessa: fehiy ~
lehdystd jne.), jossa on heikko aste. Ilman séénnéllistd loppu-
vokaaliaan -a:ta, -d:td passiivin vartalo on ind. imperfektissa
ja II partisiipissa (joissa tunnukset -i, -u, -y ovat suoraan
passiivin tunnuksen konsonantin jiljessa).

Kaksivartaloisissa paradigmoissa on -la-, -li- ( ~ -da-, -dd-
jne.) konsonanttivartalon jiljessa; -tfa- (~ -fa-) on heikon
vokaalivartalon jiljessa (iaotlalkoon, taolalan), ja on huo-
mattava, ettd sanavartalon loppu-a:n, -d:n sijalla on passiivin
tunnuksen edessa e (anneilakoon, annetaan: anlaa; heilelli-
kéon, heilelddn: heittdd).
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Nieltomunotovartbtalol

135. (En) annd’, (ei) annela’, (ei) tulla’, (ei) surra’; (en)
aniane’, (ei) annetiane’; (en) anlaisi, (ei) anneltaisi; (il4)
annda’, (dlkoon, alkdamme, alkaa, alkoot) aniako’, (élkdon)
annellako’.

Yhteydessd verbin tavoin taivutetun kieltosanan kanssa
kaytetadn verbistd kieltomuotoja, joina ovat eri tempus- ja
modusvartalot, paitsi ind. imperfektin, ilman persoonapaé-
tettd. Ind. preesensin kieltomuotona on aktiivissa sanan, pas-
silvissa passiivin heik k o vartalo (preesenstunnuksena on
-’); potentiaalin tunnuksena on -n€’, konditionaalin -isi;
imperatiivin yks. 2:sen persoonan kieltomuotona on heikko
sanavartalo (tunnuksena -’), muissa imperatiivin muodoissa
on tunnuksena -ko’.

Sanavartalot

136. Jos erotettuamme imperatiivin 3:nnen persoonan muo-
dosta lopun -koon, -kéon vartalo loppuu vokaaliin, verbilld on
alnoastaan vokaalivartalo.

Tammoisia paradigmoja ovat kaikki ne, joiden ind. preesensissa
vartalon lopputavu on lyhyt painoton (sanon, annan, aselan ) tai pit-
k& painollinen (saan, vien, hedelméi ); -e-vartaloisista paradigmoista
tahén kuitenkin kuuluvat ainoastaan ne, joissa e:n edelld (vahvassa
asteessa) kay p, I, k, esim. ryven: rypekdon; lihden: ldhiekéon; poden:
polekoon; haen: hakekoon; kilken: kdtkekdon; tungen: tunkekoon.

Muist. Teen (tekevit, tehkoon ) ja nden (ndkevdl, ndhkéén ) ovat
kaksivartaloisia, :

137. Jos erolettuamme imperatiivin 3:nnen persoonan muo-
dosta lopun -koon, -kéin vartalo loppuu konsonanttiin, ver-
billa on sckéd vokaali- cltd konsonanttivar-
t alo, esim. pes|kdon, men|koon, tullkoon, sur|koon, kdvel|kéon,
punnit|\koon, alet|koon, vastat|koon, pudot|koon.
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Tammoisia paradigmoja ovat ne, joiden ind. preesensissd vartalo
loppuu e:hen, jos tama vartalo on kaksitavuinen ja e:n edella kiy s, n,
1, r, sekd aina, jos vartalo on useampitavuinen; lisaksi kaikki ne para-
digmat, joiden ind. preesensissi vartalon lopputavu on pitki painoton
tai loppuu toisen vokaalin jiljessd olevaan a:han (vaslaan ~ vastal-
koon, puloan ~ pudotkoon ).

Myos nden (ndkevdl, ndhkéon ), leen (lekevit, tehkoon) ovat kaksi-
vartaloisia. Suilsen (suilsekoon) on yksi-, kaitsen (kaitsekoon ja kait-
koon ) seka yksi- etta kaksivartaloinen.

Muist. Muutamat paradigmat, jotka tavallisesti ovat vokaali-
vartaloisia, esiintyvit toisinaan kaksivartaloisina (tuntea’: tuttu, tut-
tava, tula’; seisoa’: seiskoon, seistd’; lietdd’: tietty, tietd@, tietenkin; jou-
laa’: joulen; parantaa’: paratkoon; rakentaa: rakeliu.

138. Jos vokaalivartalon lyhyen loppuvokaalin edelld kiy
jokin konsonantti, joka on astevaihtelun alainen, niin vokaali-
vartalo on joko vahva tai heikke. Vahva vokaalivartalo saa-
daan esim. preesensin mon. 3:nnesta persoonasta, heikko esim.
prees. 1:sestd persoonasta, esim. anlajval ~ annain, leke|vit ~
fee|n. '

1. muist. Yksivartaloisissa paradigmoissa vahva vokaalivar-
talo yhta hyvin saadaan infinitiivista (iako|a’, anla)a’ ). Yleisesti kaksi-

vartaloisina kaytetyista paradigmoista on ainoastaan verbeilla feen ja
nden vahva ja heikko vokaalivartalo.

2. muist. Konsonanttivartalossa esiintyy astevaihtelun alaisen
konsonantin heik k o aste, esim. kannel|koon ~ kantele|n, paet|koon
~ pakene|n, maat|koon ~ makaa|n, pudot|koon ~ putoa|n. Vrt. 83.

139. Aletlkoon ~ alen|nen, alen|nul; punnitlkoon ~ pun-
nin|nen, punnin|nut; vastatkoon ~ vastan|nen, vastan|nut.

Jos imperatiivin 3:nnesta persoonasta saatava konsonantti-
vartalo on -i-loppuinen, niin n:n edelld (potentiaalissa ja akt.
II partisiipissa) on #:n sijalla n (joten siis potentiaalin loppuna
néissd sanoissa on -nnen jne., akt. II partisiipin -nnut, -nnyt).
Vrt. 37.

Aletlkoon ~ aletjtiin, punnitlkoon ~ punnit|tu, vasiat|koon
~ vaslat|lava, tiel|lliin; — alelid’, ale|laan, punnilla’, punnil-
taan, punni|tut, vastalia’, vastaliaan.
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Kun konsonanttivartalo on -I-loppuinen, niin { ja seuraava
! muodostavat geminaatta-t:n (= #), milloin vahva aste voi
tulla kysymykseen, mutta niiden sijalla on yksinéis-{, milloin
heikkoa astetta tarvitaan.

140. Kaksivartaloisten verbien konsonanttivartalo esiin-
tyy k:lla, t:118 ja sen heikoilla asteilla sekéd n:lld alkavien tun-
nuksien edelld (aktiivin potentiaalissa, imperatiivin yks.
3:nnessa persoonassa ja koko monikossa, I ja II infinitiivissi,
IT partisiipissa sekd passiivin vartalon muodostuksessa).

Muis t. Vokaali- ja konsonanttivartalo ovat yleensi semmoisessa
suhteessa, ettd konsonanttivartalosta puuttuu vokaalivartalon loppu-
vokaali (huom. ks ~ s, {s ~ I, esim. juoksen ~ juoskoon, punnilsen ~
punnitkoon, ks. 36, 1). Erityisesti on huomattava: a) verbit, joiden
vokaalivartalon loppuna on -ne-, konsonanttivartalon taas -#-, esim.
alene|n: aletlkoon; b) kaksi- tai kolmitavuiset verbit, joiden vokaali-
vartalo paattyy pitkadan vokaaliin tai kahteen vokaaliin, mutta kon-
sonanttivartalo i:hen (ns. supistumaverbit, »verba contracta»), esim.
vastaa|n: vastat|koon, putoain: pudot|koon; c) refleksiiviset verbit, joi-
den paatteena on -u- vokaalin jaljessa, esim. anlaun, inf. antauta. Ni-
den verbien I ja II infinitiivin, passiivin vartalon (sek& ind. imper-
fektin) muodostus on tavallisesti samanlainen kuin supistumaverbiryh-
méan, muiden muotojen taas samanlainen kuin -u-loppuisten yksivar-
taloisten verbien, esim. antauta, anlautessa, antauttiin, antautaan
(antausi ), vrt. vastala, vastatessa, vastattiin, vastataan (vastasi); —
antaunen, aniaunut, antaukoon, akt. ind. pr. yks. 3. p. anifauu t. an-
taupi. — Tama refleksiiviverbityyppi on nykykielessd miltei tuntema-
ton, sen sijasta esiintyy -utu-tunnuksinen tyyppi (antautua, antau-
tuessa, antaudulliin, antautunut ).

141. Verbin heikko vokaalivartalo esiintyy akt. ind. preesensin
1:sessd ja 2:sessa persoonassa seké kieltomuodossa, imperatiivin yks.
?:sessa persoonassa ja sen kieltomuodossa ynna passiivin -tfa-merkin
edells; akt. ind. imperfektin heikko vartalo samoin 1:sessi ja 2:sessa
persoonassa. Muualla verbin vokaalivartalo (imperfektin vartalo) on
vahva.

Verbien merkkimuodot eli teema

142. Niiksi merkkimuodoiksi, joiden avulla helposti voi
muodostaa kaikki verbin muodot, sopivat: akt. ind. preesen-
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sin L:nen persoona, ind. imperfektin 3:s persoona, imperatiivin
3:s persoona, passiivin imperatiivi ja yleinen infinitiivi, esim.
olan, olli, oltakoon, oletlakoon, otlaa’; vastaan, vastasi, vaslai-
koon, vastattakoon, vastala’.

Preesensin I7sestd persoonasta nikee verhin heikon vokaalivarta-
lon, imperatiivista vahvan vokaalivartalon, jos paradigma on yksi-
vartaloinen, sekd konsonanttivartalon, jos se on kaksivartaloinen;
muista merkkimuodoista nikee imperfektin, passiivin ja infinitiivin
muodostuksen.

Liittomuodot

143. Paitsi eri tunnuksilla muodostetaan aikaluokkia myds syn-
taktisilla keinoilla, so. kayttaméalla kahta tai useampaa sanaa sana-
liittona. Vaikka nama liittomuodostukset eivit siis oikeastaan kuulu
sanojen taivutusoppiin, ne esitetdan kuitenkin tassd yhteydessa, kos-
ka ne taydentaviat verbaaliparadigman aukkoja ja ne voidaan tdméan
nojalla lukea tempuksiin kuuluviksi. Liittomuotoja kaytetaan toi-
saalta paattyneen tai aloitettavan tekemisen, toisaalta kielletyn teke-
misen osoittamiseksi.

Liittomuodot, joissa osana on apuverbi

144, Useissa muodoissa on osina apuverbi olen ja padverbin
partisiippi. Olen-verbin taivutus on seuraava:

Aktiivi

Indikatiivi Potentiaali

Preesens Tmperfekti Preesens
yks. L. p. olen olin lienen

2. » olet olit lienet

3. » on oli lienee
mon. 1. » olemme olimme lienemme

2. » olette olitte lienette

3. » ovat olivat lienevit
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Konditionaali Imperatiivi
Preesens Preesens
yks. - 1. p. olisin
2. » olisit ole’
3. » olisi olkoon
mon. 1. » olisimme olkaamme
2. » olisitte olkaa(tte)
3. » olisivat olkoot

Infinitiivi

I. Lyh. muoto olla’ ITI. Iness. olemassa jne,
Pit. » ollakseni

II. Iness. ollessa IV. Nom. oleminen
Instr. ollen Part. olemista

Partisiippi

I. oleva II. ollut

Kieltomuodot

Ind. preesens Potentiaali Konditionaali Imperatiivi
(en) ole’ (en) liene’ (en) olisi (ala) ole’
(alkoon) olko’

Passlivi
Indikatiivi Potentiaali
Preesens Imperfekti Preesens
ollaan oltiin oltaneen
Konditionaali Imperatiivi
Preesens Preesens
oltaisiin oltakoon

8 Suomen kielioppi
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Ind. preesens
(ei) olla’

Infinitiivi

II. oltaessa III. oltaman
Partisiippi
I. oltava II. oltu

Kieltomuodot

Konditionaali
(ei) oltaisi

Potentiaali
(ei) oltane’

Imperatiivi
(alkoon) oltako’

Apuverbin taivutus on siis aivan séénnéllinen, paitsi akt. ind. pree-
sensin 3:nnessa persoonassa (on, ovat) seki akt. potentiaalin preesen-
sissd, jona sianndllisen ollen jne. -muodon asemesta kiaytetddn muo-
toja eri sanavartalosta (lie-).

145. Perfekti ja pluskvamperfekti
Aktiivi
Indikatiivi
Perfekti Pluskvamperfekti

yks. 1. p. olen sanonut olin sanonut

2. » olet » olit »

3. » on » oli »
mon. 1. » olemme sanoneet olimme sanoneet

2. » olette » olitte »

3. » ovat » olivat »

Potentiaali

Perfekti
yks. 1. » lienen sanonut
2. » lienet »
3. » lienee »
mon. 1. » lienemme sanoneet
2. » lienette »
3. » lienevit »

Konditionaali

Perfekti

olisin sanonut
olisit »

olisi »
olisimme sanoneet
olisitte »
olisivat »
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Imperatiivi
Perfekti

olkoon sanonut
olkoot sanoneet

Passiivi

Indikatiivi

Perfekti Pluskvamperfekti
on sanottu oli sanottu
Potentiaali Konditionaali
Perfekti Perfekti
lienee sanottu olisi sanottu

Imperatiivi
Perfekti

olkoon sanottu

Liittotempukset ovat:

a) Perfekti (olen sanonul, lienen sanonut, olisin sanonul
jne.), joka ilmaisee menemiitonti (nykyisti tai tulevaa) hetkei
aikaisempaa tekemistii. Siind on osina apuverbin aktiivin
preesens eri moduksissa ja paiverbin akt. tai pass. II parti-
siipin nominatiivi (yksikké tai monikko). Perfekti esiintyy
kaikissa moduksissa; imperatiivissa harvoin ja silloinkin vain
3:nnessa persoonassa.

b) Pluskvamperfekti (olin sanonut), joka ilmaisee mennytté
hetkeii aikaisempaa tekemistéi. Sen osina on apuverbin akt.
indikatiivin imperfekti ja padverbin akt. tai pass. II partisii-
pin nominatiivi (yksikké tai monikko); esiintyy ainoastaan
indikatiivissa.

Muist. Kansankielessii kaytetdsdn partisiipin nominatiivin ase-
mesta toisinaan konsonanttivartaloista essiivii, esim. olen kasvanun-
na (kasvanna).
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146. Liittosyntyinen preesens ja imperfekti

Indikatiivin preesens: yks. olen sanova, olet sanova, on sanova;
imperfekti: olin jne. sanova.

Liittotempukset, jotka ilmaisevat aloitettavaa tekemistéi, ovat:

a) Liittosyntyinen preesens, jossa osina on apuverbin preesens ja
paaverbin I partisiippi;

b) Liittosyntyinen imperfekti, jossa osina on apuverbin imperfekti
ja paaverbin I partisiippi.

Naita tempusmuotoja ei juuri kiytetd monikossa eiké eri tapamuo-
doissa; vastaavia passiivisia liittomuotoja ei ole ollut tapana lukea
tempusten joukkoon.

147. Saatetaan siis sanoa suomessa olevan nelja tempusta:
preesens (lapahtuu),imperfekti (fapahiui), per-
fekti (on lapahtunut) ja pluskvamperfekti (oli
tapahtunut), joilla ilmaistaan tekemisen aika (menem a-
ton tai mennyt, menematonta tai mennyt-
tda hetked aikaisempi).

Taméin lisdksi tulevat viela liittosyntyinen preesens ja imperfekti,
ks. 146.

Liittomuodot, joissa on kieltosana

148. Kieltosanalla on verbin taivutus:

Yleiset muodot Imperatiivimuodot
yks. l.p. en
2.0 et dlii (t. eldt)
3.9 el dilk6on (t. elk6on)
mon. 1. » emme alkaamme (t. elkddmme)
2. » ette alkaa(tte) (t. elkaa(tte))
3. » eiviit alkoot (t. elkoot)

Kieltosanan vartalo siis on: 1) e- (epasaannéllinen yks. ja mon.
3:3 pers. ei, eivdt); 2) imperatiivissa dld (t. eld), konsonanttivartalo
dl- (el-) (imperatiivin 2:nen persoona ilm an jadnndslopuketta.
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Muist. Kansanrunoissa esiintyvat lisaksi imperatiivimuodot
2:nen p. dllos (t. ellés), 3:8 p. dlkddn (t. elkddn). — Kieltosanan I par-
tisiippi on epd, II infinitiivin instruktiivi efen murt. lausetavassa
etenkeh (d Jaten 'haluttomasti'.

149. Kielteiset muodot.

Aktiivi

Indikatiivi Potentiaali

Preesens Imperfekti Preesens
yks. 1. p. en anna’ en antanut en antane’
2.» et anna’ et antanut et antane’
3.» eianna’ ei antanut ei antane’
mon. 1. » emme anna’ emme antaneet emme antane’
2.» ette anna’ ette antaneet ette antane’
3. » eivat anna’ eivat antaneet eivat antane’
Konditionaali Imperatiivi
Preesens Preesens
yks. 1. p. en antaisi
2. » et antaisi 4l4 (eld) anna’
3. » ei antaisi &lkoon (elk6on) antako’
mon. 1. » emme antaisi alkddmme (elkdimme) antako’
2.» ette antaisi dlkaa(tte) (elkas(tte)) antako’
3. » eivat antaisi 4lkoot (elkoot) antako’
Passlivi
Indikatiivi Potentiaali
Preesens Impertekti Preesens
ei anneta’ ei annettu ei annettane’
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Kielteinen perfekti ja pluskvamperfekti

Indikatiivi
Perfekti

Akt.

yks. en (et, ei) ole’ antanut
mon. emme (ette, eiviat) ole’ antaneet
Pass. ei ole’ annettu

Pluskvamperfekti
Akt.

yks. en (et, ei) ollut antanut
mon. emme (ette, eivat) olleet antaneet
Pass. ei ollut (oltu) annettu

Potentiaali

Perfekti
Akt.

yks. en (et, ei) liene’ antanut
mon. emme (ette, eivit) liene’ antaneet
Pass. eiliene’ annettu

Konditionaali
Pertekti
Akt.

yks. en (et, ei) olisi antanut
mon. emme (ette, eiviit) olisi antaneet
Pass. ei olisi annettu

Imperatiivi

Pertekti

Akt. yks. 3. p. 4lk66n (elk6on) olko’ antanut
Pass. 41koon (elkoon) olko' annettu
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Kielt. liittosyntyinen preesens ja
imperfekti

Indikatiivi
Preesens Imperfekti

yks. en (et, ei) ole’ antava en (et, ei) ollut antava

Kielteisissd muodoissa siis osina ovat:

a) Indikatiivin, potentiaalin ja konditionaalin preesensissi
kieltosanan yleiset muodot ja paaverbin kieltomuodot (ks.
135).

b) Indikatiivin imperfektissé kieltosanan yleiset muodot ja
paaverbin II partisiipin nominatiivi (yksikké tai monikko).

c) Imperatiivissa kieltosanan imperatiivimuodot ja pia-
verbin imperatiiviset kieltomuodot (ks. 135).

Kielteisessd perfektissd ja pluskvamperfektissd (seka liitto-
syntyisessd preesensissé jaimperfektissd)ovat osina olen-verbin
kielteinen ak tiivin preesens tai imperfekti sekd padver-
bin akt. tai pass. partisiippi.

1. muist. Passiivin kielteisessi pluskvamperfektissid saattaa
apuverbi joskus esiintyd passiivisenakin, esim.: ei oltu annetiu = ei
ollut annettu.

2. muist. Kieltosanaa ei yhdisteta infinitiivien eika partisiippien
kanssa, vaan sen sijaan kiytetaan muita keinoja kiellon osoittamiseksi
(olla antamatlla, ollen antamatta, antamalon jne.).



Ind. prees.
I. akt. ladon
pass. ladotaan
2. akt annan
pass annetaan
3. akt. taitan
pass. taitetaan
akt. kaadan
pass kaadetaan

150. Harjoitusesimerkkeji

I. Yksivartaloisia verbeja

Ind. impf. Kond. Imperat.
latoi latoisi latokoon
ladottiin ladottaisiin ladottakoon

Kertoa, takoa, kaatua, tyytya, pahastua.

antoi antaisi antakoon
annettiin annettaisiin annettakoon

Kantaa, jatkaa, kaivaa, painaa, laulaa.

taittoi
taitti taittaisi taittakoon
taitettiin taitettaisiin taitettakoon

Kastaa, haastaa, maistaa, laittaa.

kaatoi
kaasi kaataisi kaatakoon
kaadettiin kaadettaisiin kaadettakoon

Kaartaa, saartaa.

II part.

latonut
ladottu

antanut
annettu

taittanut
taitettu

kaatanut
kaadettu

Inf.
latoa’

antaa’

taittaa’

kaataa’

0¢l



akt.

akt.

pass.

otan
otetaan

kiellan
kielletaan

ottanut
otettu

ottakoon
otettakoon

otti ottaisi
otettiin otettaisiin

Voittaa, muistaa, kasvattaa, heittas, vetaa, elattaa.

kieltakoon
kiellettak6on

kieltiisi
kiellettaisiin

kieltanyt
kielletty

kielsi
kiellettiin

Huutaa, taitaa, puhaltaa, kumartaa, pyyta4, l6ytaa, ymmaéartas, enentis.

kuljen
kuljetaan

hankin
hankitaan

haravoin
haravoidaan

tuon
tuodaan

kulki kulkisi kulkekoon kulkenut

kuljettiin kuljettaisiin kuljettakoon kuljettu

Lukea, hakea, laskea, itkea.

hankki hankkisi hankkikoon hankkinut

hankittiin hankittaisiin hankittakoon hankittu

Etsia, ristid, pyyhkia, oppia.

haravoi haravoisi haravoikoon haravoinut

-voitiin -voitaisiin -voitakoon -voitu
Vartioida, hedelmoidé; naida, voida, uida.

toi toisi tuokoon tuonut

tuotiin tuotaisiin tuotakoon tuotu

Saada, jaada, myyda t. myod4, juoda, vieda.

ottaa'

kieltaa’

kulkea’

hankkia’

haravoida’

tuoda’

Tel



akt.

pass.

akt.

pass.

akt.

pass.

akt.

pass.

akt.

pass.

Il. Kaksivartaloisia verbeji

tulen tuli tulisi tulkoon tullut tulla’
tullaan tultiin tultaisiin tultakoon tultu

Pesta, menné, kuolla, surra; vapista (vapisen), oikaista (oikaisen), kannella (kantelen), kivella.

teen teki tekisi tehkoon tehnyt tehda’
tehdaén tehtiin tehtiisiin tehtikoon tehty
Nahda.
_ juossut
juoksen juoksi juoksisi juoskoon (juosnut) juosta’
juostaan juostiin juostaisiin juostakoon juostu

Sydsta, piesté.
punnitsen punnitsi punnitsisi punnitkoon punninnut punnita’
punnitaan -ttiin -ttaisiin punnittakoon punnittu
Havaita, tuomita, haravoita (haravoitsen).
oikenen oikeni oikenisi oietkoon oiennut oieta’
oietaan oiettiin oiettaisiin oiettakoon oiettu

Kyeta (kykenen), vihetd (vihenen), parata (paranen).

(¢3!
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akt.

pass.

akt.

pass.

akt.

pass.

{

putoan
putoon
pudotaan

haluan
halutaan

kohtaan
kohdataan

putoaisi
puteisi
pudottiin pudottaisiin

putosi pudotkoon

pudottakoon

Kadota, lahota; langeta (lankean), katketa.

halusi haluaisi halutkoon
haluttiin haluttaisiin haluttakoon

Meluta, polyta; lammita (lampian), havita.

kohtasi kohtaisi kohdatkoon

kohdattiin kohdattaisiin kohdattakoon

pudonnut

pudottu

halunnut
haluttu

kohdannut
kohdattu

Vastata, maata (makaan), keratd, heriati, temmata (tempaan).

pudota’

haluta’

kohdata’

€al
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III. Partikkelit

151. Partikkeleihin on muoto-opilliselta kannalta katsoen
luettava ne sanat, jotka eiviit kuulu mihinkééin paradigmaan
tai ainakin ovat tavallisten paradigmojen ulkopuolella. Mutta
yleisen tavan mukaan on partikkeleihin luettu mydskin sano-
ja, jotka eivit tihdn ryhméiin kuulu muoto-ominaisuuksiensa,
vaan ainoastaan merkityksensi tai kayttonsa nojalla.

Partikkelien muotoja silmalli pitien voimme niissi erottaa seuraa-
via ryhmié:

1. Sanoja, joita emme voi eritelld (jotkut ovat lainasanoja;
muutamat ndkyvit olevan nominien nominatiiveja, toiset
mahdollisesti muita sijoja); esim. jo, ja, vield, eli t. elikkd,
tahi, tai t. lahikka, taikka, vai, vaikka, ehkd, jahka, nyt, mar;
sekd (se pronomini + liitepartikkeli -kd, vrt. jo-ka, ku-ka, ks.
9); kylld, muka, vasta, kanssa; ani, ilmi, juuri, lipi, yli, ym-
pdri, heti, irli, vaiti, auki, halki, julki, poikki, ratki, rikki,
asti’, kiinni’; kaulla (partitiivi, nom. kausi), suolta (part.,
nom. *suosi).

Tassd yhteydessa mainittakoon vield muutamia -n-loppuisia sanoja,
kuten eilen, dsken; sangen, varten, vasten; ennen, tihden, suhleen; ne

ovat varmaan sijamuotoja, mutta emme tiedd mits, ja muutamien
vartalokin on tuntematon.

2. Sanoja, joissa esiintyy paite, laadultaan sijapdatteen kaltainen,
mutta joita ei ole luettu sijamuotojen joukkoon, koska péite esiintyy
vain barvoissa sananmuodoissa (simproduktiivisia sijamuodostuksias).
Tammdisid paatteitd ovat:

a) -tta, -lld: joltta, e|ttd (jo-ka, *e-kd pronominin muotoja), multia
(muu-pronominista).

b) -s, tavallisesti latiivisessa merkityksessé, esim. ulos, kauas, alas,
ylds, ldhes, edes, ulommas, taas, myés, jos, joskus, koska, siis.

¢) -', latiivisessa merkityksessa, esim. luo’, taa’, tyko', lihemmd’,
peremmd’, yhd(’), ympdri(’). Vrt. 79, 2.

3. Sanoja, joissa esiintyy varsinaisia ns. partikkelinpaatteitd; nama
paiatteet sisaltavat yleensd jonkin sijapdétteen ja sen yhteydessa ai-
neksen, jota useimmiten emme voi varmasti eritella. Naméakin pait-



125

teet ovat muuten sijapaétteiden veroisia, paitsi ettt ne liittyvat ver-
raten harvoihin tai tietynlaisiin paradigmoihin. Tammoisid padtteita
ovat:

a) -sti’ (vrt. elat. -sta, -std), yleisin adverbin-
paate adjektiivivartalon jaljessid (tapaa ilmaisevia adver-
beja), myos lukusanavartalon ym. jéljessd; esim. hyvdsii’,
pahasti’; kahdesti’, kolmannesti’.

b) -lt’ (vrt. abl. -lia, -lid) tavallisesti adjektiivivartalon
jaljessd (méaraa ilmaisevia adverbeja), esim. lagjalti’, sy-
vdlt’, kosolli’. '

¢) -nné’,-nnes latiivisessa merkityksessa (vrt. edella 2, b, c),
esim. idnné’, sinne’, muuanne’; kunnes, sinnes.

d) i (vrt. abess. -tla; samanlainen merkitys kuin abessii-
villa), esim. huoleli’, ddneli’, saali’.

e) -1, luultavasti toista alkuperdi kuin edellinen, on esim.
sanoissa kaikeli’, perdti’.

f) -ten (enimmékseen tapaa ilmaisevia adverbeja), esim.
tdten, silen, miten, kuien, jolenkin, kuitenkin, enimmilen.

g) -llen, esim. sitlen.

h) -Hlain, -ltdin (tapaa, méairaa), esim. nimitldin, ositlain,
véhilldin, kaksitlain, kolmitlain, viikoillain; verratiain.

i) -lellen (tav. madaraa), esim. vdhilellen, yksitellen, paikoi-
tellen; vuorotellen.

)) -tuslen, -lysten, k) -tuksin, -tyksin, 1) -ksuttain, -ksyitdin,
m) -kkain, -kkdin, joilla ilmaistaan keskiniisti asemaa, esim.
vierelysten, rinnaluksin, perdksytidin, sylikkdin.

n) -kali(’), -kdli(’), esim. sikdli(’), mikdli(’).

o) -oin, -6in, (aikaa ilmaisevia), esim. silloin, tdlléin,
jolloin, kulloin, muulloin; tuon(n)oin, muinoin.

p) -its¢ (kulkutietd ilmaisevia; on puhuttu »sprolatiivi»-
sijasta), esim. maiise’, meritse’, alilse’, sivuilse’.

4. Sanoja, jotka ovat selvia taivutusmuotoja (valistd omistusliit-
teellisinad). Ne luetaan partikkeleihin pAfasiassa merkityksensa vuoksi,
osittain myds siihen katsoen, etti useita niissh muodoissa esiintyvia
vartaloita ei taivuteta taydellisessi paradigmassa, vaan niitd tava-
taan ainoastaan muutamissa muodoissa.
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Esimerkkeja:

ess. ulkona, kaukana, kolona, alla, ylld, sielli (< sidlld,
vrt. sikdli’); huomenna, yhlenddn; yksindni, toisinansa, ynnd
(~nom. yksi); — part. ulkea, kaukaa, koloa, alla; salaa,
hiljaa, yhid, lotia, tosiaan, vdhinlddn; — t r a n s . edemmdksi;
yksikseni; kylliksi; — iness. ldssd, yhdessd; hamassa; --
elat. vdlisld, ainoaslaan, uudeslaan; — illat. suoraan,
varmaan, ddneensd; hamaan; — a d e ss. silld, lahallansa; —-
a b 1. niukalta, kosolla, laajalla; — allat. verkalleen, sdntil-
leen; — gen. kaikkein; — instr. rinnan, jalan; ilman;
ndin, noin, niin, kuin, kuinka; yksin, kaksin t. kahden; oikein,
melkein, hyvin, pahoin; pdin; poikkipuolin; vaan, vain
(= wvanh. kiel. vaivoin); II inf. instr. joulen, tie-
lenkin; — verbin p ers o on a muoto: ndel.

5. Reduplikaatiopartikkeleita, joita kiytetdin adjektiivien
ja adverbien vahvistuksena, esim. ypdé(yksin), lipé (ldysi),
typd (tyhji ), apposen (auki), sepposen (seldllddn ).

6. Aanneryhmii, jotka kuvaavat jotakin luonnonaants, esim. lois-
kis, molskis, koli-koli.

Muist. Tammodiset sanat ovat usein sijamuodoissa, esim. kolin
kolin t. kolin kolia.

7. Huudahduksia, esim. ai/ voi!

8. Sanaliittoja, esim. niin etld, syystd etld, sen tihden elli; en (et, ei)
ainoastaan - vaan myos.

Erillaadn muista ovat:

9. Liitepartikkelit, jotka eivat ole itsenisid sanoja, vaan pikem-
minkin paatteisiin verrattavia: -ko, -ké; -han, -hdn; -pa, -pd, -ka, -kd;
-8; -kin, -kaan, -kddn, esim. mindko, mindhdn, mindpd, mindkin, en
mindgkddn, eikd (vrt. jojka), annas.

152, Merkityksensi ja kayttonséa perusteella partikkelit ylei-
sen tavan mukaan jaetaan adverbeihin, post- ja
prepositioihin, konjunktioihin ja inter-
jektioihin (joiden méiritelmia ks. 66).
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153. Adverbit ilmaisevat:

1) paikkaa (lokaaliset adverbit), esim. alla, ulos;

2) aik aa (temporaaliset adverbit), esim. heti, jo, ennen;

3) tapaa (modaaliset adverbit), esim. hyvin, niin, pa-
hasti; kolin kolin;

4) méaardéa ynnd muita seikkoja, esim. niukalti.

154. Post- ja prepositiot tunnetaan niiden ohessa kaytetys-
tdi genetiivista (omistusliitteestd) tai partitii-
vist a, esim. poyddn alla, rantaa kohti. Ne merkitsevit: '

1) paikkaa (suuntaa), esim. alla, alta, alle, ympdri, poikki,
kohti;

2) aikaa, esim. ennen, edelld, jdljestd;

3) tapaa, esim. avulla, vailla;

4) syyt4a ynnd muita seikkoja, esim, idhden, varten, vuoksi;
asemesta, sijasta.

155. Konjunktiot tunnetaan syntaktisesta kaytostddn; ne
ovatjokorinnastus-taialistuskonjunkti-
oita.

1. Rinnastuskonjunktiot ovat merkitykseltdén:

a) Kopulatiivisia (yhdistavid): ja, ynnd, sekd,
sekd—elld, -kd, saali t. saatikka, jopa, vieldpd.

b) Disjunktiivisia (erottavia): eli t. elikkd, tahi
t. lai t. tahikka t. taikka, joko—lai, taikka —laikka (vanh.), vai.

¢c) Adversatiivisia (vastakohtaa tai rajoitusta
ilmaisevia): mutta, vaan, paitsi, en (et jne.) ainoastaan — vaan
myos, laas.

d) Eksplanatiivisia (selittdvid): silld, ndet, ni-
mittdin.

Muist. Konjuktioryhméni on yleensd mainittu myos konklu-
siiviset 1. johtopaatostd ilmaisevat konjuktiot (sen tdhden, siksi,
8ils, niin muodoin, niin). Ne ovat kuitenkin likinna adverbeja. Lé-

himpand puhtaan konjuktion luonnetta on niin erdissa kayttéasemis-
saan.
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2. Alistuskonjunktiot ovat:

a) Eskplikatiivinen (yleiscen alistava): elld.

b) Konsckutiivisia (seurausta ilmaisevia): elld,
niin eitd, jotta.

c¢) Finaalisia (tarkoitusta ilmaisevia): joiia, elld.

d) Kausaalisia (syytad ilmaisevia): kun, koska, syysid
ettd, sen lihden etld.

e) Temporaalisia (aikaa ilmaisevia): kun, kunnes,
jahka, ennen kuin, sitlen kun.

f) Konditionaalisia (ehtoa ilmaisevia): jos, kun,
kunhan, ellen (ellel jne.), jollen (jollet jne.).

g) Konsessiivisia (myonnyttavia): vaikka, jos koh-
ta, joskin, ehkd (vanh.).

h) Komparatiivisia (vertaavia): kuin, niin kuin,
tkddn kuin.

i) Interrogatiivisia (kysyvia): -ko, -ké; tokko.

156. Interjektiot merkitsevat mm.:

1) iloa: heil

?) ilkkumista, vahingoniloa: dhd! piti! pitipiti! kutti!

3) surua, tuskaa: ai! aiai! voi! voivoi! oi! oioil oih!

4) kummastusta, huomiota, huomauttamista: oho! aha! no!
kah! hoi! so!

5) kysymysta: hd? ha?

6) tarjoamista: se’/ he’!

7) inhoa: hyi! hyihyi! dh!

8) ylimielisyytta: huihai!

9) pois ajamista: hos, hus (sioille), kitis (lampaille).

Sanojen johto

157. Seuraavassa esitetdan suomen térkeimpien johdosryhmien
johtopaatteet eli oikeastaan ne sananloput, jotka nykyaan tunnetaan
tai kasitetadn johtopaatteiksi. On n#et huomattava, ettd usein on
vaikea sanoa, missd kanta alkujaan on loppunut ja johtopaite alka-
nut, koska osittain johtopaitteen vokaalit ovat saattaneet kietoutua
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kannan loppuvokaaliin, osittain on eraitd vokaaleja kisitetty johto-
paitteisiin kuuluviksi, vaikka ne alkujaan ovat esim. saattaneet kuu-
lua kantaan tai syntya kannan ja johtopaatteen yhdistyksesta (esim.
melon, antelen). Vilista on vaikea osoittaa mitaén varmaa kantasanaa
(esim. jyrdhtdd). Johtopaatteitd ja johdetun tai taivutetun kanta-
sanan paite on usein kisitetty yhteen kuuluviksi, joten on syntynyt.
uusia yhdistettyja johtopiaatteiti (esim. alen|laa-verbissi kanta alk.
alen(e)-, johtopaate -la-; paatteeksi on alettu kasittda -nla-; esim.
suome|niaa, myoé|ntid; samoin yksindlinen: yksilndinen).

Tama kaikki on seurauksena siitd, etta sanojen johto oikeastaan on
vain uusien sanavartaloiden muodostamista tois-
ten sanojen mallin mukaan.

Toisilla johtopaitteilla voidaan muodostaa sanoja mista samanlaa-
tuisesta sanasta tahansa (esim. -ja, -minen), toiset taas esiintyvat sa-
naryhmissa, joihin kuuluu verraten harvoja sanoja (sproduktiiviset» ja
simproduktiivisets johtopaatteet).

1. Nominien johto

158. Samaan nominiryhmiin saattaa toisinaan kuulua samalla
kertaa seki substantiiveja ettid adjektiiveja (esim. subst. maalainen,
subst. ja adj. suomalainen, subst. oravainen, adj. kailainen); katsoen
kuitenkin ryhmien paiasialliseen sanojen enemmiston edustamaan
luonteeseen jaotamme nominiryhmiét substantiiveihin ja
adjektiiveihin.

Substantiivit

159. Tekijédn-, teon-, tekopaikan- ja teki- \ecw

o aee o g . v . (G
m e n nimii; kantasanana (tai liheisend sukulaisena) on ta- ““"{C“;‘L\R
vallisesti jokin verbi. i

1. Tekijan- ja olijannimid ynna niiden sukuisia sanoja;
johtopaatteet ovat seuraavat:

a) -ja, -jd, esim. luoja, istuja, loimitlaja, ristijd, vastaaja;
kantasanan vartalon e:n sijalla on i, esim. lekijd, menijd,
tulija.

1. muist. Yhdysperaisida johtimia: a) -jain, -jdin (-jaime-,
-jdime- ), esim. asujain, kulkijain; b) -jainen, -jdiinen, esim. painajai-
nen, pddsidinen, ristidiset; c) -jas, -jds (-jaa-, -jdd-), adjektiivisia sa-
noja, esim. ulelias, antelias, kuoliaana, -ksi.

9 Suomen kielioppi
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2. muist. Oikeinkirjoituksesta ks. 45, lis., muist., 3.

b) -ri (-uri, -yri), tekijan, myés tydaseen nimid; esim. petturi,
nylkyri, pelkuri; hakkuri, viskuri; kantasanana nomini: vesuri, aituri,
juomari, syémdri; lainasanoja ovat semmoiset kuin mittari, tuomari,
puntari.

2. Teonnimid; paitteet ovat seuraavat:

a) -ma, -md (= III inf:n péaite); titen johdetut sanat mer-
kitseviat tekemisté tai sen tulosta, joskus teon paikkaa, esim.
sanoma, elimd, kuolema, esitelmd, runoelma, lohkeama, vieremd.

b) -minen (-mise-, = IV inf:n paate); néilld ilmaistaan teke-
minen paljaastaan (in abstracto), esim. sanominen, eléiminen,
esitieleminen.

¢) -nta, -ntd; -nto, -nto; -nti, esim. heitdnld, annanta, tulenta; luonio,
sovinlo, perinté; saanti, tuonti, vienti; valikointi (monet -nti-loppuisten
kannat yksitavuisia). )

d) -i (kannan viimeisen konsonantin jaljessd), esim. anti, paini,
paisti, muisti, oppi.

e) -0, -6 ja -u, -y (kannan viimeisen konsonantin jiljessa), esim.
muislo, anio, kaivo, tulo, keitto, teko, ndiko, luettelo; luku, ithu, maksu,
ndky, ndyliely; -aa-, -dd-loppuisia kantasanoja (teonsanoja) vastaavat
johdannaiset, joiden loppuna on -uu, valistd -yy, esim. leikkuu, hak-
kuu, makuu, kehruu, kerjuu.

Edelleenjohdoksia ovat sanat, joiden loppuna on -o|s, -d|s
(-olkse-, -6|kse-), -uls, -y|s (-u|kse-, -ylkse-) ja jotka ovat te-
kemisen kohteen tai tuotteen nimid (etenkin vastaten -ia-,
-ld-loppuisia verbejd), esim. kaivos, lailos, keilos, aituus, hak-
kuus; harjoitus, valmistus, ylennys, jdrjestys, sisdllys, epdilys,
palvelus.

M u i s t. Semmoisissa tilan ja olon nimissa kuin vdsyksissd, nukuk-
sissa, suuluksissa, turvoksissa on johtoaineksena mon. -ksi- yksinaan.

f) -mus, -mys (-mukse-, -mykse-), esim. juopumus, katu-
mus, vaalimus, kysymys.

g) -io, -i6, esim. hdvio, arvio, palkkio, haaskio, tuomio;
muutamat -io-, -id-loppuiset ovat jonkinlaisia tekijannimii,
esim. kontio, sikio; pass. merkitys on sanoilla hylkié, heittio,
valio, raivio, perkio.
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h) - (-ee-), ilm. tekoa, tekemisen kohdetta t. tuotetta,
vilinettd ja tilaa, esim. paiste’, kanne’; jauhe’, lae’, kude’;
lause’, piste’, peite’, side’, kaste’; kaleissa, lekeilld, valveilla.

i) -na, -nd, vastaa saannéllisesti -ise- ja -aja-vartaloisia
luonnonéénisia verbeja, esim. kohina, humina, rdhind, kopina,
harvoin muita, esim. kiljuna, pauhina, paukkina.

3. Tekopaikan nimien ryhmilld on paitteend -mo, -mé ja
-imo, -imé, esim. kulomo, veistdmé, panimo, polttimo, laskimo.
Téten johdetut sanat ilmaisevat usein paikkaa, jossa tekemis-
ta harjoitetaan tehdasmaisesti.

4. Tekimen t. vilineen nimien ryhmaélld on paitteend -in
(-ime- ), esim. pohdin, lunastin, avain, viskain.

160. Konkreettisia sanoja, joiden kantasanana tai
laheisend sukulaisena tavallisesti on jokin substantiivi,

1. Paikallisuutta merkitsevid sanoja; paatteet ovat seu-
raavat:

a) -kko, -kké, -ikko, -ikké, esim. pajukko, rapakko, vesakko;
kivikko, heinikko, koivikko, peldjikké, mdnnikké.

Vrt. -slo-, -isto-loppuisia sanoja (2, a).

b) -la, -ld (kotia, asuinpaikkaa ym.), esim. seppdld, appe-
la, pappila, kahvila.

¢) -nko, -nké ja -nne’ (-ntee- ), esim. alanko, ylinké, tasanko, iljanko;
alanne’, ylinne', harjanne’, ojanne’, selinne’; kantasana adjektiivi:
syvdnne’, jyrkdnne’.

d) -us, -ys (-ukse-, -ykse-) ja -usla, -ysid, vielapa -ustin, -ystin
(-ustime-, -ystime-): paikallisuutta merkitsevia sanoja, osaksi myds
pukujen, valjaiden osien nimié: esim. edus, tilus, taus, nurkkaus; kau-
lus, sormus, sddrys, rinnus, — alusta, edusta, tausta, vierusta — jalus-
tin, sormustin, rinnustin, mdystin.

2. Kollektiivi- eli ryhmésanoja; paiatteet ovat:

a) -islo, -isid, -slo, -sid, esim. koivislo, mdnnists, lepists;
laivasto, kirjasto, vanhasto (Kal.).

b) -u¢’ (-uee-), tavallisesti eldvistd olennoista puhuen,
esim. matkue’, puolué’, laivue’, poikue’; alue’.
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3. Muita huomattavia sanaryhmii ovat ne, joiden paittee-
ni on:

a) -nen (-se-), -inen (-ise- ), edellinen kaksi-, jilkimmaéinen
useampitavuisen kannan jaljessi; nimi sanat ovat:

«. deminutiiveja eli vihennyssanoja, esim. kukkanen, kir-
janen; aurinkoinen, oravainen.

B. sukunimi, esim. Karhunen, Hukkanen, Tanikainen. En-
nen kaytetyilla vastaavilla naispuolisilla sukunimilla on paat-
teeni:

b) -tar, -tdr (-itare-, -itdire- ), esim. Karhutar, Hukatar, Ta-
nikatar; appellatiiveja: runotar, kieletdr, ruhtinalar jne.

c) -lainen, -ldinen (-laise-, -ldise- ); ndmé sanat useimmiten
merkitsevit johonkin paikkakuntaan, kansaan tai heimoon
kuuluvaa henkil6i, esim. maalainen, suomalainen, vendldinen,
himdldinen; sukulainen, heimolainen; viholainen, irlolainen;
likdldinen, meikdldinen. Useita niisti sanoista, etenkin kan-
sallisuus- ja paikallisuusnimii, kéytetddn myos adj e k-
tiiveina, esim. suomalainen tyitokoulu, ruotsalainen ru-
noilija, tdikdldiset olot.

d) -s (-kse-); sanat merkitsevit kantasanalla ilmaistun esi-
neen ainetta seké (tav. monikossa) henkiloita, jotka ovat toi-
sillensa samalla lailla sukua, esim. aidas, harjas, luudas; (vel-
jes:) veljekset, (sisares t. sisarus:) sisarekset t. sisarukset,
langokset, serkukset.

Paitsi -nen-, -inen-paatteisia deminutiiveja on deminutiivir'len mer-
kitys ryhmilld, joiden loppuna on:

e) -0, -0 ja -lo, -16 (usein yhteydessa -nen, -inen-paitteen kanssa),
esim. veno t. venonen, oro t. oronen, kdiké t. kdkonen; kotelo, koteloinen.
(Tahén kuuluvat itasuom. monikkomuodot sellaiset kuin #yiiéloitd,
mokkilsitd.)

1) -ut, -yt (-ue, -ye-) ja -uinen, -yinen (-uise-, -yise- ) esiintyvat paa-
asiassa runokielessa, esim. pdivyl, marjul, lampahul, kuuhul, pddhyt;
kdmmenyinen.

g) -kka, -kkd ja -kainen, -kdinen (-kaise-, -kdise-), esim. silmukka,
mustikka, mullikka; lapsukainen, nuorukainen, kaunokainen, pieno-
kainen, ainokainen (viimeiset kolme seki subst. ettd ad j.).



133

h) -ke’ (-kkee-); sanat merkitsevit enimmiékseen sitd, mikd on
kantasanalla merkityn esineen kaltainen, esim. niemeke’, lahdeke’,
haarake’, silmdke’.

161, Ominaisuudennimilli, joiden kantasana-
na on adjektiivi tai usein myos substantiivi, on loppuna -us,
-ys (-ule-, -yle-) vokaalin jiljessd ja -uus, -yys (-uule-, -yyle-)
kannan viimeisen konsonantin jéljessi (etenkin kun kantasa-
nan vokaalivartalon viimeinen vokaali on a, d, e tai myos {
kolmannen tavun lopussa); esim. vapaus, viisaus, kdrkkdys,
kalleus; makeus, sileys; heikkous, veljeys, yhleys, siisteys, van-
keus; valjuus, tylyys, vanhuus, paremmuus, hyvyys, isinnyys,
pienuus, suuruus, naapuruus, mestaruus, sankaruus, kumppa-
nuus.

Adjektiivi

162, Adjektiiviryhmid, joiden kantasanana on verbi; paat-
teet ovat seuraavat:

a) -va, -vd, -pa, -pd (= 1 partisiipin péite), esim. taifava,
salluva; edeskdypd (subst.).

b) -nut, -nyt (= II partisiipin péate), esim. oppinut, sivis-
lynyt, vdsynyl.

M ui s t. Naihin ryhmiin kuuluvat myés varsinaiset partisiipit.

163. Adjektiiviryhmid, joiden kantasana on nomini tai
nominaalinen (nominiperdinen) muoto.

1. Yleisesti adjektiivisia johtopédatteitia ovat:

a) -inen (-ise-), joka on sama piaidte kuin substantiivinen
-nen, -inen (160, 3, a); titen paattyvilld sanoilla on joskus de-
minutiivinen merkitys (esim. vdhdinen, pienoinen, kaitainen),
mutta tavallisesti ne vastaavat kysymyksiin: minkéi aineinen,
mitd omistava, minké peittimé, minne kuuluva, minké laa-
tuinen jne., esim. raulainen, puinen, villainen; kalainen, vuo-
rinen; likainen, nokinen; punainen, keltainen; pohjoinen; eili-
nen, ainainen, muinoinen, silloinen, ajoitlainen, ositlainen;
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usein pysyvissd yhteydessd jonkin toisen péidtteen kanssa,
joten on syntynyt uusia johtopéaatteitd, niin kuin: -nainen,
-ndinen, esim. kokonainen (vrt. kokonal|an), yksindinen (vrt.
yksind|dn); ilsendinen, ominainen, erindinen; -vainen, -vdinen,
esim. kuolevainen, pysyvdinen; -hinen, -(h)inen, esim. maa-
hinen, velehinen, ele(h)inen (substantiiveja), mielei-
nen; samaa laatua on myds

b) -llinen (-llise-), jolla paattyvit sanat vastaavat kysy-
myksiin: missd oleva, minké aikainen, mitd omistava t. milla

varustettu, mihin kuuluva, minké laatuinen jne., esim. fai- °

vaallinen (esim. kuu), seldllinen (saari); yollinen, syksyllinen,
illaltinen (subst.), pdivillinen (subst.); lilallinen (adj.
ja subst.), vaarallinen, varrellinen, sangallinen, miehaulli-
nen, palkollinen (subst.); hedelmdllinen, aineellinen, hen-
gellinen, urhoollinen, herkullinen, vihollinen (subst.), vel-
votlinen.

Tahdn péaédtteeseen pédttyvid ovat myds (tilavuus)mitan
tayttd merkitsevit substantiivit, esim. ndpillinen,
pivollinen, kourallinen, kannullinen, kapallinen.

2. Runsaasti omistavaa ilmaisevat adjektiivit, joilla
on paitteina:

a) -isa, -isd, esim. kalaisa, saloisa, riemuisa, kuuluisa.

b) -kas, -kds (-kkaa-, -kkdd-), esim. varakas, voimakas,
kookas, mutkikas, ruumiikas; sormikas (subst.).

c) -va, -vd, esim. lihava, vikevd, verevd, lerdvd, henkevd.

3. Vailla olevhi,ilmaisevat adjektiivit, joilla on padttee-
né -lon, -tén (-léin, okaalivartalo -tfoma-, -ftomd-) (kari-
tiiviset adjektii@it), esim. kalalon, varaion, voimalon,
sanalon, laidolon, hengetén, riemulon; avulon, silmitén. Tama
paite.on usein yhteydessd III infinitiivin péétteen kanssa,
joten on syntynyt uusi verpivartalon jaljessd esiintyvé johto-
paate -maion, -mdton (-matloma-, -mdtiémd- ); talla ryhmailld,
joka muodostaa ikain kuin verbin kielteisen partisiipin, on
osaksi aktiivinen, osaksi (transitiiviverbeilld) myds passiivi-
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nen merkitys; esim. loppumalon (ei loppuva), kuolemalon (ei
kuoleva, ei kuolevainen), oppimaion (ei oppivainen, ei oppi-
nut), tailamalon (ei taitava), sivistymditon (ei sivistynyt), tield-
mdldn (ei tietdviinen, myos: ei tiettivi, ei tietty), lukemalon
(ei luettava, ei luettu, myos: ei lukeva, ei lukenut), epdilemad-
fon (tav.: ei epdiltava), sanomaion (ei sanottava).

4. Sita, jolla jokin ominaisuus on suuremmassa tai suurimmassa
maardssa, ilmaisevat sanaryhmait, joilla on péatteena:

a) -mpi (-mpa-, -mpd-) (komparatiivit), esim. suurempi,
parempi.

b) -in (-impa-, -impd-) (superlatiivit), esim. suurin, pienin.

¢) -immainen, -immdinen (superlatiivisia adjektiiveja), esim. ensim-
mdinen, jilkimmdinen, vierimmdinen, reunimmainen. Huom. alamai-
nen, etumainen (edella ei ole i:ta).

5. Muita adjektiiviryhmia:

a) -mainen, -mdinen (-maise-, -mdise- ) -paiatteeseen loppu-
vat adjektiivit vastaavat kysymykseen: kenen t. minki kal-
tainen, tapainen, esim. poikamainen, sikamainen; hyvimdinen,
huonomainen.

b) -hko, -hko -paiatteeseen loppuvien adjektiivien kanta-
sana on tavallisesti adjektiivi; ne ovat merkitykseltdin mo-
deratiivisia (merkitsevit: viahan sellainen, jotenkin sellainen
kuin kantasana ilmoittaa), esim. harvahko, pyéoreihko, pitkihké.

6. Adjektiiveja, joissa paate alkujaan on liittynyt yksikon genetii-
viin (alkujaan y hd y s s a n o j a). Taten johdetut adjektiivit vastaa-
vat kysymyksiin: kenen t. minka kaltainen, laatuinen. Jos kanta-
sana on yksitavuinen, sen genetiivin pidate on yleensd mukautunut
paatteen alkukonsonantin kaltaiseksi.

a) -moinen, -mdéinen (-moise-, méise- ), esim. semmoinen, tdmmdéinen,
suurenmoinen.

b) -lainen, -ldinen (-laise-, -ldise- ), esim. sellainen, tillainen, muun-
lainen, kaikenlainen, monenlainen.

¢) -loinen (-loise-), esim. kivulloinen, vialloinen, sairaalloinen
(huom. genetiivin alkup. n aina mukautunut).
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II. Verbien johto

( 164) Kausatiivi- ja faktiiviryhmaan kuuluvat verbit, joilla
on seuraavat paitteet: uok. vel. \ans .

a) -ld-, -ld- yksitavuisen ja (useampitavuisenkin) konso-
nanttiin paattyvan kannan jiljessa; kantasana saattaa olla;

1) Verbi, jolloin johdetut sanat ovat kausatiivi-

sia, so. osoittavat kantasanalla ilmaistun tekemisen teetti-

/ mistd, aikaansaattamista, esim. pddstid, nosiaa, kolistaa,

hdvittdd, langeitaa, hedelméiitdd (kantas. hedelmdiitsen). Yhtey-

dessd translatiivisen -n(e)-paatteen kanssa (ks. 165, e) on

muodostunut vartalonloppu -nia-, joka esiintyy uutena johto-

padtteend, esim. ojenlaa, heikonlaa, vihenlid, muuniaa, myén-
ldd, suomeniaa.

o<

2) Nomini, jolloin johdetut sanat osoittavat silla varus-
tamista, silla toimimista, siksi tekemistd, sen tekemisti, sini
toimimista, minka kantasana ilmoittaa, esim. voilaa, jddltdd,
varustaa, valjastaa, evdsidd, hoyhenidd, destdd, tervehidd, kii-
rehtdd, rientdd (vrt. run. rikenelhen = kiireesti), suurustaa,
opastaa, varastaa, sairastaa, vierasiaa.

Muis t. -ti-paatteisia sanoja: kiirehtid, kadehtia, lainehtia, purjeh-
tia.

Tamén paatteen toisintomuoto on

b) -a-, -d- (konsonanttivartalon loppuna -#) painottoman
vokaalin jéljessi; kantasanana on nomini, ja merkitykset ovat
samantapaiset kuin edellisessa (a, 2) ryhmassi, esim. kulfaan:
inf. kullala, lervala, mustata, kuivala, lihala, kumola, kasala,
melula, saarnala, jutula, janola.

¢) -lla-, -lld-loppuisten sanojen kantasanana on:

1) Verbi, jolloin johdetut sanat ovat kausatiivi-
verbeja (-lla-, -lld- on yleinen kausatiivipidate); osit-
tain niilla saattaa olla intensiivinen (vahvistava) merkitys;
esim. syélldd, kdylldd, lolullaa, eldtlid, luellaa; toivoliaa, joh-
daltaa, kannatllaa. — Kun kantasana on tai alkuperiisesti on
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ollut useampi- kuin kaksitavuinen, on kausatiivipaatteeni
yhdysperdinen paate -utta-, -ytti-, esim. kdvelytidd, huomauliaa,
leikkaullaa t. leikkuullaa, leurastuttaa, kirjoitullaa, pudistutiaa.

2) Nomini, jolloin kantana on nominin joko yksikké-
tai monikkovartalo; merkitykset ovat samansuuntaiset kuin
kohdassa a) 2 mainituilla, esim. pddltdd, vyottid, muutlaa,
myrkyitdd, tuulellaa; raudoitiaa, rauhoitiaa, kunnioitlaa, suo-
rillaa, kdsittdd, hengitldd, punoitlaa.

Niiden sukulaisia ovat myodskin -ffa-padtteiset deskriptiivi-
set verbit, jotka 4anellainsd kuvaavat ilmaistavaansa tekemista,
esim. voivoitaa, sopoltaa, kolkutlaa, ressullaa.

M uist. Oikeinkirjoitusseikoista ks. 45, lis., muist., 1.

d) -sta-, -sld- ja -ista-, -isti-loppuisten sanojen kantasanana
on yleensd nomini; merkitykset samansuuntaisia kuin koh-
dissa a) 2 ja c), esim. savustaa, kalustaa, voimistaa, kouristaa,
notkistaa, kovistaa, larkaslaa, herrastaa. Pyydystamistd mer-
kitsevia: kalasltaa, melsdstdid, linnuslaa. Verbiperiisid: asus-
laa, katsastaa, ehkd mybs: tiedustaa, kuuluslaa, iunnust& 3

= NI
165. Refleksiivi- ja translatuvnryhmau% kuuluvat verbit,

joilla on seuraavat paitteet:

a) -u-, -y- (kannan viimeisen konsonantin jéljessi) on ylei-
sin refleksiivinen (passiivinen ja intransitiivinen) paite, esim.
nikyd, kuulua, valua, pusertua, kuivua, tdylyd, hukkua; hyvin
usein u on yhteydessi -ta-, -nia-, -tla-, -sta-loppuisissa sanoissa
esiintyvan péaiteaineksen kanssa, joten on muodostunut sana-
ryhmid, joissa -lu-, -niu-, -tftu-, -slu- voidaan katsoa johto-
paatteeksi; esim. jddlyd, sairastua, kaunistua, maatua, kéyh-
tyd, laihlua; parantua, enentyd, vdhenlyd, myonlyd; pddtlyd,
rauhoittua, majoittua, nurmettua, heinitlyd; vahvistua, voimis-
tua, ikdvystyd, menestyd, peldstyd. Yhteydessa muiden suffiksi-
ainesten kanssa u on myds paatteissa:

b) vokaalinpidentymai ja -nlu-, -nly- tai -utu-, -yly- tai -u-,
-y- (konsonanttivartalo -ul-, -yi-) vokaalin jiljessd; esim.
jakautua t. jakaantua, kokoulua t. kokoontua; velkauiua t.
velkaaniua, antauiua, loleulua, vapautua. Lo hiae
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c¢) -pu-, -py- yksitavuisen kannan jaljesss, esim. juopua, sydpyd,
luopua; saapua; voipua (taipua, vrt. tai|ttaa, toipua, vrt. loijltaa —
uupua, vaipua); ydépyd.

d) -ite- t. -te- (konsonanttivartalo -if-, -I-), -ihe-, -i- kansanr.
(ja itamurteiden) refleksiivisissd verbinmuodoissa. esim. kohotieleiiet
vahitellen kohoat, vedite vetdydy, tungeite tunkeudu, ei siirrdite ei
siirtaydy (Savossd muulate = muuta itsesi, muutathoon muuttakoon
itsensd); kytkeihet kytkeydyt; paneilkse paneutuu, astuilkse astuu.
Vrt. 118.

e) -ne-, usein edelld e-vokaali; tdlla paatteelld johtuneet
verbit, joilla on nomini (partikkeli) kantasanana, ovat yleensa
translatiivisia ja merkitsevit tulemista siksi tai
sithen tilaan, minkéd kantasana ilmaisee, esim. paranen: inf.
parala, suurenen: suurela, pahenen: pahela, mdtinen: maditd,
happanen: hapala, vihenen: vihetd, heikkenen: heikeld, vaike-
nen: vaiela, ilkenen: iljeld, liikenen: liield.

f) -ea-, -id-, -oa-loppuisia verbejd kaytetdan samanlaisessa
merkityksessd, usein dsken mainittujen rinnalla, esim. hal-
kean: haljeta, oikean: oiela (vrt. oikenen), kerkedn: kerjetd t.
kerkidn: keritd, ldmpidn: ldmmild; hajoan: hajola, lahoan:
lahota.

(166, Frekventatiivi- ja_kontinuatiiviryhma) Tahan kuulu-
villa verbeilld, jotka ilmaisevat tekemisen usein, vihitellen

tai jatkuen tapahtuvaksi, on seuraavat péatteet:

a) -ele (-ile-), esim. anlelen: annella, kaivella; puhella,
hypelld, heitelld, vasiailla t. vastaella, kokoilla t. kokoella;
riidelld, turmella, kdtelld; refl. limmitelld, jaloilella, opelella.

[b) “&si], esim. kuljeksia, vuoleksia, kanneksia.

Yhdysperiisid paatteita ovat:

¢) -niele-, -skele-, -skeniele-; esim. juoksentelen: juoksennella,
teeskennelld; uiskella t. uiskennella, kdyskelld t. kdiyskennelld,
kuljeskella, oleskella; refl. teeskennelld, resiprookk. paineskella,
anneskella.

d) -i ja -0- (0o<oi), -0i-, -6i- on loppuna verbiryhmaéssa,
jolla yleensd on kontinuatiivinen merkitys, toisissa enemmaén,
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toisissa vihemman tuntuva, toisissa tuntumaton; esim. kyn-
sid, oksia, kukkia, juhlia, yskid, painia, potkia, lykkid, repid,
hyppid; — meloa, neuloa, vihmoa, halkoa, katkoa, iempoa; —
haravoida, tarinoida, isdnnoidd. — Tamé paite on usein yh-
teydessa -Ise-paétteen kanssa, joten on syntynyt uusi sana-
ryhmé, jossa on loppuna:

e) -ilse- ja_-oilse-, -Gifse-, esim. ruoskiisen: ruoskila (vrt.
ruoskia), merkitd, karhita; haravoila (vrt. haravoida), seppe-
loitd (vrt. seppeliidd), alerioita (vrt. alerioida). Talla sana-
ryhmilla ei useinkaan ole tuntuvaa kontinuatiivista merki-
tysta. — -oilse, -Gilse-verbien konsonanttivartaloisia muotoja
ei juuri kaytetd, ja muutenkin ovat rinnakkaiset -oi, -Gi-ver-
bit tavallisempia.

f) -ise-, johon paattyvit verbit ovat suureksi osaksi luon-
nonéinisid, esim. vdrisee, jyrisee, kohisee, suhisee.

g) -aja-, -djd- niin ikddn yleensd luonnondéanisia, esim.
vdrdjdd, jyrdjdd, kohajaa, kopajaa.

167. Momentaaniryhméaidn kuuluvat verbit ilmaisevat ikil-
listd tekemistd. Niiden loput ovat:

a) -aise-, -dise- (kannan konsonantin jiljessd); verbit enim-
maéakseen transitiivisia, esim. halkaisen: halkaista (vrt. halon:
halkoa ), katkaisen: katkaista (vrt. katkoa), potkaisen: potkais-
ta (vrt. polkia), repdisen: repdistd (vrt. repid), silaisen:
silaista, lekaisen: lekaisia.

b) -ahta-, -dhtd- ja -ahiu-, -dhly-loppuiset sanat ovat enim-
miten intransitiiviverbeja, esim. naurahtaa, pysdihidid, kalsah-
laa; seisahtua, pysdhlyd; usein luonnonéénisia, esim. heldhtdd,
Jyrdhidd, kohahiaa, suhahiaa, romahiaa.

¢c) -alta-, -dlid-loppuisia esiintyy melkein yksinomaan runo-
kielessd, esim. painallaa, veddllid; puhaliaa (momentaaninen
merkitys tuskin endi tuntuva).

168. Sensiiviryhmin verbit ilmaisevat semmoiseksi katso-
mista tai sanomista, kuin kantasana ilmaisee. Kantasanana
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on tavallisesti adjektiivi. Paate on -ksu-, -ksy-, vélista tamén
rinnalla -ksi-, esim. oudoksua, hyviksyd, paheksua t. paheksia,
pieneksyd, halveksua t. halveksia; otaksua.

Yhdyssanat

I. Yhdysnominit

169. Yhdysnominit ovat kahta laatua:

1. Semmoisia, joissa osat ovatrinnasteiset. Taimmoi- -
sessd yhdyssanassa saattaa olla kaksi tai useampia osia. Esim.
Suomalais-ruotsalainen seurakunta. Evankelis-kirkollinen suun-
ta. Suomalais-ruotsalais-saksalainen sanakirja.

2. Semmoisia, joissa jalkimmainen yhdysosa on perus-
osana,edelinenméaariteosan a, esim. kivijalka, puu-
hevonen, noita-akka, sanakirja, seurakunta. T ammoinen yhdis-
tys sisaltda vain namé kaksi osaa, mutta kumpikin yhdysosa
tai jompikumpi’ niistd saattaa vuorostaan olla yhdyssana,
esim. isdnmaanrakkaus, ulkoasiainvaliokunia.

170. Maiairiteosa on useimmiten nominatiivissa, ja ainoas-
taan perusosa taipuu, esim. aamupdivd, evdslaukku, savikukko,
uimamatka, avainkimppu.

Huomattakoon seuraavanlaiset yhdyssanat:

1) Jos méadiriteosana on sana, jota muuten kiytetdin vain
monikossa, niin se yhdyssanassa esiintyy yksikollisend, esim.
hddkansa, markkinaviki, urkulehteri.

2) Maariteosa on vilistd -o0-, -i-loppuinen, sen sijaan etta
sanan vartalo muuten loppuu a:han, d@:hén, esim. ailovieri,
sikopahna, lehmikarja, huhtikuu, metsikana.

3) -inen-, -nen-loppuiset sanat esiintyviat mairiteosassa
konsonanttivartaloisina, esim. naisihminen, pappismies, Kar-
hus-rukka.
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4) Yhdysadjektiiveissa -ldntd esiintyy vain jalkiosana, ei itsendise-
ni sanana, esim. vdhdldnid.

5) Yhdyssanoissa, joissa mééariteosana on adjektiivi, joka on perus-
osan attribuuttina, méaariteosa usein noudattaa perusosan sijaa ja
lukua, esim. omatunlo, gen. omantunnon, mon. nom. omattunnot, Uusi-
maa, gen, Uudenmaan.

171, Maadriteosa on hyvin usein myds genetiivissd, esim.
karhuntalja, maantie, talonpoika; linnunlaulu, pdivdnnousu;
pilanteko, rahanhimo, isinmaanrakkaus.

Mutta melkein kaikki muutkin sijat esiintyvét maéirite-
osassa, esim. loimeentulo, aniecksianito, puustakalsoja, rannalla-
istuja, niityllemenijd, yksinolo, lakitlaolija.

172. Yhdysadjektiiveista huomattakoon:

1) Ne, joissa osina on kaksi substantiivia tai adjektiivi ja substan-
tiivi, esim. koukkusormi = koukkusorminen, rautandppi, kultarinta,
sinisilmd, mustaparta (ns. bahuvrihi-adjektiivit).

2) Ne, joissa masriteosana on komparatiivi, esim. vihempivarainen,
paremmanpuoleinen.

II. Yhdysverbit

173. Yhdysverbejd on suomessa vahian, esim. ris-
tiinnaulita, ylenkatsoa.

Jotkut myoéhésyntyiset verbit ovat vain nienniisesti yhdistettyja,
ne kun perustuvat yhdistettyihin kantasubstantiiveihin, esim. valo-
kuvata, polkupyordilld. Erdita verbeji on johdettu stakaperins yhdys-
substantiiveista korvaamalla teonnimi kantaverbillaén, esim. efsinid-
kuuluttaa (vrt. etsintdkuulutus), palovakuutiaa (vrt. palovakuutus).

III. Yhdyspartikkelit

174. Partikkelienkin joukossa on yhdyssanoja,
esim. hdthdldd, sinnepdin; kenlies; ndetsen.
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